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Podrecznik uzytkownika

Znaki towarowe

Microsoft to zastrzezony znak towarowy Microsoft Corporation w
USA.

Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 i Windows 10 to
zastrzezone znaki towarowe lub znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

IBM, IBM PC, to zastrzezone znaki towarowe International
Business Machines Corp.

Znak ENERGY STAR i ENERGY STAR® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi w Stanach Zjednoczonych.

Inne wymienione tu nazwy marek i produktow, to znaki towarowe
lub zastrzezone znaki towarowe ich odpowiednich witascicieli.

Prawa autorskie

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadnej czesci tej publikacji nie
mozna kopiowa¢, transmitowac, przetwarzac, zapisywac¢ w
systemie odzyskiwania danych ani przektadaé na inne jezyki lub
na jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie ani przy uzyciu
jakichkolwiek nosnikow elektronicznych, mechanicznych,
magnetycznych, optycznych, chemicznych, recznych albo
innych, bez wczesniejszej pisemnej zgody Avision Inc.
Materiaty zeskanowane tym produktem moga by¢ chronione

prawem i innymi przepisami, takimi jak prawo autorskie, za
zgodnos$¢ z prawem i przepisami odpowiada klient.

Gwarancja

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie mogg zostac
Zmienione bez powiadomienia.

Avision nie udziela zadnych gwarancji w odniesieniu do tego
materiatu, wigcznie, ale nie tylko, z domniemang gwarancjg
dopasowania do okreslonego celu.
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Avision nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w tym
podreczniku lub za przypadkowe lub wynikowe szkody, w
odniesieniu do wyposazenia, jakosci dziatania lub uzywania
tego materiatu.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC (Federal
Communications Commission [Federalna Komisja
tacznosci])

Czes¢ 15

Ten produkt zostat poddany testom, ktére wykazaty jego
zgodnos$c¢ z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
wedtug czesci 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym, dwém warunkom: (1) to urzadzenie nie nie
moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie
musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, wtacznie z
zaktéceniami, ktére moga powodowaé niepozadane
dziatanie. Ograniczenia FCC klasy B zostaty ustanowione w
celu zapewnienia wilasciwego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami urzadzen w instalacji domowej. To
urzadzenie to generuje, wykorzystuje, moze emitowac
energie czestotliwosci radiowej i jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami,
moze powodowac zaktdcenia komunikacji radiowej. Nie
mozna jednak zagwarantowac, ze zaktdcenia nie wystapig w
okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie wptywa na jakosc
odbioru radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez jego
wyfaczenie i wigczenie, uzytkownik powinien sprébowad
samodzielnie usung¢ zakidécenia za pomocg jednego lub
kilku nastepujacych sposobdéw:
= Zmiana pozycji lub ukierunkowania anteny odbiorczej.
m  Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.
m  Podtaczenie urzadzenia i odbiornika do gniazd zasilanych
z roznych obwodow.
= Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
dodatkowych wskazéwek.
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q

Uwaga dotyczaca przepiséw Unii Europejskiej

Produkty z oznaczeniem CE, sq zgodne z nastepujacymi
dyrektywami UE:

. Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC

. Dyrektywa EMC 2004/108/EC

. Dyrektywa 2011/65/EU - Ograniczenie uzywania
niektdrych substancji niebezpiecznych (RoHS)

. Dyrektywa sprzetu radiowego (2014/53/EC)

Ten produkt jest zgodny z CE, jesli bedzie zasilany adapterem
zasilania pradu zmiennego z oznaczeniem CE, dostarczonym
przez Avision.

Ten produkt jest zgodny z ograniczeniami klasy A EN55022,
EN55024, wymagan bezpieczenstwa EN 60950 i wymagan
RoHS EN 50581.

*To urzadzenie posiada certyfikat produktu LED klasy 1.

7::? Jako partner ENERGY STAR®, firma Avision Inc.
okreslifa, ze ten produkt spetnia wymagania ENERGY

STAR dotyczace efektywnosci energetycznej.
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Usuwanie przez uzytkownikéw zuzytego urzadzenia
|

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze
tego produktu nie mozna usuwac z innymi odpadami domowymi.
Nalezy go przekaza¢ do odpowiednich stuzb, zajmujacych sie
utylizacja i recyklingiem w celu ochrony zdrowia ludzi i
$rodowiska. Dalsze informacje dotyczace miejsc, gdzie mozna
pozostawi¢ zuzyte urzadzenie w celu recyklingu, mozna uzyskac
w lokalnym urzedzie miejskim, w zakigdzie zajmujacym sie
utylizacjg odpaddéw domowych lub w sklepie, gdzie zakupiono
produkt.

Wymagania systemowe
Procesor: Intel® Core™ 2 Duo lub szybszy

Pamigé: 32 bit: 2 GB
64 bit: 4 GB

Naped optyczny: DVD-ROM
Port USB: Port USB 2.0 (kompatybilny z USB 3.0)

Kompatybilny Microsoft Windows 10 (32 bits/64 bits),
system Windows 8 (32 bits/64 bits), Windows 7,
operacyjny: Windows XP(SP3), Windows Vista
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Instrukcja bezpiecznego uzywania produktu

Przed instalacjg i uzywaniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie dostarczone instrukcje i zastosowac sie do wszystkich
instrukcji oraz ostrzezen.

W tym dokumencie stosowane sg nastepujace symbole, ktdre majg
na celu ostrzeganie o mozliwosci wypadku i/lub uszkodzenia
urzadzenia.

/N PRZESTROGA Wskazuje potencjalnie niebezpieczne

sytuacje ktére, jesli nie bedq przestrzegane
instrukcje, moga spowodowac powazne
obrazenia.

/N OSTRZEZENIE Wskazuje potencjalnie niebezpieczng

sytuacje ktéra, jesli nie bedq przestrzegane
instrukcje, moze spowodowac mniejsze lub
$rednie uszkodzenia wtasnosci.

/N\ PRZESTROGA

Mozna uzywac wytacznie z dostarczonym z urzgdzeniem
zasilaczem. Uzywanie innego zasilacza pradu zmiennego
moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym
albo obrazenia.

Uzywac¢ mozna wytacznie przewodu zasilajgcego pradu
zmiennego i kabla USB dostarczonego z urzadzeniem i nalezy
unikac jego przecierania, przecinania, strzepienia, zgniatania i
zginania. Uzywanie innego przewodu zasilajacego pradu
zmiennego moze spowodowac pozar, porazenie prgdem
elektrycznym albo obrazenia.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych obiektow na przewodzie
zasilajgcym pradu zmiennego i nie nalezy przydeptywac albo
chodzi¢ po zasilaczu lub przewodzie zasilajgcym pradu
zmiennego.

Urzadzenie i jego zasilacz nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka
zasilania pradem elektrycznym, gdzie zasilacz pradu
zmiennego bedzie mozna tatwo odtaczyé.

Jesli z urzadzeniem uzywany jest przedtuzacz, nalezy sie
upewnié, ze tgczna moc znamionowa wszystkich urzadzen nie
przekracza maksymalnego obcigzenia przewodu.

Vi
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Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu komputera, aby
zapewnic tatwy dostep do kabla potaczenia urzadzenia i
komputera.
Urzadzenia lub jego zasilacza nie nalezy umieszczac lub
przechowywac:
e Na zewnatrz
e W miejscach nadmiernie zabrudzonych lub zakurzonych,
w poblizu wody albo zrodet ciepta
e W miejscach narazonych na drgania, wibracje, wysoka
temperature albo wilgo¢, bezposrednie $wiatto stoneczne,
zrodta silnego swiatta albo gwattowne zmiany
temperatury lub wilgotnosci

Urzadzenie nie wolno obstugiwa¢ mokrymi rekami.

Nigdy nie wolno samemu rozbiera¢, modyfikowa¢ lub
prébowac naprawiac zasilacza pradu zmiennego, urzadzenia
albo opcji urzadzenia, poza sytuacjami objasnionymi w
dokumentacji urzadzenia. Moze to spowodowac pozar,
porazenie pradem elektrycznym albo obrazenia.

Nie nalezy wktada¢ obiektow do jakichkolwiek szczelin
urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac dotkniecie do
punktow pod niebezpiecznym napieciem albo spowodowad
zwarcie komponentéw. Nalezy uwazaé na niebezpieczenstwo
prazenia pradem elektrycznym.

Urzadzenie i zasilacz nalezy odtaczy¢ oraz przekazaé
wykwalifikowanemu personelowi serwisu w nastepujacych
okolicznosciach:

e Uszkodzony zasilacz pradu zmiennego lub wtyczka.

e Do urzadzenia albo do zasilacza pradu zmiennego dostat
sie ptyn.

e Do urzadzenia albo do zasilacza pragdu zmiennego dostat
sie obiekt.

e Urzadzenie albo zasilacz pradu zmiennego zostaty
upuszczone albo uszkodzona zostata obudowa
urzadzenia.

e Urzadzenie albo zasilacz pradu zmiennego nie dziataja
normalnie (tj. pojawia sie dym, dziwny zapach, dzwieki,
itd.) albo wyraznie pogorszylto sie jego dziatanie.
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Przed czyszczeniem urzadzenie i zasilacz pradu zmiennego
nalezy odtaczyd.

/N OSTRZEZENIE:

Urzadzenia nie nalezy umieszczaé na zattoczonych lub
nachylonych stotach. Urzadzenia nie nalezy umieszczac na
zattoczonych lub niestabilnych powierzchniach. Urzadzenie
moze upasc i spowodowac obrazenia.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac zadnych obiektow. Moze
to spowodowac niestabilno$¢ i upadek urzadzenia. A w
rezultacie obrazenia.

Przewdd zasilajacy pradu zmiennego/kabel USB nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Plastykowe woreczki nalezy trzymaé poza zasiegiem dzieci
albo nalezy je wyrzuci¢, aby unikngé niebezpieczenstwa
uduszenia.

Jesli urzadzenie dtugo nie bedzie uzywane, nalezy odtaczy¢
zasilacz od gniazdka elektrycznego.
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1. Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup skanera sieciowego. Bez koniecznosci
uzywania komputera, produkt ten umozliwia skanowanie
jedno- lub dwustronnych dokumentéw i dostarczanie
elektronicznych obrazéw w rézne miejsca docelowe, m.in. na
adresy E-mail, serwery FTP, do folderéw sieciowych Iub
napedéw USB.

A najlepsze jest to, ze dzieki wbudowanemu modutowi Wi-Fi,
skaner sieciowy Avision umozliwia rozpoczecie skanowania i
odbieranie zeskanowanych obrazéw za pomoca urzadzen
przenosnych (smartfondw, tabletéw, itp.), czy komputerdw
podfaczonych bezprzewodowo lub przewodowo do sieci LAN.

Przed rozpoczeciem instalacji i obstugg tego nowego skanera,
poswiec kilka minut na przeczytanie niniejszego Podrecznika.
Zawarte sa W nim wiasciwe instrukcje na temat
rozpakowywania, instalacji, obstugi oraz konserwacji
skanera.

1.1 Funkcje

Skanowanie do wiadomosci E-mail:

Produkt ten, podtaqczony do sieci Ethernet i serwera SMTP,
umozliwia przesytanie dokumentéw do poczty elektronicznej w
postaci zatgcznika. Przy okreslonym profilu E-mail dokumenty
sq najpierw skanowane i przeksztatcane do postaci pliku obrazu,
a nastepnie przesytane do odbiorcéw zdalnych w ciggu kilku
minut.

Skanowanie do sieci:

Ten produkt umozliwia wysytanie zeskanowanych dokumentéw
do sieci poprzez protokot FTP (File Transfer Protocol) lub CIFS
(Common Internet File System). Funkcja skanowania do
folderu odcigza serwer pocztowy od koniecznosci obstugi
zatgcznikdéw o duzych rozmiarach.
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Zarzadzanie produktem w sposéb zdalny:

Produkt oferuje dogodny sposob zarzadzania ksigzkg adresowg
poczty E-mail, ewidencjonowania miejsc docelowych (folderéw
sieciowych) w sposob zdalny. Poprzez proste wpisanie adresu
IP maszyny w polu adresu URL w przegladarce nastepuje
wyswietlenie strony internetowej produktu. Ta strona
internetowa umozliwia administratorowi tworzenie
maksymalnie 20 profilow E-mail oraz 20 ewidencjonowanych
miejsc docelowych , aby w sposdb dogodny dostarczac
zeskanowane dokumenty do wielu odbiorcéw.

Skanowanie i zapisywanie obrazéw w napedzie Flash
USB:

Poprzez podtaczenie napedu Flash USB do portu USB w
produkcie produkt ten umozliwia skanowanie dokumentoéw i
zapisywanie zeskanowanych obrazéw w napedzie Flash USB.

1.2 Elementy w opakowaniu

Nastepujacy rysunek wskazuje zawartos¢ opakowania.
Sprawdz na liscie, czy w opakowaniu znajduja sie wszystkie
elementy. Jesli czego$ brakuje nalezy jak najszybciej
skontaktowac sie z autoryzowanym lokalnym dostawca.
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Gtéwny modut skanera

Ptyta CD z oprogramowaniem/Skrocona instrukcja
Kabel USB

Adapter zasilania i przewdd zasilajacy

1.
2.
3.
4,

Uwaga:

1. Nalezy uzywac wytacznie adapter pragdu zmiennego
DA-48M24 firmy APD znajdujacy sie w tym urzadzeniu.
Uzywanie innych adapterow pradu zmiennego, moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i utrate gwarancji.

2. Ostroznie rozpakuj opakowanie i sprawdz z listg kontrolng
jego zawartos¢. Jesli jakichkolwiek elementéw nie bedzie lub
bedg uszkodzone nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z
dostawca.

3. Dodatkowe ustugi dostepne beda po zarejestrowaniu
produktu Avision na stronie internetowej www.avision.com.
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1.3 Widok z przodu

Przedtuzka ., .

Prowadnica ‘-..

v, e N N LTI

i Taca papieru
papieru aca
i'?;iziéffmzi Prowadnica
Gora/Dot pa?pleru .
Przycisk do papiery ka8 &2 Przycisk anulownia
" Przycisk
skanowania

Przycisk mocy
Taca wyjscia papieru

LT

= Regulator pozycji

Nazwa czesci Funkcja
Przedtuzka Mozliwo$¢ wyciagniecia i dopasowania do
rozmiaru skanowanego dokumentu.

Taca papieru ADF | Na tg czes$¢ nalezy potozy¢ dokument
podczas skanowania dokumentu.

Prowadnice Dopasowanie do szerokosci
papieru dokumentéw, aby zapobiec
przekrzywianiu skanowanych stron.
Panel operacyjny | Ekran LCD :

Pokazuje mozliwosci i postepu
skanowania.

Przycisk mocy:

Wcisnij aby wiaczy¢.

Przycisk skanowania:

Wcisnij aby rozpocza¢ skanowanie.
Przycisk anulownia:

Wcisnij aby anulowac skanowanie
podczas dziatania.
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Taca wyjscia Otworz, aby zebra¢ dokument po
zeskanowaniu.

Regulator Przesun regulator do srodka, aby tace

pozydji wyjscia ustawic ptasko.

Przedtuzka Wyciagnij ja. Dokumenty sg wysuwane
z ADF na tace.

Przycisk do Uzywany do przytrzymywania stery

papieru wychodzacego papieru.

Ogranicznik Dopasowanie do dtugosci dokumentéw w

papieru celu zabezpieczenia przed
wypadnieciem.

1.4 Panel roboczy

Ekran Uzywany w celu wyswietlania informacji oraz

LCD zapewniania dostepu do funkcji produktu.

Kontrolka | Uzywana w celu wskazywania stanu Wi-Fi.

LED Wi-Fi

Stop Uzywane w celu zatrzymania wykonywania
operacji.

Skanuj Uzywane w celu rozpoczecia skanowania.

A/ V Uzywane w celu przetaczania pomiedzy menu lub
opcjami.

Enter Uzywany w celu wprowadzania wyboru.

Wstecz Uzywane w celu powrotu do poprzedniego

poziomu.

Uzywane w celu wyswietlania podstawowych
informacji systemowych.
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1.5 Widok od tytu

T

Port USB .

Gniazdo

.

zabezpieczen
ia Kensington

=

. Gniazdo
I zasilania
e Port LAN

Przetgcznik
Wi-Fi

Przycisk WPS

Nazwa czesci

Funkcja

Gniazdo Podfaczenie do skanera adaptera
zasilania pradu zmiennego.
Port LAN Podtacz przewdd LAN do skanera w

celu ustanowienia przewodowego
pofaczenia sieciowego.

Przycisk WPS

Nacisnij, aby uzy¢ funkcji WPS
(Wi-Fi Protected Setup) w celu
potgczenia z bezprzewodowym
punktem dostepowym, ktéry
obstuguje funkcje WPS. Nacisnij
przycisk WPS w punkcie
dostepowym, a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk WPS w
skanerze przez 5 sekund, aby
uruchomic potaczenie WPS.

Przetacznik

Wiacz lub wytacz, aby udostepnic

Wi-Fi lub uniemozliwi¢ potaczenie Wi-Fi.
Port USB Podtacz przewdd USB do skanera.
Gniazdo Podtacz blokade, aby zabezpieczy¢
zabezpieczenia | skaner.

Kensington

1-6



Podrecznik uzytkownika

1.6 Widok z boku

Port Flash
UsSB

Nazwa czesci Funkcja

Port Flash USB Uzywany w celu podtaczenia
napedu Flash USB.
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1.7 Przedinstalacyjna lista kontrolna

Ten produkt nalezy prawidtowo skonfigurowac w sieci, aby
uzywac funkcji skanowanie do wiadomosci E-mail oraz
skanowanie do sieci. Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu skonfiguruj go prawidtowo w sieci na potrzeby funkcji
wiadomosci E-mail i ewidencjonowania. Nalezy ustawi¢ ponizsze

parametry sieciowe.

DHCP wiaczone:

Adres IP:

Maska podsieci:

Adres IP bramki:

Serwer WINS:

Serwer SMTP:

Port SMTP:

25

. Serwer LDAP:

1
2
3
4,
5. Serwer DNS:
6
7
8
9

10. Port LDAP:

Wyjasnienie zawartosci:

1. *XDHCP Wybierz Yes (Tak), aby uzyskac

wiaczone: adresy IP/podsieci/bramki/serwera
DNS/serwera WINS automatycznie z
serwera DHCP.

2. *Adres IP: Adres IP (Internet Protocol)

przypisany do maszyny przez
administratora sieci lub serwer
DHCP.

3. Maska podsieci:

Adres maski podsieci przypisany
przez administratora sieci lub
serwer DHCP.

4. Adres IP bramki:

Adres IP bramki przypisany przez
administratora sieci lub serwer
DHCP.
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5. *Serwer DNS: Adres IP serwera DNS przypisany
przez administratora sieci.

6. *Serwer WINS: Adres IP serwera WINS przypisany
przez administratora sieci.

7. *Serwer SMTP: | Adres IP serwera pocztowego SMTP
przypisany przez administratora
sieci.

8. Port SMTP: Numer portu serwera pocztowego
SMTP.

9. *Serwer LDAP: Adres IP serwera LDAP.

10. Port LDAP: Numer portu serwera LDAP.

Uwaga:

1.

Serwer DHCP: Dzieki protokotowi DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) komputer-host moze
automatycznie mie¢ przydzielany unikalny adres IP przy
kazdorazowym potaczeniu z siecig--sprawiajac, ze
zarzadzanie adresami IP staje sie tatwiejszym zadaniem
dla administratorow sieci. Jezeli serwer DHCP jest
dostepny z sieci, nie jest konieczne wprowadzanie
informacji o TCP/IP, masce podsieci, bramce i DNS.
Zamiast tego, informacje te sq automatycznie
przekazywane do produktu.

Adres IP: Adres IP (Internet Protocol) w sposdb unikalny
okresla potaczenie hosta do sieci IP. Administrator
systemu lub projektant sieci przydzielaja adres IP. Adres
IP sktada sie z dwdch czesci, jednej identyfikujacej sied i
drugiej identyfikujacej wezet. Adres IP jest zazwyczaj
zapisywany jako cztery liczby oddzielone kropka. Kazda
liczba moze przyjmowac warto$¢ od zera do 255. Na
przyktad, 10.1.30.186 moze by¢ adresem IP.
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SMTP: Oznacza Simple Mail Transfer Protocol. Jest to
gtowny protokoét komunikacyjny uzywany w celu
wysylania i odbierania wiadomosci E-mail w internecie.

DNS: Oznacza Domain Name System. Serwer DNS
okresla komputery-host poprzez odpowiednie nazwy
zamiast adreséw IP. Jezeli serwer DNS jest dostepny w
sieci, mozesz wprowadzi¢ nazwe domeny zamiast cyfr
dla adresu IP.

WINS: Oznacza Windows Internet Naming Service.
WINS przeksztatca nazwy komputerdéw sieciowych
Windows (zwanych réwniez nazwami NetBIOS) na
internetowe adresy IP, umozliwiajac w ten sposob tatwe
wyszukiwanie komputeréw Windows w sieci i ich
wzajemne komunikowanie sie.

LDAP: Oznacza Lightweight Directory Access Protocol.
LDAP umozliwia uzytkownikom uzyskiwanie dostepu do
katalogow i ksigzek adresowych bezposrednio z
zewnetrznych urzadzen sieciowych w celu uproszczenia
dystrybucji dokumentdw.
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2. Instalacja skanera

2.1 Srodki ostroznosci

= Skaner nalezy chroni¢ przed bezposrednim $wiattem
stonecznym. Bezposrednia ekspozycja stonca lub
nadmierne ciepto, mogg spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

= Nie nalezy instalowac skanera w miejscu wilgotnym lub
zakurzonym.

= Nalezy sie upewnic, ze jest uzywane prawidtowe zrédto
zasilania pradem zmiennym.

= Skaner nalezy umiesci¢ bezpiecznie na réwnej, ptaskiej
powierzchni. Nachylone lub nieréwne powierzchnie,
mogg powodowac problemy mechaniczne lub problemy z
podawaniem papieru.

= Nalezy zachowac opakowanie skanera i materiaty
pakujace do przenoszenia.
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2.2 Podlaczanie do zasilania
Przed podiaczeniem nalezy sie upewnié, ze jest

wylaczony przetlacznik zasilania.

Podtacz maty koniec adaptera zasilania do gniazda zasilania
skanera. W16z drugi koniec do odpowiedniego gniazda zasilania.

2.3 Wiagczanie zasilania

Nacisnij przycisk przetacznika zasilania na panelu przednim,
zacznie migac dioda LED zasilania. Po zakonczeniu i
uzyskaniu gotowosci do skanowania, wskaznik LED
przestanie migac i zacznie $wieci¢ statym Swiattem. Aby
wytaczy¢ skaner, naci$nij na okoto 3 sekundy przycisk
zasilania, po czym wytaczona zostanie dioda LED zasilania.
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2.4 Podiaczanie do przewodu sieciowego

1. Podtacz jeden koniec przewodu sieciowego do dostepnego
portu koncentratora sieci LAN.

2. Podiacz drugi koniec do portu LAN EIEIE znajdujacego sie z
tytu produktu, jak przedstawiono na ilustracji.
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2.5 Uzyskiwanie adresu IP produktu poprzez DHCP

Jezeli produkt jest podtgczony do komputera za pomocq
przewodu sieciowego, nalezy okresli¢ adres IP dla tego produktu.
Adres IP moze by¢ domyslnie uzyskany automatycznie poprzez
serwer DHCP,bgadZz mozesz okresli¢ adres statyczny IP za
pomocg wbudowanej strony internetowej w produkcie. Wykonaj
kroki opisane ponizej w celu konfiguracji adresu IP produktu.

Aby uzyskac adres IP produktu poprzez DHCP,

1. Wiacz skaner poprzez nacisniecie przycisku Power
(Zasilanie).

2. Nacisnij klawisz ﬂ na panelu, a nastepnie wybierz
[Network](Sie¢) na ekranie LCD.

n <Information>
- > Scanner -
,rm} n :' Network "

3. Nastgpi wyswietlenie adresu IP produktu przydzielonego
przez serwer DHCP. (domysiny DHCP) (na przyktad,
10.1.20.25)

<Wired>
IP Address
10.1.20.25
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2.6 Ustawianie daty o godziny w produkcie
Aby ustawic¢ date i godzine w produkcie,

1. Otwoérz przegladarke i wpisz adres IP produktu w polu
adresu URL, aby wyswietli¢ wbudowang strone internetowg
produktu.

Aby uzyskac dostep do kompletnych informacji na stronie
internetowej, zaloguj sie przy uzyciu domysinej nazwy
uzytkownika i hasta - [admin]. Hasto mozna pdézniej
zmienic¢ na stronie internetowej.

Avision Anzsw e

A VISION OF YOUR OFFICE 1 Login

WebMuanager,
peety)

Log in |

Information

2. Wpybierz [Device Management] (Zarzadzanie
urzadzeniem) >[General] (Ogdline), a nastepnie
zweryfikuj biezaca date i godzine. Mozesz takze okresli¢
serwer NTP.

~
h | Device Management Update ‘

Information General Function Lock Admin Center Settings Reset to Default
Derice Management |
e = = = = 4 Host Name: | Avision-013B76 |
NTP Server: ] |
Device L yyyy/mmidd): 201678725 | =l

ls(hh:mm): [14:26 | |
Management |=m — — —emmmme— — — = — 4
er Saving(min): 240 |

(Between 1 minute and 240 minutes.)
—T Auto Power OFF(mm):‘ ‘ [JEnable Auto Power OFF
(Between 1 minute and 240 minutes.)

Address Book

E-mail Profiles
Admin. Profile

Filing Profiles &

4. Kliknij [Update] (Aktualizuj), aby zapisa¢ ustawienie i
opusci¢ strone.
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2.7 Okreslanie serwera pocztowego dla produktu

Aby uzywac funkcji skanowania do wiadomosci E-mail, nalezy
okresli¢ serwer SMTP lub serwer LDAP dla tego produktu, jesli z
innych urzadzen ma by¢ importowana ksigzka adresowa.

Aby okresli¢ serwer SMTP i serwer LDAP,

1. Na stronie internetowej produktu wybierz opcje [Network]
(Sie¢) >[Mail server] (Serwer pocztowy)/[LDAP server],
aby wyswietli¢ strone [Mail server] (Serwer pocztowy)
/[LDAP server].

h Network >> Mail Server Update |
Information
Device Managemant Mail Server
Network . Mail Server: mail avision_com tw
Wired SMTP Port=: 25
3 Authentication Method: Off
Wireles
=l Encrypt: Mone
Mail Server
L 1 Login Name:
et
LDAP Server | | . d:
: Mail
Profile Default S

2. Wprowadz dane/LDAP serwera pocztowego. W razie
potrzeby wprowadz dane dotyczace uwierzytelniania.
(zobacz przyktadowy ekran przedstawiony ponizej).

Ustawienia serwera pocztowego

Serwer Wprowadz adres IP serwera SMTP.

pocztowy

Nr portu Wprowadz numer portu serwera SMTP.

SMTP * 25

Adres Wprowadz adres E-mail urzadzenia. Jezeli

E-mail adres [From] (Od) nie zostat

urzadzenia | skonfigurowany w ustawieniu E-mail
(Poczta), ten adres bedzie wyswietlany jako
adres [From] (Od) dla poczty wychodzacej.
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Metoda
uwierzytelnia
nia

Wprowadz metode uwierzytelniania
poczty.
Wybér: * Brak, SMTP, POP3

Szyfrowanie

Wybierz sposdb szyfrowania poczty dla

serwera SMTP.

Wybor: * Brak, STARTTLAS,
SSL/TLS

Nazwa
logowania

Wprowadz nazwe logowania dla
uwierzytelniania SMTP.

Hasto

Wprowadz hasto dla uwierzytelniania
SMTP.

Ustawienia serwera LDAP

Adres IP lub
URL serwera
LDAP

Wprowadz adres IP lub URL serwera
LDAP.

Portu

Wprowadz numer portu serwera LDAP.
* 389

Nazwa
logowania

Wprowadz nazwe logowania dla serwera

LDAP.

Uwaga:

1. W ustudze Microsoft Active Directory
niektore serwery mogg wymagac
dodawania “nazwy domeny” jako
petnej nazwy logowania. Na
przyktad, jesli nazwg domeny jest
“firma”,a nazwq uzytkownika jest
“administrator”, wtedy petng nazwg
jest “firma\administrator”.

2. Gdy serwer LDAP zada
“anonimowego logowania”, pola dla
nazwy logowania oraz hasta
pozostaw puste zamiast wpisywania
“anonymous” jako nazwy logowania i
hasta.

Hasto

Wprowadz hasto serwera LDAP.
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Katalog
glowny
wyszukiwania

Wprowadz bazowg nazwe wyrdzniajacq
(DN). Bazowa nazwa DN (nazwa
wyrozniajgca) okresla punkt poczatkowy
wyszukiwania. "dn" okresla, jaki rekord
przeglada¢ w drzewie LDAP. Gornym
poziomem drzewa katalogéw LDAP jest
baza, zwana inaczej "bazowg nazwa
wyrozniajacg". Na przyktad, mozesz
okresla¢ baze dc=com,dc=net dla
wyszukiwania, ktore rozpoczyna sie u
gory i przebiega w dot.

uwierzytelnia
nia

Atrybut cn

wyszukiwania

Uzyskaj adres | mail

E-mail z

Limit czasu Okreslony czas potaczenia z serwerem
(sekundy) LDAP.

Typ Wybor: Anonymous (anonimowy),

Simple (prosty)

Uwaga: Informacje o serwerze SMTP oraz serwerze LDAP
nalezy sprawdzi¢ u administratora sieci.

External address book

LDAP Server IP or

URL:

Port#:

Login Name:

Password:

Search Root:

10.1.90.115
389
avision\av00365
seeee

dc=avision,dc=com, dc=tw

Search attribute: cn

Obtain e-mail address

from:

mail

Timeout[seconds]: 5

Authentication Type:

SIMPLE -

3. Kliknij [Update] (Aktualizuj), aby zapisac ustawienie i

opusci¢ strone.
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Uwaga:

1.

2.

3.

Nazwa logowania uwzglednia wielkos¢ liter i skfada sie
maksymalnie z 32 cyfr i znakow.

Hasto uwzglednia wielkos¢ liter i skfada sie
maksymalnie z 16 znakow.

Wyszukiwanie LDAP:

Maszyna obstuguje dwa typu uwierzytelniania, prostei
anonimowe, aby zalogowac sie do serwerdéw LDAP.
Maszyna umozliwia uzyskanie do 100 wynikdéw
dopasowania w pojedynczym wyszukaniu.

Atrybuty, np."cn” i "mail” zostaty wstepnie
zdefiniowane jako pole wyszukiwania. Dlatego tez,
jezeli wyszukiwanym tekstem jest “m”, silnik
wyszukiwania LDAP zacznie wyszukiwac¢ nazwy lub
adresy E-mail zawierajqce znak “m”. Przyktadowo,
mozesz uzyskac takie wyniki wyszukiwania jak “mary,
mary@abc.com”, badz “jack, jack@abc.com”.
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3. Konfiguracjai
zarzadzanie miejscami
docelowymi

W tym rozdziale opisano procedure dla administratora
dotyczacq konfiguracji i zarzadzania miejscami docelowymi, w
szczegodlnosci adresami E-mail lub folderami sieciowymi w celu
dystrybucji zeskanowanych dokumentéw w sieci.

3.1 Konfiguracja ksigqzki adresowej poczty E-mail

Aby utworzy¢ profil poczty E-mail, nalezy najpierw
skonfigurowac ksigzke adresowgq poczty E-mail. W tym rozdziale
opisano procedure dla administratora dotyczaca sposobu
konfiguracji ksigzki adresowej poczty E-mail.

3.1.1 Dodawanie nowego adresu E-mail

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac ksigzke
adresowa.

1. Otwodrz przegladarke i wpisz adres IP produktu w polu
adresu URL, aby wyswietli¢ wbudowang strone internetowg
produktu.

Aby uzyskac dostep do kompletnych informacji na stronie
internetowej, zaloguj sie przy uzyciu domysinej nazwy
uzytkownika i hasta - [admin]. Hasto mozna pozniej
zmienic¢ na stronie internetowej.
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L] L]
Avision AN23ow |-—==-
i i |
-t - ]
[ I
| S
Memu Login
Login Name: | admin

[0%] [Cancel

2. Wybierz [Address Book] (Ksigzka adresowa), aby
wyswietli¢ strone [Address Book] (Ksigzka adresowa).
h Addross Book
Actanil MNew | Debete | Moddy |
9@..:0::“\‘ e l”l’—‘aqnl (U] 2> | 3f

3. Na karcie [E-mail List] (Lista adreséw E-mail) wybierz
[New] (Nowy), aby wyswietli¢ strone [Add a New E-mail
Address] (Dodaj nowy adres E-mail).

Address Book>> New E-mail Addresses (Submit | aut ] |
Name: ‘ ‘
E-mail Address: ‘ ‘
Description: ‘ ‘

4. Wprowadz adres E-mail oraz opis.

5. Zmodyfikuj dane adresowe. Kliknij [Submit] (Wyslij), aby
zapisac ustawienie lub [Quit] (Wyjscie), aby pozostawié
strone bez zapisywania jakichkolwiek ustawien.

Uwaga:

W Ksigzce adresowej mozna wprowadzi¢ maksymalnie 200

adresow E-mail.
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3.1.2 Usuwanie biezacego adresu E-mail

Aby usunac¢ biezacy adres E-mail,

1.

Powtdrz czynnosci 1 i 2 z poprzedniego rozdziatu,
Dodawanie nowego adresu E-mail. Nastepuje
wyswietlenie strony [Address Book] (Ksigzka
adresowa)

Wybierz adres, ktéry ma by¢ usuniety z listy, a nastepnie
wybierz [Delete] (Usun), aby skasowac adres. Nastepuje
wyswietlenie okna dialogowego potwierdzenia w celu
potwierdzenia usuniecia. Kliknij [OK] , aby potwierdzi¢ lub
[Cancel] (Anuluj) , aby wyjs¢.

3.1.3 Modyfikowanie biezacego adresu E-mail

Aby zmodyfikowac biezacy adres E-mail,

1.

Powtorz czynnosci 1 i 2 z poprzedniego rozdziatu,
Dodawanie nowego adresu E-mail. Nastepuje
wyswietlenie strony [Address Book] (Ksigzka adresowa) .

Wybierz z listy adres, ktéry ma by¢ zmodyfikowany, a
nastepnie wybierz [Modify] (Modyfikuj), aby wyswietli¢
strone [Modify E-mail Addresses] (Modyfikuj adres
E-mail).

Zmodyfikuj dane adresowe. Kliknij [Submit] (Wyslij), aby
zapisac ustawienie lub [Quit] (Wyjscie), aby pozostawic
strone bez zapisywania jakichkolwiek ustawien.
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3.1.4 Dodawanie nowej grupy adresow E-mail

Aby jednoczesnie wystac¢ wiele adreséw, mozesz utworzy¢ grupe
adresow, aby przyspieszy¢ proces. W jednej grupie mozna
uwzgledni¢ do 20 adresow, a w Ksigzce adresowej mozna
utworzy¢ facznie 20 grup.

1. Powtdrz czynnosci 1 i 2 z poprzedniego rozdziatu,
Dodawanie nowego adresu E-mail. Nastepuje
wyswietlenie strony [Address Book] (Ksigzka adresowa) .

2. Kliknij [Group List] (Lista grup), a nastepnie wybierz
[New] (Nowa), aby wyswietli¢ strone [Set New Group]
(Dodaj nowa grupe).

Wprowadz nazwe grupy i opis.

4. Wybierz adres z prawej strony i kliknij €, aby dodac
cztonka do danej grupy.

5. Kliknij [Submit] (WysSlij), aby zapisa¢ ustawienie lub
[Quit] (Wyjscie), aby pozostawi¢ strone bez zapisywania
jakichkolwiek ustawien.

3.1.5 Usuwanie biezacej grupy adreséw E-mail
Aby usungc¢ biezacg grupe adreséw E-mail,

1. Powtérz czynnosci 1 i 2 z poprzedniego rozdziatu,
Dodawanie nowego adresu E-mail. Nastepuje
wyswietlenie strony [Address Book] (Ksigzka adresowa) .

2. Kliknij [Group List] (Lista grup) i wybierz z listy grupe,
ktéra ma by¢ usunieta, a nastepnie wybierz [Delete]
(Usun) aby skasowac¢ dang grupe. Nastepuje
wyswietlenie okna dialogowego potwierdzenia w celu
potwierdzenia usuniecia. Kliknij [OK], aby potwierdzi¢ lub
[Cancel] (Anuluj) , aby wyjs¢.
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3.1.6 Modyfikowanie biezacej grupy adreséw E-mail

Aby zmodyfikowac biezaca grupe adreséw E-mail,

1.

Powtdrz czynnosci 1 i 2 z poprzedniego rozdziatu,
Dodawanie nowego adresu E-mail. Nastepuje
wyswietlenie strony [Address Book] (Ksigzka adresowa) .

Kliknij [Group List] (Lista grup) i wybierz z listy grupe,
ktéra ma by¢ zmodyfikowana, a nastepnie wybierz
[Modify] (Modyfikuj), aby wyswietli¢ strone [Modify
E-mail Group] (Modyfikuj grupe adreséw E-mail).

Modyfikuj informacje o grupie. Wybierz cztonka grupy,
ktéry ma by¢ dodany, a nastepnie kliknij €, aby dodac
nowego cztonka, badz kliknij =, aby usunga¢ istniejgcego
cztonka z danej grupy.

Kliknij [Submit] (Wyslij), aby zapisac ustawienie lub
[Quit] (Wyjscie), aby pozostawic strone bez zapisywania
jakichkolwiek ustawien.
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3.1.7 Importowanie Ksiazki adresowej poczty E-mail

Aby zaimportowac ksigzke adresowgq poczty E-mail,

1.

Powtorz czynnosci 1 i 2 z poprzedniego rozdziatu,
Dodawanie nowego adresu E-mail. Nastepuje
wyswietlenie strony [Address Book] (Ksigzka adresowa) .

Kliknij [External Address Book] (Zewnetrzna ksigzka
adresowa poczty E-mail), aby wyswietli¢ strone [LDAP].

Loap
[ Sewen |

Wprowadz stowo kluczowe wyszukiwania, np. ma.

Po chwili nastepuje wyswietlenie wynikow wyszukiwania.

ten

Wybierz adres E-mail, ktéry ma by¢ zaimportowany do
urzadzenia i kliknij karte [Import to E-mail List]
(Importuj do listy adreséow E-mail).

Wybrane adresy E-mail zostang zaimportowane i
uwzglednione na lisci adreséw E-mail jak przedstawiono na
ilustracji ponizej.
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3.2 Konfiguracja profilbw poczty E-mail

W tym rozdziale opisano procedury konfiguracji profilu poczty
E-mail na potrzeby wysyfania zeskanowanego dokumentu do
odbiorcow.

3.2.1 Dodawanie nowego profilu adresu E-mail

Aby utworzy¢ profil poczty E-mail, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Otwodrz przegladarke i wpisz adres IP produktu w polu
adresu URL, aby wyswietli¢ wbudowang strone internetowg
produktu.

Aby uzyskac¢ dostep do kompletnych informacji na stronie
internetowej, zaloguj sie przy uzyciu domysinej nazwy
uzytkownika i hasta - [admin]. Hasto mozna pozniej
zmieni¢ na stronie internetowej.

Avision An2sow N
=~ 1

T = ‘

2. Wybierz [E-mail Profiles] (Profile poczty E-mail), aby
wyswietli¢ ponizszg strone.
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E-mail Profiles

E-mail Profiles

Action:] New | Delete | Modify |

Profile Name
[ britE-mail
[] britE-mailtest

E-mail Profiles

2/20 Page 1(1/1)

3. Wybierz [New] (Nowy), aby wyswietli¢ strone [Add a New

E-mail Profile] (Dodaj nowy profil poczty E-mail).

E-mail Profiles > New Submit

Profile Name:

E-mail

T CC BCC 1
o | L

Wprowadz odpowiednio ponizsze informacje:

Element Opis

Nazwa Wprowadz nazwe profilu. Nazwa zostanie

profilu wyswietlona na ekranie LCD.

Do Wybierz adres E-mail odbiorcy z Ksigzki
adresowej.

CC Wybierz adres E-mail CC z Ksigzki
adresowej.

BCC Wybierz adres E-mail BCC z Ksigzki
adresowej.

Temat Whpisz temat.

Nazwa pliku | WprowadzZ nazwe pliku zatgcznika.

Ood Wybierz adres E-mail nadawcy z Ksigzki
adresowej.
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4,

Odpowiedz | Wybierz adres E-mail, na ktéry ma by¢
wystana odpowiedz.

Tekst Wpisz tutaj wiadomos$¢ pocztowa.
Rozdzielenie | Wyb6r: 1MB/3M/5M/10M/30MB/
plikow Nieograniczone

Profil opcji Wybierz profil opcji skanowania.

skanowania | (*domysiny)

Kliknij [Update] (Aktualizuj), aby zapisa¢ ustawienie i
opuscic¢ strone.

3.2.2 Usuwanie biezacego profilu poczty E-mail

Aby usung¢ biezacy profil poczty E-mail,

1.

Powtorz czynnosci 1 do 3 z poprzedniego rozdziatu,
Dodawanie nowego profilu poczty E-mail. Nastapi
wyswietlenie strony [E-mail Profiles] (Profile poczty
E-mail)

Wybierz z listy profil poczty E-mail, ktéry ma byc¢ usuniety,
a nastepnie wybierz [Delete] (Usun), aby skasowac dany
profil. Nastepuje wyswietlenie okna dialogowego
potwierdzenia w celu potwierdzenia usuniecia. Kliknij
[OK] , aby potwierdzi¢ lub [Cancel] (Anuluj) , aby wyjs¢.
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3.2.3 Modyfikowanie nowego profilu poczty E-mail

Aby zmodyfikowac biezaca grupe adreséow E-mail,

1.

Powtdrz czynnosci 1 do 3 z poprzedniego rozdziatu,
Dodawanie nowego profilu poczty E-mail. Nastapi
wyswietlenie strony [E-mail Profiles] (Profile poczty
E-mail)

Wybierz z listy profil poczty E-mail, ktéry ma by¢
zmodyfikowany, a nastepnie wybierz [Modify]
(Modyfikuj), aby wyswietli¢ strone [Modify E-mail
Profile] (Modyfikuj profil poczty E-mail).

Modyfikuj informacje o profilu.

Kliknij [Submit] (Wyslij), aby zapisa¢ ustawienie lub
[Quit] (Wyjscie), aby pozostawi¢ strone bez zapisywania
jakichkolwiek ustawien.
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3.3 Konfiguracja profilu ewidencjonowania

W tym rozdziale opisano procedure dotyczaca sposobu
konfiguracji profilu ewidencjonowania na potrzeby wysyfania
zeskanowanego dokumentu do okreslonej sieci.

3.3.1 Dodawanie nowego profilu ewidencjonowania

Aby utworzy¢ profil ewidencjonowania, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Otwodrz przegladarke i wpisz adres IP produktu w polu
adresu URL, aby wyswietli¢ wbudowang strone internetowg
produktu.

Aby uzyskac¢ dostep do kompletnych informacji na stronie
internetowej, zaloguj sie przy uzyciu domysinej nazwy
uzytkownika i hasta - [admin]. Hasto mozna pozniej
zmieni¢ na stronie internetowej.

Avision An23ow === .

T = ‘

2. Wybierz [Filing Profile] (Profil ewidencjonowania), aby
wyswietli¢ ponizszg strone.
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[EETNNE riling Profiles |

Information

Device Management Tl Porities

Action:| New | Delete | Modify |

Network

Profile Default Profile Name

Scan Option Profi

o Bk Filing Profiles

E-mail Profiles I _ 1 scantoPrintF 1P
- [ vves_CIFS

Filing Profiles

5/20 Page 1(1/1)

Account Management

Firmware Update

Wybierz [New] (Nowy), aby wyswietli¢ strone [Add a New
Filing Profile] (Dodaj nowy profil ewidencjonowania).

Flling Profilos = > New Submit it

Prafiia Name

Fiing

Targot URL [
Ex:IP Address or ONG name
Part 1
Legin Hame
Fassward
Filie Mams:
ExiDOC_svaMBDShamazin
Raport to F-mal

Sean Option Frafie dufut

Wprowadz odpowiednio ponizsze informacje:

Element Opis
Nazwa Wprowadz nazwe profilu. Nazwa zostanie
profilu wys$wietlona na ekranie LCD.

Docelowy | Wprowadz domysiny adres IP i nazwe

adres URL | udostepnionego folderu dla serwera
ewidencjonowania/Wprowadz typ protokofu
dla serwera ewidencjonowania. Wybor: FTPS:
//, FTP: //, CIFS: \\

FTP: Jezeli folder na serwerze FTP nie zostat
ustanowiony, nie wprowadzaj nazwy folderu w
adresie URL.

CIFS: Nalezy ustawic folder na serwerze
CIFS, badz wystanie zeskanowanego obrazu
moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem.
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Portu Wprowadz numer portu serwera
ewidencjonowania.
* 21 (FTP), 139 (CIFS)

Nazwa Wprowadz nazwe uzytkownika dla serwera

logowania | ewidencjonowania.

Hasto Wprowadz hasto dla serwera
ewidencjonowania.

Nazwa Wprowadz zgdany prefiks dla nazwy pliku.

pliku Sposéb nazewnictwa :

Prefix_YYMMDDHHMMSS_ xxx.format pliku.

Na przyktad,
"DOC_150213144840_001.pdf
wskazuje 2015 (rok) 2 (luty) 13 (dzien) 14
(godzina) 48 (minuty) 40 (sekundy) 001
(numer seryjny)

Raportuj do | Wprowadz adres E-mail, jezeli chcesz
wiadomosci | przesytac¢ raport ewidencjonowania pocztg
E-mail E-mail.

Profil opcji | Wybierz zadany profil opcji skanowania.
skanowania

4. Kliknij [Submit] (Wyslij), aby zapisa¢ ustawienie lub
[Quit] (Wyjscie), aby pozostawi¢ strone bez zapisywania
jakichkolwiek ustawien.
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3.3.2 Usuwanie biezacego profilu ewidencjonowania

Aby usuna¢ biezacy profil ewidencjonowania,

1.

Powtorz kroki 1 do 3 z poprzedniego rozdziatu, Dodawanie
nowego profilu ewidencjonowania. Nastepuje
wyswietlenie strony [Filing Profile] (Profil
ewidencjonowania)

Wybierz z listy profil ewidencjonowania, ktory ma by¢
usuniety, a nastepnie wybierz [Delete] (Usun), aby
skasowac dany profil. Nastepuje wyswietlenie okna
dialogowego potwierdzenia w celu potwierdzenia
usuniecia. Kliknij [OK] , aby potwierdzi¢ lub [Cancel]
(Anuluj) , aby wyjsc.

3.3.3 Modyfikowanie nowego profilu ewidencjonowania

Aby zmodyfikowac biezacy profil ewidencjonowania,

1.

Powtodrz kroki 1 do 3 z poprzedniego rozdziatu, Dodawanie
nowego profilu ewidencjonowania. Nastepuje
wys$wietlenie strony [Filing Profile] (Profil
ewidencjonowania).

Wybierz z listy profil ewidencjonowania, ktéry ma by¢
zmodyfikowany, a nastepnie wybierz [Modify]
(Modyfikuj), aby wyswietli¢ strone [Modify Filing
Profile] (Modyfikuj profil ewidencjonowania).

Modyfikuj informacje o profilu.
Kliknij [Submit] (Wys$lij), aby zapisa¢ ustawienie lub

[Quit] (Wyjscie), aby pozostawic strone bez zapisywania
jakichkolwiek ustawien.
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4. Wykonanie pierwszego
skanowania

4.1 tadowanie papieru

4.1.1 Uwaga dotyczaca uzywania ADF

Przed uzyciem ADF nalezy sie upewnié, ze papier spetnia
nastepujace specyfikacje:

o Zakres rozmiaru dokumentu(éw) od 50 x 50 mm (2 x 2 in.)
do 216 x 356 mm (8.5 x 14 in.).

. Zakres wagi dokumentu(éw) od 27 ~ 413 g/m?(7 ~ 110
Ib.).

o Grubos¢ kart identyfikacyjnych do 1.25 mm (0.05 in.)

o Dokumenty powinny by¢ kwadratowe lub prostokatne oraz
w dobrym stanie (nieuszkodzone lub niezuzyte).

o Dokumenty nie powinny by¢ powykrecane, pogniecione,
podarte, z rozmazanym tuszem lub z naktuciami.

. Z dokumentdéw powinny by¢ usuniete zszywki, spinacze do
papieru, papierowe kartki z klejem.
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4.1.2 ktadowanie dokumentu na tace papieru ADF

Przedmuchiwanie dokumentu

Aby unikng¢ podawania wielu stron lub zablokowania papieru,
dokumenty nalezy przewachlowac i przed wprowadzeniem do
skanera dopasowac do gérnych krawedzi.

1. Przytrzymaj obydwa konce dokumentéw i kilka razy je
przewachluj.

2. Obrdé¢ dokumenty o 90 stopni i przewachluj w ten sam
sposob.

3. Dopasuj krawedzie dokumentow ustawiajac je schodkowo.

Schodkowo

Kierunek
skanowania
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Podawanie papieru
1. Roztdz tace papieru ADF i jej przedtuzke.

2. Roztdz tace wyjscia i unies ogranicznik papieru.
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3. Podnie$ prowadnice papieru, aby przytrzymac¢ dokument
wielostronicowy.
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5. Przesun regulator pozycji do $rodka @ , aby sie upewnic,
ze taca wyjscia znajduje sie w pozycji ptaskiej @.

6. Zestaw dokumentdéw nalezy tadowac nadrukiem w dot, z
gorng krawedzig stron, skierowang w kierunku podajnika.
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4.

Nalezy sprawdzi¢, czy prowadnice papieru sg
dopasowane do krawedzi zestawu dokumentow.

Uwaga: Suwak [Szerokos¢ papieru] :

Jesli szerokosc¢ twojego dokumentu wynosi 216 mm (8.5 in.):
Jesli szerokosc¢ twojego dokumentu wynosi 216 mm (8.5 in.),
przesun suwak [Szeroko$é papieru] na DOL aby
dopasowac papier do dokumentu o rozmiarze listowym.

Jesli twdj dokument jest wiekszy niz 216 mm (8.5 in.):

Jesli twdj dokument jest wiekszy niz 216 mm (8.5 in.) jak na
przyktad faktury z wybitymi dziurkami, przesun [Szerokos¢
papieru] na GORE oraz przesun papier do prawego korica
aby dostosowac do twojego dokumentu.

Przesun suwak
[Szerokos¢
papieru]na DOL by
ustawi¢ szerokosc¢
papieru na 216 mm
(8.51in.)
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Przesun suwak
[Szerokos¢
papieru] na GORE
aby ustawic
szerokos$c¢ papieru
wigekszg niz 216 mm
(8.51in.)
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4.1.3 Skanowanie kart

Aby skanowac karty, zaleca sie nacisniecie docisku papieru, a
nastepnie podniesienie tacy wyjscia, zeby zapobiec wypadnieciu
kart.

1. Unie$ tace wyjscia, aby ja ustawic¢ pod katem.

3. Zataduj poziomo karty na tace papieru. Dopasuj
prowadnice papieru i upewnij sie, ze krawedzie kart lekko
dotykajq po obu stronach do prowadnic papieru, jak
pokazano na ilustracji.
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4.1.4 Podczas skanowania zestawu dokumentéow o

ré6znych rozmiarach i wadze, nalezy sie zastosowac¢
do tych zalecen

Podczas skanowania zestawu dokumentéw o réznych rozmiarach
i wadze, nalezy sie zastosowac do tych zalecen, aby unikngé
przekrzywienia obrazu lub blokady papieru:

1. Wyréwnaj najpierw dokumenty do GORNEJ KRAWEDZI w
kolejnosci rozmiaru papieru, od duzego do matego.

e

2. Jesli dwie strony majg taki sam rozmiar, ale inng wage, ustaw
te strony w kolejnosci wagi papieru, od najciezszego do
najlzejszego.

azrg) |

(60g)
(28g) I
(65g)

(38g)
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3. Wyrownaj krawedzie dokumentow, stukajac dolng czescig

stosu o blat stotu.

=
)

IS

//

4. Wysrodkuj strony w podajniku dokumentéw i upewnij sie, ze
krawedzie strony najwiekszego rozmiaru, lekko dotykajg

prowadnice papieru.
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4.2 Skanowanie i wysylanie zeskanowanego obrazu

poczta E-mail

Przed rozpoczeciem:

Przed rozpoczeciem skanowania i wysytania zeskanowanego
obrazu pocztg E-mail w postaci zatqcznika upewnij sie, ze profil
poczty E-mail zostat skonfigurowany w pierwszej kolejnosci w
sposéb opisany w poprzednim rozdziale, 3.2 Konfiguracja
profilu poczty E-mail.

Aby rozpoczaé skanowanie i wysytanie zeskanowanego obrazu
poczta E-mail w postaci zatacznika,

1.

Uzyj przyciskdw V¥ /A, aby przewing¢ do [E-mail Profiles]
(Profile ﬁzty E-mail) na ekranie LCD, a nastepnie nacisnij

klawisz . Nastepuje wyswietlenie biezacego profilu
poczty E-mail.

Filing Profiles E-mail Profile 2

Scan to USB E-mail Profie 3

BM2 Air —

AP Mode

Wybierz profil poczty E-mail, na ktéry ma by¢ wystany
zeskanowany obraz.

Nacisnij przycisk [Scan] (Skanuj), aby rozpoczaé
skanowanie.

Skaner rozpoczyna pobieranie dokumentu i wysytanie
zeskanowanego obrazu pocztg E-mail.

E-mail Profile
Scanning 1
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4.3 Skanowanie i wysytanie zeskanowanego obrazu do
folderu sieciowego

Przed rozpoczeciem:

Przed rozpoczeciem skanowania i wysytania zeskanowanego
obrazu do folderu sieciowego upewnij sie, ze profil poczty E-mail
zostat skonfigurowany w pierwszej kolejnosci w sposéb opisany w
poprzednim rozdziale, 3.3 Konfiguracja profilu
ewidencjonowania.

Aby rozpocza¢ skanowanie i wysytanie zeskanowanego obrazu do
folderu sieciowego,

1. Uzyj przycisku ¥, aby przewing¢ w dét do [Filing Profiles]
(Profile ewidencjonowania) na ekranie LCD, a nastepnie

nacisnij klawisz . Nastepuje wyswietlenie profilu
ewidencjonowania.

Filing Profiles
Scan to USB Filing Profile 2
BM2 Air —> Filing Profie 3
AP Mode

2. Wybierz profil ewidencjonowania, na ktéory ma by¢ wystany
zeskanowany obraz.

3. Nacisnij przycisk [Scan] (Skanuj), aby rozpoczgé
skanowanie.

4. Skaner rozpoczyna pobieranie dokumentu i wysyta
zeskanowany obraz do okreslonego folderu sieciowego.

Filing Profile
Scanning 1
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4.4 Skanowanie i wysylanie zeskanowanego obrazu do

napedu Flash USB

Aby rozpoczac i wysytac zeskanowany obraz do podtaczonego
napedu Flash USB,

1.

Podtacz naped Flash USB do portu napedu Flash, ktéry
znajduje sie z lewej strony skanera.

Uzyj przycisku ¥, aby przewing¢ w dot do [Scan to USB]
(Skanuj do USB) na ekranie LCD, a nastepnie nacisnij
klawisz . Nastepuje wyswietlenie biezgcego profilu
skanowania.

E-mail Profiles default |
Filing Profiles scan profile 1
BM2 Air -

AP Mode

Wybierz z listy zadany profil skanowania.

Badz wybierz [default] (domysinie), aby odpowiednio
sprawdzic¢ i wybra¢ zadane ustawienia skanowania. Uzyj ¥
aby wybra¢ zadany format pliku, a nastepnie nacisnij

klawisz , aby przejs¢ do nastepnej pozycji. Wybor:
*MPDF, TIFF, MTIFF, JPEG, PDF (*: domyslnie)
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a.

<File Format>

TIFF
MTIFF
JPEG

PDF

Uzyj przycisku ¥, aby wybra¢ zadany rozmiar papieru, a

nastepnie nacisnij klawisz , aby przejs¢ do kolejnego
elementu. Wybor: *A4, Letter, Legal, 4x6, 5x7, Auto. (*:
domysinie)

<Paper Size>
Auto

A4
Letter

Legal

Uzyj przycisku ¥, aby wybrac¢ skanowanie jednej lub
dwéch stron dokumentu, a nastepnie nacisnij klawisz

, aby przejsc¢ do kolejnego elementu. Wybodr:
*Simplex (1-Sided) [Simpleks (1-stronnie)], Duplex
(2-Sided) [Dupleks (2-stronnie)] (*: domyslnie)

<Scan Side>

Duplex

Uzyj przycisku ¥, aby wybrac zadany tryb koloru, a

nastepnie nacisnij klawisz , aby przejs¢ do kolejnego
elementu. Wybdr: *Color (Kolor), Gray (Skala szarosci),
BW (Czarno-biaty) (*: domyslinie)

<Color Mode>

Gray
BW
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d. Uzyj ¥ aby wybra¢ zadany typ dokumentu, a nastepnie

nacisnij klawisz , aby przejsc¢ do nastepnej pozycji.
Wybdr: *Mix (Mieszany), Foto (Zdjecie), Text (Tekst) (*:
domyslinie)

<Doc Type>
Photo
Text

e. Uzyj przycisku V¥, aby wybrac¢ zadang rozdzielczos¢, a

nastepnie nacisnij klawisz , aby rozpoczaé
skanowanie. Wybdr: 150 dpi, 200 dpi, *300 dpi, 600 dpi
(*: domyslinie)

<Resolution>
300 dpi
600 dpi

f. Skaner rozpoczyna pobieranie dokumentu i wysyta
zeskanowany obraz do napedu Flash USB.

Scan to USB
Scanning 1
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5. Konfiguracja ustawien
skanowania dla tego
produktu i zarzadzanie nimi

Produkt umozliwia skonfigurowanie réznych ustawien
skanowania w celu dopasowania do réznych zadan skanowania.
Ustawienia skanowania obejmujg podstawowe ustawienia
przetwarzania obrazu, np. kolor/skala szarosci/czarno-biate,
format pliku wyjsciowego, rozdzielczos¢, rozmiar papieru,
jednostronnie lub dwustronnie.

5.1 Edycja profili opcji skanowania

W tym rozdziale opisano procedure dla administratora dotyczacq
sposobu konfiguracji profildw opcji skanowania w celu
dopasowania do réznych zadan skanowania.

5.1.1 Dodawanie nowego profilu opcji skanowania

Aby doda¢ nowy profil opcji skanowania,

1. Otworz przegladarke i wpisz adres IP produktu w polu
adresu URL, aby wyswietli¢ wbudowang strone internetowg
produktu.

Aby uzyskac dostep do kompletnych informacji na stronie
internetowej, zaloguj sie przy uzyciu domysinej nazwy
uzytkownika i hasta - [admin]. Hasto mozna pdzniej
zmienic¢ na stronie internetowej.
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Avision Anzsw = ===

Log in.

Wybierz [Scan Option Profile] (Profil opcji skanowania),
aby wyswietli¢ strone [Scan Option Profile] (Profil opcji
skanowania).

Wybierz [New] (Nowy), aby wyswietli¢ strone [Add a New
Scan Option Profile] (Dodaj nowy profil opcji
skanowania).

Scan Option Profile >> New Submit Quit |
Profile Name:

Document Type: Mixc v

File Format: MPDF b

Color mode: Color v

Paper Size: Ad e

Resolution: 200 DRI B

Quality/File Size: Higher Quality/Larger File v

Scan Side: Simplex v

Auto-Orientation: Off R

Zapoznaj sie z ponizszg tabelg, aby wybra¢ odpowiednie
opcje:

Element Opis

Nazwa Wprowadz nazwe profilu.
profilu

Rodzaj Wybierz rodzaj dokumentu.

dokumentu | Wybér: * Mieszany, Zdjecie, Tekst
Tekst: Odpowiednie dla dokumentéw, ktoére
zawierajq wytacznie tekst.

Zdjecie: Odpowiednie dla dokumentu, ktory
zawiera zdjecia.

Mieszany: Odpowiedni dla typowych
dokumentéw biznesowych ze zdjeciami lub
tekstem.
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4.

Format pliku Wybierz zadany format pliku.
Wybér: JPEG, TIFF, MTIFF, PDF,
*MPDF

Tryb koloru Wybierz zadany tryb koloru.
Wybdér: * Kolor, Skala szarosci,
Czarno-bialy

Rozmiar Wybierz zadany rozmiar papieru.

papieru Wybor: Auto, 4x6, 5x7, *A4, Letter,
Legal

Rozdzielczo$¢ | Wybierz zadang rozdzielczo$¢ dla zadania
skanowania.
Wybér: 150 dpi, *200 dpi, 300 dpi, 600
dpi

Skanowana Wybierz, aby skanowac¢ dokument 1- lub

strona 2-stronny.

Wybér: * Simpleks (1-stronnie),
Dupleks (2-stronnie).

* domyslinie

Kliknij [Submit] (Wyslij), aby zapisa¢ ustawienie lub [Quit]
(Wyjscie), aby pozostawi¢ strone bez zapisywania
jakichkolwiek ustawien.

5.1.2 Usuwanie nowego profilu opcji skanowania

Aby usuna¢ biezacy profil opcji skanowania,

1.

Powtorz kroki 1 do 3 z poprzedniego rozdziatu, Dodawanie
nowego profilu opcji skanowania. Nastepuje wyswietlenie
strony [Scan Option Profile] (Profil opcji skanowania)

Wybierz z listy profil opcji skanowania, ktéry ma by¢
usuniety, a nastepnie wybierz [Delete] (Usun), aby
skasowac¢ dany profil. Nastepuje wyswietlenie okna
dialogowego potwierdzenia w celu potwierdzenia usuniecia.
Kliknij [OK] , aby potwierdzi¢ lub [Cancel] (Anuluj) , aby
wyijsc.
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5.1.3 Modyfikowanie nowego profilu opcji skanowania

Aby zmodyfikowac biezacy profil opcji skanowania,

1.

Powtodrz kroki 1 do 3 z poprzedniego rozdziatu, Dodawanie
nowego profilu opcji skanowania. Nastepuje wyswietlenie
strony [Scan Option Profile] (Profil opcji skanowania)

Wybierz z listy profil opcji skanowania, ktéry ma by¢
zmodyfikowany, a nastepnie wybierz [Modify] (Modyfikuj),
aby wyswietli¢ strone [Modify Scan Option Profile]
(Modyfikuj profil opcji skanowania).

Modyfikuj informacje o profilu.
Kliknij [Submit] (Wyslij), aby zapisa¢ ustawienie lub [Quit]

(Wyjscie), aby pozostawi¢ strone bez zapisywania
jakichkolwiek ustawien.
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6. Konfiguracja produktu

W tym rozdziale opisano procedure dotyczaca konfiguracji
danych systemowych, okreslania ustawien sieciowych, tworzenia
ksigzki adresowej, ustawiania profilu poczty E-mail lub
ewidencjonowania, aktualizacji oprogramowania oraz
eksportowania/importowania danych systemowych.

6.1 Konfiguracja informacji dotyczacych zarzadzania
urzadzeniem

6.1.1 Konfiguracja informacji ogoéinych produktu

Aby zmieni¢ informacje ogdlne produktu:

1. Na stronie internetowej produktu wybierz [Device
Management] (Zarzadzanie urzadzeniem) >[General]
(Ogodlne), aby wyswietli¢ strone [General] (Ogdlne).

Device Management Update ‘
General Function Lock Admin Center Settings Reset to Default
Host Mame: Awision-013876

NTP Server:

Datedyyyy/mm/dd): [ 2016/5/24

Time{hh:mm}: 17:43

Time Zone: (GMT+08:00) Taipei v

Paower Saving{min}: 240
(Between 1 minute and 240 minutes.)

Auto Power OFF{miny: 0 Enable sAuto Power OFF
(Between 1 minute and 240 minutes.)

Admin, Profile

Login Marme: adrmin

Password: e
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Zapoznaj sie z ponizsza tabelg, aby zmieni¢ informacje

0golne produktu.

Element

Opis

Nazwa hosta

Avision-xxxxxx: Nazwa hosta dla skanera
w $rodowisku sieci przewodowej i
bezprzewodowej. Xxxxxx wskazuje
ostatnie szes¢ cyfr adresu Mac skanera.

Serwer NTP Uzywane w celu okreslenia serwera NTP
produktu.

Data Uzywane w celu okreslenia biezacej dany
w produkcie.

Czas Uzywane w celu okreslenia biezgcego
czasu w produkcie. Format czasu jest
24-godzinnym systemem.

Strefa Uzywane w celu okreslenia strefy

czasowa czasowej obowigzujacej w danej

lokalizacji.

Oszczedzanie
energii

Uzywane w celu okreslenia czasu
wymaganego do przejscia produktu w
tryb oszczednosci energii po wykonaniu
ostatniego dziatania Zakres: 1 ~ *240
minut

Autom WYL. | Uzywane w celu okreslenia czasu

zasilania wymaganego do automatycznego
wytaczenia produktu po wykonaniu
ostatniego dziatania. Zakres: 1 ~ 480
minut

Wiaczenie Zaznacz, aby wiaczy¢ automatyczne

autom. wyltaczanie zasilania.

wylaczania

zasilania
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Adres e-mail Wprowadz adres e-mail urzadzenia.
urzadzenia Ten adres stuzy jako adres [Report to
E-mail (Raport na e-mail] w funkcji
Wypetnianie, aby wysta¢ raport
wypetnienia na adres e-mail.

Def. Uzywany do wigczania lub wytgczania
wykrywania wykrywanie podawania wielu arkuszy
podawania przez modut ultradzwiekow.

wielu arkuszy | Wykrywanie podawania wielu arkuszy
przez ultradzwieki umozliwia
ustawienie naktadania dokumentu,
poprzez wykrywanie grubosci papieru
pomiedzy dokumentami.

Wybor: Wigczone/*Wytgczone

Powrot do Uzywane do okreslania czasu powortu
gtownego po uptywie ostatniej akcji, do
ekranu gtownego ekranu.
Wybdr: *30 sek., 1 min., 3 min., 5
min.

Wytacz: Zaznacz [Disable (Wytacz)],
aby ustawic¢ brak zakonczenia czasu.
Profil administratora

Nazwa W razie potrzeby zmien domysing
uzytkownika nazwe uzytkownika -[admin], aby
zalogowac sie na strone internetowa.
Hasto W razie potrzeby, zmieni¢ domysine
hasto - [admin], aby zalogowac sie na
strone internetowa.

* : Domyslne fabryczne

4, Kliknij [Update] (Aktualizuj), aby zapisa¢ ustawienie.
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6.1.2 Konfiguracja blokady funkcji produktu

Maszyna umozliwia administratorowi systemu wytaczenie funkcji,
w szczegolnosci wykrywanie wielokrotnego podawania za
pomoca ultradzwiekéw, badz skanowanie do USB.

Aby wytaczy¢ funkcje wielokrotnego podawania za pomocq
ultradzwiekow,

1.

Na stronie internetowej produktu wybierz [Device
Management] (Zarzadzanie urzadzeniem), a nastepnie
[Function Lock] (Blokada funkcji).

Wybierz [Off] (Wyt) z rozwijalnej listy opcji [Multi-feed
Detection] (Wykrywanie wielokrotnego podawania).

Funkcja wykrywania wielokrotnego podawania za pomocg
ultradzwiekdéw zostanie wyfaczona.

Aby wytaczy¢ funkcje skanowania do USB,

1.

Na stronie internetowej produktu wybierz [Device
Management] (Zarzadzanie urzadzeniem), a nastepnie
[Function Lock] (Blokada funkcji).

Wybierz [Off] (Wyt) z rozwijalnej listy opcji [Scan to USB]
(Skanuj do USB).

Funkcja [Scan to USB] (Skanuj do USB) zostanie
wytaczona.
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6.1.3 Wysytanie logow systemowych

Maszyna umozliwia wysytanie pliku logéw systemowych (w pliku
tym sg rejestrowane wszystkie zdarzenia/zadania, ktére
wystepuja w maszynie) do okres$lonego serwera w celu
przegladania pliku logéw pod katem rozwigzywania probleméw.

Aby wystac plik logow systemowych,

1. Na stronie internetowej produktu wybierz [Device
Management] (Zarzadzanie urzadzeniem), a nastepnie
[A* Manager Settings] (Ustawienia centrum
administratora).

2. Zaznacz [Enable] (Wtacz), a nastepnie wprowadz adres IP
dla serwera, na ktéry ma by¢ wystany raport zdarzen.

3. Kliknij [Update] (Aktualizuj), aby zakonczy¢ i zapisac
ustawienia. Plik logdw systemowych zostanie wystany do
serwera, ilekro¢ nowe zadanie pojawi sie w maszynie.
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6.1.4 Konfiguracja ustawien produktu do ich wartosci
domysinych

Ponizsze ustawienia systemowe mogg by¢ przywrdcone do
fabrycznych wartosci domysinych: nazwa i hasto administratora
oraz uzytkownika konta, ustawienia sieciowe, wszystkie
konfiguracje.

Aby skonfigurowac¢ ustawienia produktu do ich wartosci
domyslinych,

1. Na stronie internetowej produktu wybierz [Device
Management] (Zarzadzanie urzadzeniem), a nastepnie
[Reset to Default] (Przywrd¢ wartosci domysine).

2. Wybierz elementy, ktére chcesz skonfigurowac do ich
wartosci domysinych. Wybor: Reset Admin (Reset
administratora), Reset Network Settings (Reset ustawien
sieciowych), Reset Admin and Network (Reset
administratora i sieci), Reset to Factory Default (Przywrdc
wartosci domysine).

3. Odpowiednie dane zostang zresetowane.
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6.2 Okreslanie ustawien sieciowych produktu

6.2.1 Okreslanie ustawien sieci przewodowej produktu

Maszyna umozliwia administratorowi systemu okreslanie
nastepujacych ustawien sieciowych: ustawienia sieci
przewodowej, ustawienia sieci bezprzewodowej, dane serwera
pocztowego. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby okreslic dane
sieciowe .

1. Na stronie internetowej produktu wybierz [Network] (Sie¢)
a nastepnie opcje [Wired] (Przewodowa), aby wyswietli¢
strone [Wired Network] (Sie¢ przewodowa).

. oo wies (o )|

Information
Device Management Wired Auth. Setting
Network 802.1x Auth. Enable: |ON
Ll .
I Wired X Encrypt type: MD5
I_ ______ Login Name:
Wireless
= ord:
Mail Server Wire |[cericate:
LDAP Server ient Certificate:
—  EEEER Client key:
Profile Default )
Client Password: Browse

2. Zapoznaj sie z poprzednim rozdziatem 1.7
Przedinstalacyjna lista kontrolna, aby okresli¢ adres IP
dla tego produktu.

3. Po okresleniu adresu IP wybierz [Update] (Aktualizuj), aby
zakonczy¢ i zapisa¢ ustawienia.
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Wysytanie certyfikatu:

Jezeli w celu uzyskania dostepu do serwera sieciowego zostata
uzyta metoda uwierzytelniania IEEE 802.1x, produkt umozliwia
administratorowi wysytanie informacji o certyfikacie poprzez
wbudowang strone internetowa. Aby wystac pliki certyfikatu,
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Pobierz najnowsze pliki certyfikatu od administratora sieci.

1. Otwérz przegladarke i wpisz adres IP produktu w polu
adresu URL, aby wyswietli¢ wbudowang strone internetowg
produktu.

Aby uzyskac dostep do kompletnych informacji na stronie
internetowej, zaloguj sie przy uzyciu domysinej nazwy
uzytkownika i hasta — [admin]. Hasto mozna po6zniej zmienic
na stronie internetowej.

2. Na stronie internetowej produktu wybierz [Network] (Siec¢)
>[Wired] (Przewodowa), aby wyswietli¢ strone [Wired
Settings] (Ustawienia sieci przewodowej).

3. Wiacz opcje [802.1x Auth. Setting].

4. Kliknij [Browse] (Przegladaj) na tym elemencie
odpowiednio dla [Root Certificate] (Certyfikat gtdwny),
[Client Certificate] (Certyfikat klienta), [Client Key]
(Klucz klienta) oraz [Client Password] (Hasto klienta), aby
wybrac plik certyfikatu na komputerze.

5. Kliknij [Update] (Aktualizuj), aby rozpocza¢ aktualizacje
certyfikatu.

6-8



Podrecznik uzytkownika

6.2.2 Okreslanie ustawien sieci bezprzewodowej

produktu

Na stronie internetowej produktu wybierz opcje [Network]
(Sie¢) >[wireless] (Bezprzewodowa), aby wyswietli¢
strone [Wireless] (Bezprzewodowa).

Zapoznaj sie z kolejnym rozdziatem - 7.2 Podiaczanie do
sieci bezprzewodowej, aby okresli¢ ustawienia sieci
bezprzewodowej.

6.2.3 Okres$lanie ustawien serwera pocztowego produktu

1.

Na stronie internetowe]j produktu wybierz opcje [Network]
(Sie¢) >[Mail server] (Serwer pocztowy), aby wyswietli¢
strone [Mail server] (Serwer pocztowy).

Zapoznaj sie z poprzednim rozdziatem - 2.7 Okresélanie

serwera pocztowego produktu, aby okresli¢ dane
serwera pocztowego.
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6.3 Konfiguracja profilu domysinego dla USB

Aby zmieni¢ profil domysiny dla skanowania do USB:

1.

4.

Na stronie internetowej produktu wybierz [Profile Default]
(Profil domysiny), aby wyswietli¢ strone [Profile Default]
(Profil domysiny).

Profile Default Update

USE Filing E-mail

Default Scan Option: default v

Upewnij sie, ze jest wybrana karta [USB].
Wybierz z listy zadang domysIna opcje skanowania.

Zapoznaj sie z poprzednim rozdziatem, 5.1 Edycja

profildw opcji skanowania, aby sprawic¢, ze rézne opcje
skanowania bedg dopasowane do réznych zadan

skanowania.
Kliknij [Update] (Aktualizuj), aby zapisa¢ ustawienie.

6.4 Konfiguracja profilu domysinego na potrzeby
ewidencjonowania

Aby zmieni¢ profil domysiny na potrzeby ewidencjonowania:

1.

Powtdrz czynnosci 1 i 2 z poprzedniego rozdziatu,
Konfiguracja profilu domysinego dla USB. Nastepuje
wyswietlenie strony [Profile Default] (Profil
domysinych)

Wybierz [Filing] (Ewidencjonowanie), aby wyswietli¢ strone
[Profile Default for Filing] (Profil domys$iny na potrzeby
ewidencjonowania).
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Profile Default

Update ‘

USB

Target URL:

Report to E-mail:
Port:

File Name:

Default Scan Option:

Filing E-mail

FTP4 v
Ex:IP Address or DNS name

21

Ex:DOC_#Y£MEDEhEm#s#n
default v

Zapoznaj sie z ponizszg tabelg, aby wprowadzi¢ zgdane

ustawienia.
Element Opis
Docelowy Wprowadz domysiny adres IP i nazwe
adres URL udostepnionego folderu dla serwera

ewidencjonowania/Wprowadz typ protokotu
dla serwera ewidencjonowania. Wybdr: FTPS:
//, FTP: //, CIFS: \\

Raportuj do
wiadomosci
E-mail

Wprowadz adres E-mail, jezeli chcesz
przesyta¢ raport ewidencjonowania poczty
E-mail.

Port Wprowadz numer portu serwera
ewidencjonowania.
* 21 (FTP), 139 (CIFS)
Nazwa Wprowadz zadany prefiks nazwy pliku.
pliku
Domyslna Wybierz domys$ing opcje skanowania dla
opcja skanowanego obrazu profilu
skanowania | ewidencjonowania.

Kliknij [Update] (Aktualizuj), aby zapisa¢ ustawienie.
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6.5 Konfiguracja profilu domysinego dla poczty E-mail

Aby zmienic ustawienie domysine dla skanowania do wiadomosci
E-mail:

1. Powtdrz czynnosci 1 i 2 z poprzedniego rozdziatu,
Konfiguracja profilu domysinego dla USB. Nastepuje
wyswietlenie strony [Profile Default] (Profil
domysinych)

2. Wpybierz [E-mail] (Poczta E-mail), aby wyswietli¢ strone
[Profile Default for E-mail] (Profil domysiny dla poczty

E-mail).

Profile Default

Update ‘

UsBe

Default Subject:
Default From:
Default File Name:

Default Reply To
Address:

Default File Separation:

Default Scan Option:

Filing E-mail

Test from AN230W

Ex:DOC_#Y£ME£D£hEm#sEn

Unlimited
default

3. Zapoznaj sie z ponizszq tabelg, aby wprowadzi¢ zgdane

ustawienia.
Element Opis
Domysiny Wprowadz domysiny temat d;a wiadomosci
temat wychodzacych.
Domysine Wprowadz domysiny adres "Od" dla
"od" wiadomosci wychodzacych.
Domyslna Wprowadz domysing nazwa pliku.
nazwa pliku
Domysiny Wprowadz adres dla [reply to] "Odpowiedz"
adres dla na potrzeby wiadomosci wychodzacych.
"Odpowiedz"
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Domysine Wprowadz limit domysIinego rozdzielania
rozdzielenie | plikéw dla zatacznika na potrzeby
plikéw wiadomosci wychodzacych.

Wybé6r: 1MB/3M/5M/10M/30MB/
Nieograniczone

Domyslna Wybierz domysing opcje skanowania dla
opcja wiadomosci wychodzacych.
skanowania

4, Kliknij [Update] (Aktualizuj), aby zapisa¢ ustawienie.

6.6 Konfiguracja zarzadzania kontem

Jezeli administrator systemu planuje doda¢ wiecej uzytkownikow
w celu uzyskania dostepu i zarzadzania strong internetowq
produktu, mozliwe jest dodanie wiecej uzytkownikéw w celu
logowania na strone internetowq poprzez zarzadzanie kontem.

Aby doda¢ nowe konto,

1. Na stronie internetowej produktu wybierz [Account
Management] (Zarzadzanie kontem) a nastepnie [New]
(Nowe), aby doda¢ nowe konto.

Wprowadz nazwe i hasto dla nowego konta.
Kliknij [Submit] (Wyslij), aby zapisa¢ ustawienia.

4. Nastgpi wyswietlenie nowego konta na liscie.
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Aby modyfikowac¢ biezace konto,

1.

Na stronie internetowej produktu wybierz [Account
Management] (Zarzadzanie kontem).

Wybierz konto, ktére ma by¢ modyfikowane.

Nastapi wyswietlenie strony [Modify] (Modyfikuj).
Modyfikuj nazwe uzytkownika i hasto.

Kliknij [Submit] (Wyslij), aby zapisa¢ ustawienia.

Aby usungc¢ biezace konto,

1.

Na stronie internetowej produktu wybierz [Account
Management] (Zarzadzanie kontem).

Wybierz konto, ktére ma by¢ usuniete.

Nastapi wyswietlenie okna dialogowego potwierdzenia.
Wybierz [Yes] (Tak), aby usung¢ lub [Cancel] (Anuluj), aby
wyjsé.
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6.7 Aktualizacja oprogramowania

Aby zaktualizowac¢ oprogramowanie produktu, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1.

Pobierz najnowszy plik oprogramowania z naszej strony
internetowej pod adresem www.avision.com na
komputer.

Otwoérz przegladarke i wpisz adres IP produktu w polu
adresu URL, aby wyswietli¢ wbudowang strone internetowgq
produktu.

Aby uzyskac¢ dostep do kompletnych informacji na stronie
internetowej, zaloguj sie przy uzyciu domysinej nazwy
uzytkownika i hasta - [admin]. Hasto mozna pdzniej
zmienic¢ na stronie internetowej.

Na stronie internetowej produktu wybierz [Firmware
Update] (Aktualizacja oprogramowania), aby wyswietli¢
strone [Firmware Update] (Aktualizacja
oprogramowania).

Kliknij [Browse] (Przegladaj), aby wybrac plik
oprogramowania w komputerze.

Kliknij [Update] (Aktualizuj), aby rozpocza¢ aktualizacje
oprogramowania.

Wylacz, a nastepnie wigcz skaner, aby zakonczy¢
aktualizacje oprogramowania.
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6.8 Eksportowanie i importowanie danych systemowych

Aby tatwo zarzadzac kilkoma AN230W w sieci, maszyna oferuje
przydatna funkcje w celu umozliwienia administratorowi systemu
eksportowanie danych systemowych jednego AN230W do pliku, a
nastepnie zaimportowanie tych danych do innego AN230W w
sieci.

Na przyktad, ksigzka adresowa, profil ewidencjonowania oraz
domysine ustawienia systemowe jednego AN230W moga by¢
fatwo eksportowane do pliku w postaci kopii zapasowej, a
nastepnie importowane do innego AN230W.

Wykonaj procedure opisang ponizej, aby wyeksportowac, a
nastepnie zaimportowac dane systemowe.

6-16



Podrecznik uzytkownika

6.8.1 Eksportowanie danych systemowych

Aby wyeksportowac dane systemowe,

1.

Na stronie internetowej produktu wybierz
[Import/Export] (Importuj/eksportuj).

Wybierz dane systemowe, ktére majg by¢ wyeksportowane.
Wybér: Ksigzka adresowa, Profil ewidencjonowania,
Ustawienia (Zarzadzanie urzadzeniem, zarzadzanie kontem,
serwer pocztowy/serwer LDAP, domyslna poczta E-mail,
domysine ewidencjonowanie).

Wybierz [Export Now] (Eksportuj teraz). Wybrane dane
systemowe zostang wyeksportowane do pliku. Jezeli
[address book] (ksigzka adresowa) zostata wybrana,
nastepuje wygenerowanie pliku AN230W_addressbook.csv.
Jezeli [filing profile] (profil ewidencjonowania) lub
[settings] (ustawienia) zostaty wybrane, nastepuje
wygenerowanie pliku AN230W_profile.json or
AN230W_setting...

Zapisz wyeksportowany plik w komputerze w postaci kopii
Zapasowej.
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6.8.2 Importowanie danych systemowych

Aby zaimportowac dane systemowe,

1.

Na stronie internetowej produktu wybierz
[Import/Export] (Importuj/eksportuj).

Wybierz dane systemowe, ktore maja by¢ zaimportowane.
Wybér: Ksigzka adresowa, Profil ewidencjonowania,
Ustawienia (Zarzadzanie urzadzeniem, zarzadzanie kontem,
serwer pocztowy/serwer LDAP, domyslna poczta E-mail,
domysine ewidencjonowanie).

W opcji Importing (Importowanie) wybierz [Browse]
(Przegladaj), aby zlokalizowa¢ dane systemowe, ktére
wczesniej zostaty wyeksportowane.

Wybierz [Import Now] (Importuj teraz), aby rozpoczac
importowanie danych systemowych do maszyny. Nastepuje
nadpisanie biezacych danych systemowych.
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7. Uruchamianie
skanowania z
urzadzenia przenosnego

Dzieki wbudowanemu modutowi Wi-Fi, skaner moze by¢
przeksztatcony w urzadzenie bezprzewodowe. W przypadku
uzywania urzadzenia przeno$nego zeskanowane obrazy mogg
by¢ odebrane z urzadzenia przenosnego.

7.1 Przygotowanie
Aby podfgczy¢ skaner do bezprzewodowej sieci LAN, przygotuj:

e Srodowisko, w ktérym jest dostepna bezprzewodowa
sie¢ LAN

W przypadku podtaczania skanera do bezprzewodowej sieci
LAN moga by¢ potrzebne informacje dla bezprzewodowego
punktu dostepowego, np. SSID (nazwa sieci) oraz klucz
zabezpieczajacy (hasto). W celu uzyskania szczegdtowych
informacji skontaktuj sie z administratorem sieci, badz
zapoznaj sie z instrukcjq doftaczong do bezprzewodowego
punktu dostepowego.

Uwaga!

W obrebie 100 mm od skanera lub w poblizu
bezprzewodowego punktu dostepowego nie wolno
umieszczad zadnych przeszkdd, ktére powoduja blokowanie
fal radiowych (np. $cian lub ptyt metalowych), badz
umieszczac urzadzen, ktére powodujg zaktdcenia fal
radiowych (np. telefonéw bezprzewodowych).
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e Aplikacja MB
Pobierz aplikacje MB na urzadzenie przenosne ze sklepu, np.
Google Play.

I 2

Aplikacja
MB

7.2 Poflaczenie z siecig bezprzewodowa

7.2.1 Potaczenie z siecia Wi-Fi w trybie AP (punkt
dostepowy)

W trybie AP (Punkt dostepowy), Twoje urzgdzenia przenosne oraz
skaner sg potaczone bezprzewodowo bez dodatkowego AP,
poniewaz sam skaner dziata jako AP.

1. Wigcz przetacznik Wi-Fi znajdujacy sie z tytu skanera. Dioda
LED Wi-Fi zacznie miga¢, po czym zapali sie na state.

2. Na panelu sterowania skanera uzyj przyciskuV¥, aby
przewing¢ w dét do [AP Mode] (Tryb AP), a nastepnie
nacisnij , aby wybrac.
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3.

Filing Profiles
Scan to USB
BM2 Air

AP Mode

Nastapi wyswietlenie SSID oraz adresu IP.

SSID:
Avision-DFAF37
IP Address:
192.168.2.101

Uwaga:

Adres IP 192.168.200.1 jest statym adresem IP dla skanera,
gdy jest on podtaczony do sieci bezprzewodowej w trybie
AP.

Upewnij sie, ze w urzadzeniu przenosnym jest wybrane
Avision—xxxxxx (xxxxxx wskazuje szes¢ cyfr adresu Mac)
jako nazwa sieciowa (SSID).
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7.2.2 Potaczenie skanera z siecia Wi-Fi w trybie klienta
(tryb domysiny)

W trybie klienta, Twoje urzadzenia mobilne i skaner sg poftaczone
bezprzewodowo przez dodatkowy AP (punkt dostepowy). Tryb
ten jest réwniez domysinym trybem bezprzewodowym.

AP (punkt

((é)) dostepowy)
T @ -

B

Podlaqczanie skanera do AP (punktu dostepowego):

Wazne:

Nalezy pamietaé, ze w celu podtgczenia skanera do sieci
bezprzewodowej nalezy najpierw odtaczy¢ przewod Ethernet
podtaczony do skanera.

a. Podtacz skaner do sieci przewodowej za pomocg przewodu
sieciowego.

b. Upewnij sie, ze dioda LED Wi-Fi LED miga. W przeciwnym
wypadku, witacz przetgcznik Wi-Fi znajdujacy sie z tytu
skanera. Dioda LED Wi-Fi zacznie migac.

7-4



Podrecznik uzytkownika

c. Nacisnij przycisk [i] na panelu sterowania, a nastepnie

wybierz [Network] (Sie¢). Nastgpi wyswietlenie adresu IP
dla sieci przewodowej.

<Wired>

IP Address:
10.1.20.119
Mac Address:
192.168.2.108

Otwoérz przegladarke (np. wersje 10 lub nowszg).

Wprowadz adres IP Ethernet na pasku adresu URL (na
przykfad, http://10.1.20.119), aby wyswietli¢
wbudowang strone internetowg. Wybierz [Network
Settings] (Ustawienia sieci)>[Wireless]
(Bezprzewodowa), aby wyswietli¢ strone sieci
bezprzewodowej.

Information

Network >> Wireless

Device Manageutil Client Mode AP Mode
Network Action:|Search AP| Add AP | Advanced settings |
Wired

# 4 TP-LINK_2.4GHz AC94D... &
Wireless
I_ _n: _I /\ 4 __xiaomakuaiyin
Mail Serv - e
-befe76-gw
-] Wireles
-bete76-g
Profile Default

4 AV01146-34375_Networ...
Scan Option Profile
4 AVISION-206
Address Book
4 Buffale-G-19BA
E-mail Profiles

A/ 4 HP-Print-fa acar.lat

Wybierz AP (punkt dostepowy) i kliknij [Connect] (Pofacz)

Podtacz skaner do okreslonego punktu dostepowego, np.
do SMCWBR14S-NL.
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a

DSR-500N_1
d

TP-LINK_2.4GHz_AC94n
4

SMCWBR14S-NL

Security OPEN

Connecting,Please Wait...

edimax-nd11

g. Po kilku sekundach, jesli potaczenie zostanie pomysinie
ustanowione, podtaczony punkt dostepowy zostanie
oznaczony jako [connected] (podigczony) jak
przedstawiono ponizej.

Wireless

d
DSR-500N_1
ol
DSR-500N_WPA2PSK
ol
DSR-500N_WPAPSK
“ - == =1

I
Sf\ﬂCWBR"l‘is'Nl‘IcMne:ea 1

] ——

edimax-n411

Uwaga:

1. Produkt uniemozliwia, aby w tym samym czasie dziatat tryb
przewodowy i bezprzewodowy. Dlatego tez, po pomysinym
podtaczeniu do bezprzewodowego punktu dostepowego
strona internetowa, ktdéra zostata wiasnie zostata podtaczona
za pomocg przewodu Ethernet nie bedzie juz dziatad.

2. Jezeli strona internetowa ma by¢ dostepna w celu
modyfikowania ustawien lub podtgczenia skanera do innego
bezprzewodowego punktu dostepowego, wykonaj ponizsze
czynnosci, aby wyswietli¢ strone internetowg skanera:

1). W komputerze lub urzadzeniu dziatajacym w sieci
bezprzewodowej wybierz ten sam AP (punkt dostepowy),
do ktdrego jest podiaczony skaner. Przyktadowo,
SMCWBR14S-NL.
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2). Otworz przegladarke urzadzenia bezprzewodowego.

3). Wpisz adres IP dla skanera (nacisnij przycisk [i] na
panelu sterowania, aby znalez¢ adres IP sieci
bezprzewodowej) w polu adresu URL. Nastapi
wysSwietlenie strony internetowej skanera.

4). Modyfikuj ustawienia lub wykonaj czynnosci e ~ g, aby
podtaczy¢ skaner do innego AP (punktu dostepowego).
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Uwaga:

Jezeli punkt dostepowy jest ustawiony w taki sposéb, aby nie
rozpowszechnia¢ identyfikatora SSID, musisz recznie dodac

nazwe SSID na stronie internetowej produktu.

1. Podfacz przewodd Ethernet do portu LAN znajdujacego sie z

tytu skanera.

2. Otworz przegladarke i wpisz adres IP sieci bezprzewodowej
w polu adresu URL.

3. Wybierz [Network] (Sie¢)>[Wireless] (Bezprzewodowa)>
[Add AP] (Dodaj AP) na wbudowanej stronie internetowej
oraz wprowadz nazwe SSID/tryb zabezpieczenia/typ
szyfrowania/klucz sieciowy, a nastepnie kliknij [Apply]
(Zastosuj) w celu recznego wyszukania sieci

bezprzewodowej.

Dodaj AP

S50

Security mode  OPEN

Encryption type NOMNE

Key index

Password

Skaner obstuguje nastepujace metody uwierzytelniania:

Tryb Metoda Indeks klucza
zabezpieczenia szyfrowania
WEPAUTO WEP 1,2,3,4
WPAPSK TKIP, AES, TKIPAES X
WPA2PSK TKIP, AES, TKIPAES X
WPA1PSKWPA2PSK | TKIPAES X
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7.2.3 Nawiagzywanie potaczenia z bezprzewodowym
punktem dostepowym za pomoca przycisku WPS

Mozesz podtaczy¢ skaner do punktu dostepowego zgodnego z
WPS naciskajac przycisk WPS z tytu skanera.

Przed rozpoczeciem!

W celu wigczenia potaczenia WPS punktu dostepowego,
zapoznaj sie z przewodnikiem uzytkownika punktu
dostepowego.

W celu potaczenia wykonaj nastepujacq procedure.

1. Potwierdz, czy Twéj punkt dostepowy/router ma symbol WPS
lub AOSS™ taki jak pokazany ponizej.

AOSS

2. Wigcz przetacznik Wi-Fi znajdujacy sie z tytu skanera. Dioda
LED Wi-Fi zacznie migac.

3. Nacisnij przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym. (W celu uzyskania instrukcji korzystania z
przycisku WPS moze by¢ konieczne zapoznanie sie z
przewodnikiem uzytkownika punktu dostepowego/routera).

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS z tytu skanera przez okoto
5 sekund w ciggu 2 minut po nacisnieciu przycisku WPS na
punkcie dostepowym.
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5. Jezeli potaczenie jest pomysinie ustanowione, dioda LED Wi-Fi
w skanerze zacznie $wieci¢ w sposdb ciggty.

6. Sprawdz nazwe AP oraz adres IP dla skanera poprzez
nacisniecie przycisku [i] w skanerze, a nastepnie uzyj
przycisku V¥, aby przewing¢ w dot do [Network] (Siec), a
nastepnie nacisnij , aby to wybrac.

<Wireless>
- AP:
Information XXXXXXXX
Scanner IP Address:
’ 10.1.23.156

Jezeli nazwa AP jest wybranym punktem dostepowym
(AP), oznacza to, ze potaczenie bezprzewodowe za pomocg
przycisku WPS zostato pomysinie ustanowione.
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Skanowanie dokumentu z urzadzenia przenosnego

Upewnij sie, ze aplikacja MB (aplikacja do skanowania) zostata
zainstalowana w urzadzeniu przenosnym. Aplikacja MB moze
by¢ pozyskana za darmo w sklepie, np. Google Play.

Wiacz [Wi-Fi] w [Settings] (Ustawienia) w komputerze
bezprzewodowym, smartfonie lub tablecie, a nastepnie
wybierz te sama nazwe (SSID) skanera. Przyktadowo,
SMCWBR14S-NL.

Nacisnij aplikacje MB () na ekranie, aby uruchomié
aplikacje do skanowania. Okno gtéwne zostanie wyswietlone,
a aplikacja automatycznie wyszuka skaner w tej samej sieci
bezprzewodowej sieci LAN. W przypadku pomysinego
ustanowienia potaczenia [Start scan] (Uruchom
skanowanie) zostanie wyswietlone w dolnej czesci ekranu
jak przedstawiono ponizej.
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M xxxx 19216813

120 [

: UWAGA:

D—‘L 09 Jezeli skaner nie zostanie znaleziony,

sprawdz ponizsze:

1. Skaner jeszcze nie jest gotowy.
Nacisnij [More Settings] (Wiecej
ustawien), a nastepnie [Search
scanner] (Wyszukaj skaner),
aby wyszukaé ponownie skaner.

2. Sprawdz, czy urzadzenie
przenosne i skaner znajdujg sie w
tej samej bezprzewodowej sieci

LAN.

3. Sprawdz, czy ustawienia domysine spetniajg wymagania.
Jezeli nie, zmien ustawienia skanowania, aby dopasowac je
do okreslonego zadania skanowania.

Element

Opis

200

DPI

Rozdzielczo$¢: Wybdr wymaganej
rozdzielczosci. Im wyzsza rozdzielczos$¢, tym
jakos$c¢ obrazu oraz zajmowana przestrzen
dyskowa bedzie wieksza.

Wybor: *150, 200, 300 dpi

AUTO
SIZE

Rozmiar skanowania: Wybierz rozmiar
papieru, badz mozesz wybra¢ Auto, aby
umozliwi¢, aby skaner wykrywat
automatycznie rozmiar dokumentu.
Wybér: ¥ Rozmiar autom., A4, LTR
(Letter), LGL (Legal), 4x6, 5x7

®

Format pliku: Wybierz format pliku dla obrazu.
Wybor: *JPEG, PDF, TIFF

Uwaga:

e Plik JPEG nie obstuguje obrazow
czarno-biatych.

e Format pliku TIFF obstuguje jedynie obrazy
czarno-biate.
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Wybierz, aby skanowa¢ przednig strone
(simpleks) lub zaréwno przednia jak i tylng
strone (dupleks) dokumentu.

Wybér: * Simpleks), Dupleks

Uwaga: Tryb dupleks jest dostepny, aby
skanowac jedynie z automatycznego podajnika
dokumentdw.

— Tryb koloru: Wybierz zadany tryb obrazu.

= Wybér: * Kolor), czarno-bialy, Skala
— szarosci

* Ustawienia domysine

Zataduj strone do automatycznego podajnika
dokumentéw lub umiesc¢ ja na szybie skanera.

Nacisnij przycisk [Start scan] (Uruchom
skanowanie). (wybierz skaner, jesli do sieci jest
podtgczonych wiecej skaneréw). Po chwili skaner
rozpoczyna skanowanie dokumentu i nastepuje
wysSwietlenie miniaturki zeskanowanego obrazu.

1 selected

W) E | A

E3 e 2014 04181025

M | n | a tu rk [ ~ FILE_2014_04_18_10_24_.
ao b razu FILE_2014_04_16_10_57_.

FILE_2014_04_16_10_57_.

Start scan

Nacisnij miniaturke obrazu, aby obejrzec¢ caty obraz.
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7.4 Skanowanie z urzadzenia mobilnego z
wiaczong obstuga NFC

Skaner obstuguje NFC (Near Field Communication),
technologie komunikacji bezprzewodowej krotkiego
zasiegu. Poprzez umieszczenie urzadzenia z obstugg
NFC nad znakiem NFC na panelu operacji skanera,
mozna uruchomic¢ skanowanie i odbiera¢ obrazy
bezposrednio z urzadzenia mobilnego.

Przed uzyciem funkcji NFC:

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje "MB". Aplikacje skanowania
mozna uzyskac bezptatnie w Google Play.

2. Upewnij sie, ze zostato wigczone Wi-Fi dla skanera.

Skanowanie z funkcja NFC

1. Zataduj dokument drukiem w dét do podajnika skanera.

Przytrzymaj urzadzenie mobilne przy logo NFC na panelu
operacji skanera.

3. Jesli potaczenie NFC zostanie nawigzane pomysinie, zostanie
uruchomiona aplikacja MB w urzadzeniu mobilnym.
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M NFC 192.168.11.7 Q

=]

Color

{ 300 [ AUTO
- SIZE

Wykonaj edycje ustawien skanowania, aby je dopasowac do
swoich potrzeb.

Stuknij “Start scan (Uruchom skanowanie)”, aby rozpoczac
skanowanie.
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Note (Uwaga):
Funkcja NFC musi dziata¢ po wiaczeniu Wi-Fi dla skanera i
urzadzenia mobilnego lub wystapig nastepujace stany:

B Po wiaczeniu Wi-Fi, gdy nie zostat jeszcze podtaczony
zaden punkt dostepowy albo nie zostato wigczone
Wi-Fi w skanerze, aplikacja MB zostanie uruchomiona
i wyswietli sie komunikat “No Wi-Fi information (Brak
informacji o Wi-Fi)”. Stuknij “"OK" i zamknij aplikacje
MB.

| T ruwez01606.14_16_48_45
O cormaman Frams 1
55 p12016.06.14.14.05.45

MEARTAE FrI08M 2
FILEZ016_06_14_13_59_10

- WIREAIIAE FFI 8740 1 image
o 5 01 o613 re 16,47

Rozwigzanie:
Wiacz w skanerze Wi-Fi i wybierz punkt dostepowy.

m  Jesli Wi-Fi nie zostato wtaczone w urzadzeniu
mobilnym, aplikacja MB przeprowadzi
uzytkownika przez proces wtaczania Wi-Fi, a
nastepnie zostanie potaczy z punktem
dostepowym, jak na ilustracji ponizej:

Enable WI-Fi?

Conmecting bo Wi Fi network

1. Wiacz Wi-Fi 2. Wybierz SSID 3. kaczenie Wi-Fi 4. Gotowos$¢ do skanowania
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Wazne:

u Urzadzenie mobilne musi obstugiwac¢ NFC.

m  Nalezy sprawdzié, czy zostata wigczona funkcja
NFC na urzadzeniu mobilnym i na skanerze.

u Jesli urzadzenie mobilne nie zostato rozpoznane,
nalezy przesung¢ urzadzenie mobilne nad logo
NFC i sprobowac ponownie.

m  Wyswietlany ekran i wiadomos¢ zalezg od

urzadzenia mobilnego.
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8.

Uzywanie produktu jako
zwyczajnego skanera

8.1 Instalacja sterownika skanera

UWAGA:

1).

2).

3).

Podczas instalacji w niektérych komputerach PC, moze by¢
potrzebna ptyta CD z systemem Windows.

Aby upewni¢ sie, ze komputer moze zidentyfikowac skaner
USB, przed podiaczeniem skanera do komputera nalezy
najpierw zainstalowac¢ sterownik skanera.

Sterownik skanera obejmuje sterownik TWAIN, i WIA. Po
zakonczeniu instalacji sterownika skanera, ten skaner
umozliwia skanowanie przez interfejs TWAIN, lub WIA
(Windows Image Acquisition). Uruchom aplikacje do edycji
obrazéw zgodng z TWAIN, aby wybrac interfejs
uzytkownika TWAIN lub WIA albo posiadane
oprogramowanie. Aby wykona¢ skanowanie przez interfejs
uzytkownika WIA, mozna takze uruchomic¢ skaner Microsoft
i kreator kamery.

W16z do napedu CD-ROM dostarczong ptyte CD-ROM.

Pojawi sie grafika instalacji oprogramowania. Jesli nie,
uruchom “setup.exe”.
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Zawartosc grafiki instalacji:

Instalacja sterownika skanera: Do komunikacji ze
skanerem nalezy zainstalowac¢ sterownik skanera.

Instalacja Button Manager V2: Aby skorzystac z funkcji
[Sn to pc] Funkcja nalezy zainstalowa¢ Button Manager
V2. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie aplikacji Button
Manager V2, przed instalacjq aplikacji Button Manager V2,
nalezy NAJPIERW zainstalowac sterownik skanera.

Instalacja Virtual Scanner Link: W celu potaczenia
komputera ze skanerem w sieci, nalezy zainstalowad
program Network Setup Tool.

Instalacja AVScan X: Skanowanie i zorganizowacd
dokument wielostronicowy, mozna zainstalowac¢ aplikacje,
aby je tatwo i skutecznie.

Instalacja Adobe Reader: Do przegladania
podrecznikow uzytkownika skanera i programu Button
Manager, konieczna jest uzycie programu Adobe Reader,
wymaganego do otwierania i przegladania plikow
podrecznikow w formacie pdf. Jesli program Adobe Reader
jest juz zainstalowany w komputerze, ten element mozna
pomingg¢.

Przegladanie podrecznika: Kliknij “*View Manual
(Przegladaj podrecznik)”, aby przegladac lub
wydrukowac szczego6towy podrecznik uzytkownika
skanera i programu Button Manager V2.

Kliknij Instalacja sterownika skanera, aby zainstalowac
sterownik skanera, a nastepnie kliknij Instalacja aplikacji
Button Manager V2, aby zainstalowa¢ w komputerze
aplikacje Button Manager V2.
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8.2 Podtaczanie do komputera

Przez kabel USB

1. Podtacz kwadratowy koniec kabla USB do portu USB
skanera. Podtacz kwadratowa koncoéwke do portu USB
znajdujacego sie z tutu twojego komputera.

2. Komputer powinien wykry¢ nowe urzadzenie USB i
wyswietli¢ komunikat *“New Hardware Found
(Znaleziono nowy sprzet)”.

3. Podazajac za instrukcjami na ekranie, kliknij przycisk
Nastepny aby kontynuowac¢. Gdy pojawi sie ekran
certyfikacyjny, kliknij Kontynuuj mimo wszystko aby
zakonczy¢ instalacje.

4. Po wyswietleniu okna dialogowego Finish (Zakoncz),
kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
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Przez sie¢ kablowa

1. Podtacz jeden koniec kabla LAN Ethernet do wolnego
portu huba Ethernet.
2. Podtacz drugi koniec do portu LAN z tytu produktu.

8.3 Podiaczanie do skanera sieciowego

Przed podiaczeniem do skanera sieciowego, nalezy najpierw
upewnic sie, ze w komputerze jest zainstalowany program
Virtual Scanner Link (Network Setup Tool). Program Network
Setup Tool znajduje sie na dostarczonej ptycie CD z
oprogramowaniem.

1. Uruchom program [Virtual Scanner Link] wybierajac
Start>Wszystkie programy>Avision Virtual
Scanner>Virtual Scanner Link. Zostanie wyswietlone
gtdowne okno i automatycznie wyszukane skanery w sieci.
W ciggu kilku sekund, zostanie wyswietlony wynik
wiacznie z modelem skanera i adresem IP skanera.

s Virtual Scanner Link (=1 i

Virtual Scanner Link Refrws Sty
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3.

Wybierz skaner do potgczenia, a nastepnie nacisnij
[Polacz]. Jesli potaczenie powiedzie sie, wyswietlony
zostanie pokazany na ilustracji znak pofaczenia.

& Virtual Scanner Link R e (]

Refresh J I Settings

..‘-~\(irtual Scanner Link

o* R

o
:|
..
. +
*tananst®

Connect :H Disconnect }
B J

Po pomysinym podtaczeniu skanera, uruchom aplikacje
do edycji obrazu zgodng z TWAIN, aby rozpoczac
skanowanie.
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Uwaga:

Skaner sieciowy moze by¢ jednoczesnie uzywany przez
jednego uzytkownika. Jesli skaner sieciowy jest juz
uzywany przez innego uzytkownika, pojawi sie
komunikat o koniecznosci pdzniejszego potaczenia ze
skanerem. Gdy skaner jest dostepny, pojawi sie
komunikat o mozliwosci potagczenia ze skanerem i
rozpoczecia skanowania dokumentu.

Jesli skaner sieciowy nie zostat znaleziony mozliwe, ze
skaner i komputer nie znajdujq sie w tej samej sieci
LAN. W tym przypadku, mozna przypisa¢ okreslony
adres IP skanera w celu umozliwienia programowi
[Virtual Scanner Link] automatycznego wyszukania
skanera. Kliknij przycisk [Opcja], wpisz adres IP w polu
[Adres wyszukiwania] (1), nastepnie kliknij przycisk

[+]1 (2) i na kliknij [OK] (3) w celu zakonczenia.

==

Langnage:

Searching Time:

Engn ]

5

(5~20se.)

(1) SeachingAline S 1g 1 . 23 . a7 | ) (2)

[

(3)

0K Cancel

Czas wyszukiwania: Po uruchomieniu programu,
automatycznie wyszuka on skaner w sieci w ciggu 5
sekund (domyslnie). Czas wyszukiwania mozna zmienié
w zakresie 5 do 20 sekund.

Jesli program [Virtual Scanner Link] zostanie
zamkniety i uruchomiony ponownie, program [Virtual
Scanner Link] automatycznie wyszuka potaczy skaner
sieciowy, ktory byt wczesniej podtaczony.
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8.4 Sprawdzanie instalacji skanera

Do sprawdzania, prawidtowosci instalacji skanera, firma Avision
udostepnia uzyteczny program testowy, o nazwie Avision
Capture Tool. Narzedzie to umozliwia wykonywanie prostych
skanow i przegladanie przechwyconych obrazéw. Dodatkowo,
pomaga w wykonaniu skanowania z predkoscig znamionowa.

Nastepujgaca procedura opisuje jak sprawdzi¢ instalacje skanera.
Jesli instalacja nie jest prawidtowa nalezy sprawdzi¢ poprzednig
czes¢, aby oceni¢, czy pomysinie wykonano potaczenie kablowe
i zainstalowano sterownik skanera.

Przed rozpoczeciem nalezy sie upewnié, czy skaner jest
wigczony.

2. Wybierz Start>Programs (Programy)>Avision xxx
Scanner>Avision Capture Tool. (xxx: model skanera)

Wyswietlone zostanie okno dialogowe Select Scanner
Model (Wybierz model skanera).

Select Seanner Model X

Diiver Type:
Tha/AIN

Scanner Modek
AISION X A~

3. Wybierz typ sterownika i model skanera oraz kliknij OK.
Wyswietlone zostanie nastepujgce okno dialogowe Avision
Capture Tool.
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Setup (Skanuj)

Dopasuj Rozmiar
strone rzeczywisty

[E Avision Capture Tool (TWAIN) - XXX
File View About

7 soo Soan L2 miFornat: [BMP (v | [Ciy Scanyimogs |
i L I _1| \ \ EB D

B N\ \

Scan Format pliku Zapisz Sciezka do pliku

(Ustawienia)

4,

Wybierz wymagany format pliku w rozwijanym oknie File
Format (Format pliku). (Domysiny format to JPEG, inne
mozliwosci wyboru to TIFF, MTIFF, PDF, MPDF, GIF oraz BMP.)
Obstugiwane formaty pliku zalezg od modelu skanera.

Wpisz w oknie Sciezka do pliku nazwe wymaganego foldera
i nazwe pliku. (Domys$lnie jest to C:\Documents and
Settings\User Name\My Documents\My Scan\Image.)

Uwaga:

Aby nie zapisywac zeskanowanego obrazu, usun
zaznaczenie przycisku Save (Zapisz), poniewaz ustawienie
domysine to Save Enable (Wtaczenie zapisywania). W tym
przypadku, wytgczony zostanie widok miniaturki. Dlatego,
po obejrzeniu zeskanowanych obrazéw, na ekranie
pozostanie tylko ostatni obraz.

74

Kliknij przycisk Setup (Ustawienia) ( “*~ Semp) lub wybierz
Setup (Ustawienia) z menu File (Plik), aby wyswietli¢ okno
dialogowe Scanner Properties (Wiasciwosci skanera).
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10.

11.

Qbraz | Paper | Ustawierse | Informace

Automan. wiksyw. koo soe|  Brenzecis Prisg cynamscany
Fraia kolorowy

Okno — 1 etk
wyboru
obrazu

Wl i ar. Arniy

W oknie Image Selection Box (Okno wyboru obrazu),
wybierz wymagany typ obrazu dla zeskanowanego obrazu.
(Domyslne ustawienie to Front B&W [Przdd czarno-biaty]).
Jesli posiadany jest skaner typu dupleks, wybierz Front
(Przod) i Rear (Tyt), aby zeskanowaé obydwie strony
dokumentu.

Kliknij OK, aby opusci¢ okno dialogowe Scanner Properties
(Wtasciwosci skanera). (Aby uzyskac wiecej informaciji o
oknie dialogowym Scanner Properties (Wtasciwosci
skanera), sprawdz kolejny rozdziat Uzywanie okna
dialogowego Witasciwosci skanera).

Umies¢ swdj dokument nadrukiem w dot na szybie
dokumentu lub nadrukiem w gdre w podajniku
automatycznego podawania dokumentu.

W oknie dialogowym Scan Validation (Sprawdzenie

Bean
skanowania), kliknij przycisk Skanuj ( ¥ ) lub wybierz
Scan (Skanuj) z menu File (Plik).

Dokument zostanie zeskanowany i wyswietlony na ekranie
Scan Validation (Sprawdzenie skanowania). Po
wyswietleniu zeskanowanych obrazéw, zostanie
zakonczone sprawdzanie instalacji skanera.

8-9



Podrecznik uzytkownika
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12. Zeskanowany obraz mozna obejrzeé poprzez opcje Strona
dopasowania (‘ EE ‘) or Rzeczywisty rozmiar (100%) ( D )z
paskow narzedziowych przegladania, po prawej stronie.

13. Kliknij zamkniecie okna lub opcje Quit (Wyjdz) w menu File
(Plik), aby opusci¢ Scan Validation Tool.
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8.5 Widok okna dialogowego Wlasciwosci skanera
3% Wiaéciwosci skanera 2
1 [ Obraz | Papier | Ustawiemie | Infommacie |
[ [Butomat. wyknw.kolonuzprz]  Bnanvzacia Prég dynamiczny -
[ [Presd kolorowy Czulogé: 204 ’
[ [Pradd seary. ]
2 7] |Preéd bisdo-czamy. 3
— 4
7] utomat. wykayw. koloru 2iyh] - Rozdzisiczosé (dpi) 200 - | 5
[ [Tytkolorowy | " e
wrbcene: amy na bial -
[ [Tyt szary ] = 6
[] [Tyl biale-czamy
|| Te same ustawienia dla obu stron 7
Zrodlo skanowania’ | putomatyceny podainik dokumentow =]
[ Prfie. | [ |
8 T s i3 Ani |
1. Tab Options Wybor: Image (Obraz), Compression (Kompresja),

(Opcje zaktadki)

Color Dropout (Zanik koloru), Paper (Papier),
Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu
arkuszy), Preview (Podglad), Options (Opcje),
Settings (Ustawienia), Imprinter (Modut nadruku),
Information (Informacje).

2. Image Selection |Wybdr typu obrazu i strony dokumentu do
Box (Okno zeskanowania. Opcje zalezg od typu skanera.
wyboru obrazu)

3. Brightness Regulacja poziomu jasnosci w zakresie —100 do
(Jasnos¢) +100.

4. Contrast Regulacja poziomu kontrastu w zakresie -100 do
(Kontrast) +100.

5. Resolution Okreslenie jakosci zeskanowanego obrazu. Standard
(Rozdzielczo$¢) |przemystowy to 200 dpi.

6. Invert (Odwroc¢)|Odwrécenie koloru zeskanowanego obrazu.

7. Scan Source Wyboér: Auto Document Feeder (Automatyczny
(Zrodto podajnik dokumentu), Flatbed (Ptaski), Flatbed
skanowania) (Book) [Ptaski - ksigzka], Automatic (Automatyczny)

(zalezy od modelu skanera)
8. Defaults Zresetuj wszystkie wartosci w zaktadkach do

(Domysline)

fabrycznych wartosci domysinych.
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Podrecznik uzytkownika

9. Uzywanie okna
dialogowego
Wilasciwosci skanera

Okno dialogowe Scanner Properties (Wtasciwosci skanera),
umozliwia konfiguracje ustawien skanera. Sktada sie ono z kilku
okien z zaktadkami, ktore zostang omowione w tym rozdziale.

Uwaga:

W tym rozdziale dostepne sg wszystkie opcje oparte na
skanerze dupleks (dwustronny). Po zakupieniu skanera
simpleks (jednostronny), dostepne sg wszystkie opcje
wytacznie do skanowania jednostronnego.

It

33 Wlasciwosci skanera L

7] [Putomat. wyknywe. kolon 2 prz  Binanzacia Prég dynamicary ~|
[T [Preéd kolorowy: Caulos¢: 0 < v

7] [Przéd szary ]

[@] |[Predd bislo-czamy I

71 [automat wyknyw kolom 2tyh|  Rosdzisiczose dpiy 200 -

[ [Tyl kolorony
Odwrécenie: Czamy na bialym -
1 [Tyt seay ]

[] [Tyl bialo-czamy

[ Te same ustawienia dla obu stron

Zrédlo skanowaria: | Automatycany podainik dokumentdw -

[ Profie.. | [Miestandardowa -

Okno dialogowe Witasciwosci skanera
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9.1 Przyciski w oknie dialogowym Wtasciwosci skanera

5 Wiasciwosci skanera

(=]

Obraz | Papier | Ustawienie | Informacie |

O

O
B

Tyl kolorowy

(Automat. wylkyw. koloru 2yl Rozdzielezosé (dpi)

[}
[ [Tyl bistoczamy

[Z] Te same ustawienia dia obu stron

F—
Tyl szary ]

Prog dynamiczny e

20 ¢ [l i

] »

« b

200 - s

Zrédlo skanowania: [Mﬂmm,_w podainik dokumentéw v]

[ Profle...

| [Niestandardowa

\wartagol domysine

Cx

Przyciski w oknie dialogowym Wlasciwosci skanera

Przyciski | Opis

DomyslIne | Kliknij przycisk Defaults (Domysine), w
kazdej zaktadce wyswietlone zostang
domyslne ustawienia fabryczne.

Cancel Kliknij przycisk Cancel (Anuluj), aby opusci¢

(Anuluj) | okno dialogowe Wtasciwosci skanowania.
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Nastepujaca tabela pokazuje ustawienia domysine:

Nazwa zakiadki

Ustawienia domysine

Image (Obraz)

Image (Obraz): Front B&W (Przéd
czarno-biaty)

Binarization (Binaryzacja): Dynamic
Threshold (Préog dynamiczny)
Resolution (Rozdzielczosc): 200 dpi
Invert (Odworc): Blank on White
(Czarny na biatym)

Scan Source (Zrodto skanowania): Auto
Document Feeder (Automatyczny
podajnik dokumentu)

Threshold (Prég): None (Brak)
Brightness (Jasnos$¢): None (Brak)
Contrast (Kontrast): None (Brak)

Compression
(Kompresja)

None (Brak)

Color Dropout
(Zanik koloru)

None (Brak)

Paper (Papier)

Cropping (Przycinanie): Automatic
(Automatyczne)

Deskew (Prostowanie obrazu): Yes
(Tak)

Orientation (Orientacja): Portrait
(Pionowa)

OverScan: 0,00

Jednostka: Inch (Cale)

Multi-Feed
Detection
(Wykrywanie
podawania
wielu arkuszy)

None (Brak)

Preview
(Podglad)

None (Brak)
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Options Rotation Degrees (Stopnie obrotu) :
(Opcje) None (Brak)

Blank Page Removal (Usuwanie pustej
strony) : None (Brak)

Edge Fill (Wypetnieie krawedzi) : White
(Biaty), 0 mm

Image Control Option (Opcja kontroli
obrazu) : None (Brak)

Setting Enable Energy Saver (Wtaczenie modutu
(Ustawienie) oszczedzania energii) : Enable (Wiacz),
15 minut po ostatnim skanowaniu
Show Scanning Progress (Pokaz postep
skanowania) : Yes (Tak)

Show Warning Message (Pokaz
komunikat ostrzezenia) : Yes (Tak)
Save Settings after Closing (Zapis
ustawien po zamknieciu) : Yes (Tak)

Imprinter Digital Imprinter (Nadruk cyfrowy)
(Modut
nadruku)
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9.2 Pokazywanie lub ukrywanie zakiadek

Wyswietlane jest okno dialogowe [Wtasciwosci skanera] z
trzema domysinymi zaktadkami - Image (Obraz), Paper (Papier)
i Information (Informacje). Aby pokazac wiecej zaktadek, kliknij
ikone [Wlasciwosci skanera] w celu dostepu do dalszych
ustawien skanowania.

Aby pokazac wiecej zaktadek,

1.

Kliknij ikone [Wtasciwosci skanera] () w gornym,
lewym rogu i wybierz [Zaktadka], aby pokaza¢ dostepne
nazwy. Dostepne zaktadki to Compression (Kompresja),
Color Drop out (Zanik koloru), Preview (Podglad), Rotation
(Obrdt), Separation (Oddzielenie), Multi-Feed (Podawanie
wielu arkuszy), Options (Opcje), Settings (Ustawienia) i
Imprinter (Modut nadruku). (Uwaga: opcje zalezg od
modelu skanera)

Wybierz zaktadke do wyswietlenia. Wybrana zaktadka
zostanie pokazana ze znakiem zaznaczenia, a nastepnie
wyswietlona w oknie dialogowym [Wiasciwosci
skanera].

W celu dostepu do ustawien, kliknij wybrang zaktadke w
gornej czesci okna dialogowego [Wlasciwosci skaneral].
Wyswietlona zostanie strona wybranej zaktadki.

Aby ukry¢ okno zaktadki,

1.

Kliknij ikone [Wtasciwosci skanera ] () w gornym,
lewym rogu i wybierz [Zaktadki], aby pokaza¢ dostepne
nazwy.

Wybierz zaktadke do ukrycia. Nastepnie, wybrana
zaktadka zostanie ukryta w oknie dialogowym
[Wlasciwosci skanera].

Uwaga: Zaktadek [Obraz], [Papier] i [Informacje] nie
mozna ukry¢, gdy sg wstepnie zaprogramowane do
domysinego wyswietlania.
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=2 Wiasciwosci skanera @
Zaldadki » Kompresja
Przenies Usuniecie keloru
x  Zamknij Alt+F4 Wykrywanie trybu wielu dokumentdw :
I Frédkoorowy Podglad o :
Obrot

O [Prddezay |

[20C SER Oddzielenie
lF'I'Zéd bizto-czamy Poprawianie
v Ustawienie
7] [Automat. wyleryw. kolons 2 Imenoics X [ ]
[T [Tt kolorowy:
o
[T |7yt biato-czamy

[ Te same ustawienia dia obu stron

Cdwndcenie: Czamy na biahym V]

Frédio skanowania: [Momatycmy podajnilc dokumentdw ']

Frafile... ] [Nlegtandardnwa v]

%) [ én
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9.3 Zakladka Image (Obraz)

Zaktadka Image (Obraz) umozliwia wybor strony przedniej i
(lub) tylnej dokumentu, typu obrazu i wykonanie kilku
podstawowych ustawien skanowania. Nalezy pamieta¢, ze
oprocz rozdzielczosci, mozna wykonac indywidualne ustawienia
skanowania dla strony przedniej i tylnej. Na przyktad, wszystkie
ustawienia w zakfadce Image (Obraz), Compression
(Kompresja), Color Dropout (Zanik koloru), mozna ustawic
indywidualnie dla strony przedniej i tylnej. Jednakze, ustawienie
w zakfadce Paper (Papier), zakfadce Option (Opcja) i zaktadce
Setting (Ustawienie) nalezy wykonac takie same dla strony
przedniej i tylnej.

i3 Wiasciwosci skanera =]

[} ml Binanyzacia: Prég dynamiczny. hd
] Prsdkoloowy | Cautosé 2« = r
[ Pretdszay | i

@ [Prodbaiogzamy |

[T (Butomat. wyloyw. koloms 2yl - Rozdzislczosd (doi): 200 ) (|
O] Tkdoowy ]
M sy
[ ibatoczamy |

[] Te same ustawienia dia obu stran

Odwrdcenie: |Czamy na bialym v]

Zrédlo skanowania: [Mﬂmatycmy podainil dokumentéw vJ
Profile.. | [Niestandardowa =
‘Wartogci domysine aK Anulug

Okno dialogowe zaktadki Image (Obraz)
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9.3.1 Okno wyboru obrazu

O Okno wyboru obrazu obejmuje typ
O obrazu i opcje strony dokumentu. Aby
O zeskanowac strone przedniq i tylng

kolorowego dokumentu nalezy
jednoczesnie sprawdzic¢ opcje Front
Color (Kolor przodu) i Rear Color (Kolor
| tytu). Nalezy pamieta¢, ze opcje te

0 zalezg od typu skanera.

O

0

Przdd bisko-czamy

Przyktad 1:Skanowanie dwustronnego, kolorowego
dokumentu, obie strony w kolorze

[Awtornat, wkiywe. kolom z prz|

OoxO

o) 7|15
= &
A
£

£

Przdd biako-czamy

[Automat. wykiyw. kolom z ¢

Tk szary

MEMEESE

Ty biako-czamy

Wybér
strony/obrazu
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Przyktad 2: Skanowanie dwustronnego, kolorowego

dokumentu, jedna strona czarno-biata, druga kolorowa

[ [Awtomat, vkiywe. kolom z prz,

Ol Err—
i T —
| Tr—
D ot o o= )
T —
I —
T —

Wybor strony/obrazu

Przod Tyt

Typ obrazu

Opis

Color
(Kolorowy)

Wybierz Color (Kolorowy), aby skanowac
kolorowy obraz oryginatu w oryginalnym
kolorze.

Gray Wybierz obraz Gray (Odzienie szarosci), jesli
(Odcienie oryginat zawiera rzeczywiste odcienie
szarosci) szarosci.

B&W Wybierz B&W (Czarno-biaty), jesli oryginat

(Czarno-biaty)

zawiera tylko tekst, szkic otdwkiem lub
tuszem.

Czarno-biaty

Odcienie szarosci Kolorowy
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Front/Rear Auto Color Detection (Automatyczne
wykrywanie koloru Przod/Tyt):

Kliknij, aby automatycznie wykry¢ i zeskanowac strone przednig
lub tylng kolorowego dokumentu w trybie obrazu kolorowego.
Jesli dokument jest kolorowy, skaner automatycznie zeskanuje
dokument do obrazu kolorowego. Jesli dokument nie zawiera
koloréw, mozna wybrac jako wyjscie B&W (Czarno-biaty) lub
Gray (Odcienie szarosci) z opcji Non-Color Selection (Wybdr
braku koloréw). Ta opcja jest uzyteczna, przy dokumencie z
wymieszanymi kolorami i dokumencie bez koloréw.

Uwaga: Po wybraniu Front Rear Auto Color Detection
(Automatyczne wykrywanie koloru Przéd/Tyt), nie mozna
okresli¢ trybu obrazu strony tylnej i na odwrot.

Tryby automatycznego wykrywania kolorow:

Po wybraniu ,Automatyczne wykrywanie koloréw
Przod/Tyt’, zostang wyswietlone trybu automatycznego
wykrywania koloréw. Mozliwosci wyboru to Normalny, Ignoruj
pojedynczy kolor tta. Wybdr ,Ignoruj pojedynczy kolor tia”,
automatycznie usunie kolor tfa.

INVOICE INVOICE

e B 3y w3
[T R T Ry e—r—

Normalny Ignoruj pojedynczy kolor
tia
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Czutos$¢ automatycznego wykrywania kolorow

Jesli dokument zawiera gtdwnie czarno-biaty tekst i mate ilosci
jasnych lub bladych koloréw, a uzytkownik nie chce ich
rozpoznawania jako obrazow kolorowych podczas zapisywania
rozmiaru pliku, mozna zmniejszy¢ wartos$¢ czutosci,
przesuwajqc pasek w lewo, aby obrazy te byty wykrywane jako
czarno-biate. Zakres wartosci miesci sie w zakresie od 1 do 100.
Warto$¢ domysina to 37.

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN 1T1R Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz

USA, Canada  (FCORL  chamnels

Number of (2.4126Hz2.462GH2)

Selectable 8021

Channels 1b/g: | EU7OP (CE): 13 channels (2.41261z02.472612)
Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz~2.4835GHz)

802.11n: up to 150Mbps.
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps

802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps.
Ne

11n HT40 MCS7 : +13 dBm

PN

Transmit
119 OFDM: +15 dBm
Power(EIRP)
116 CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111

Oryginat

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN 1T1R Mode Wireless LAN 1T1R Mode T
Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)
B 802.11n: 20MHz/40MHz 802.11n: 20MHz/40MHz
USA, Canada (FCC):11 channels USA, Canada (FCC):11 channels
Number of (2.412GHz~2.462GHz) Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Selectable 802.1 Selectable 802.1
Channels 1b/g: | EUTOPe (CE): 13 channels (2.412GHz-~2.472GHz) Channels 1bjg: | EUTOPE (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz)
Japan (TELEC): 14 channels Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz~2.4835GHz) (2.412GHz~2.4835GHz)
802.11n: up to 150Mbps. 802.11n: up to 150Mbps.
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps. Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps 802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps
e
11n HT40 MCS7 : +13 dBm 11n HT40 MCS7 : +13 dBm
Transmit Transmit
11g OFDM: +15 dBm 11g OFDM: +15 dBm
Power(EIRP) Power(EIRP) 9
11b CCK: +18 dBm 11b CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.11i Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.11i
.
Wrazliwosc: 1 Wrazliwosc¢: 100
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Te same ustawienia dla obu stron:

Kliknij, aby zastosowac te same ustawienia skanowania dla obu
stron dokumentow. Po zaznaczeniu tej opcji, wszelkie zmienione
ustawienia zostang automatycznie zastosowane do strony
przedniej i tylnej. Na przykiad, po wybraniu idealnej
rozdzielczosci 300 dpi, to ustawienie zostanie zastosowane do
strony przedniej i tylnej dokumentu.
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9.3.2 Inne opcje obrazu

Binarization Ten proces to proces konwersji skali

(Binaryzacja) szarosci lub obrazu kolorowego do obrazu
dwu-kolorowego. Dostepnych jest kilka
réoznych metod wykonywania tej
konwersji.
Options (Opcje): Dynamic Threshold
(Prog dynamiczny), Fixed Processing
(State przetwarzanie), Halftone 1~5
(Polcienie 1~5), Error Diffusion
(Dyfuzja bledow).

Dynamic Threshold (Prég
dynamiczny): Wybér Dynamic
Threshold (Prég dynamiczny) pozwala
na dynamiczng ocene przez skaner
kazdego dokumentu, aby okresli¢
optymalng wartos¢ progowg w celu
uzyskania najwyzszej jakosci obrazu. Jest
to uzywane do skanowania przy
pojedynczym ustawieniu mieszanych
dokumentéw zawierajacych wyblakty
tekst, tto z odcieniami lub tto kolorowe. Po
wybraniu Dynamic Threshold (Prég
dynamiczny), nie s dostepne ustawienia
Threshold (Prég), Brightness (Jasnosc) i
Contrast (Kontrast).

Dynamiczna warto$¢ progowa (AD):
Wybierz Dynamiczna wartos¢ progowa
(AD), aby uruchomi¢ rozszerzony tryb
funkcji Dynamiczna wartos¢ progowa.
Jednak, korzystanie z tego trybu moze
spowolni¢ skanowanie.
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Sensitivity of Dynamic Threshold
(Czulos$¢ progu dynamicznego)

Czasami zeskanowany obraz moze zawierac
mate punkty lub cetki. Aby usunac¢ te punkty
nalezy zwiekszy¢ wartos¢ czutosci,
przesuwajgc pasek w prawo. Zakres wartosci
wynosi od 1 do 30. Warto$¢ domysina to 20.

Fixed Processing (State przetwarzanie):
Uzywane do dokumentéw czarno-biatych i
innych o wysokim kontrascie. Pojedynczy
poziom jest ustawiany do okreslania przejscia
czern-biel. Prég mozna zaprogramowac w
catym zakresie zaczernienia. Fixed
Processing (Stale przetwarzanie)
ustawia kontrast na 0. Po wybraniu Fixed
Processing (Stale przetwarzanie), opcja
Contrast (Kontrast) nie jest dostepna.

Halftone (Péicien): Oprécz wyswietlania w
kolorze czarno-biatym, opcja Halftone
(Potcien) moze prezentowac odcienie szarosci
obrazu, poprzez wykorzystywanie réznych
rozmiaréw punktow. Obraz z potcieniami
wyglada jak obraz, ktéry jest widywany w
gazetach. Opcje obejmujq Halftone 1
(Poicien 1), Halftone 2 (Poéicien 2),
Halftone 3 (Péicien 3), Halftone 4
(Poicien 4), Halftone 5 (Poéicien 5).

Error Diffusion (Dyfuzja btedéow): Error
Diffusion (Dyfuzja btedéw) to typ opcji
Halftone (Podfcien). Error Diffusion (Dyfuzja
btedéw) zapewnia dobrg teksture obrazu i
sprawia, ze tekst jest bardziej czytelny niz w
przypadku opcji Halftone (Potcien).
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Obraz z pétcieniam

F. Michelang
Architecture
this huge vol
sculpture, pai
photographs,
ceding with a
illus, (120 ¢
10 3/4" x 14°

G. NEW Botti
Rengissance
unprecedents
first litesize m

TOUS nen

Obraz z dyfuzjq bledow

Normal Dynamiczna wartos¢
progowa (AD)
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Threshold
(Prég)

Opcja uzywana do konwersji obrazu w skali
szarosci do. Obrazu dwu-kolorowego. Zakres
wartosci wynosi od 0 do 255. Niska wartos¢
progu daje jasniejszy obraz i moze by¢ uzywana
do tlumienia tta i subtelnych, niepotrzebnych
informacji. Wysoka wartos¢ progu daje
ciemniejszy obraz i moze by¢ uzywana do
wspomagania przy skanowaniu wyblaktych
obrazéw.

Regulacja ustawienia progu poprzez
przeciggniecie paska suwaka Threshold (Prég)
w lewo lub w prawo w celu osiggniecia
wymaganego ustawienia progu.

4 /& & g

200 dpi, Prog: 50, 200 dpi,
Jasnosé: 0 Prog: 100,
Brightness

(Jasnosc): 0
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Gray (Odcienie szarosci)

Document Type (Typ dokumentu): Wybér: Normal
(Normaliny), Photo (Zdjecie), Document (Dokument)

Po wybraniu typu Gray (Odcienie szarosci) jako typu obrazu dla
zeskanowanego dokumentu, dostepne sg trzy opcje typu
dokumentu. Wybér: Normal (Normalny), Photo (Zdjecie),
Document (Dokument).

o Document (Dokument): Nalezy wybra¢ Document
(Dokument), jesli oryginat zawiera czysty tekst lub
mieszanke tekstu i grafiki, poniewaz jest to optymalne
ustawienie do zwyktych dokumentéw biznesowych.
Podczas uzywania opcji Document (Dokument), mozna
regulowac¢ wytacznie Threshold (Prog).

. Photo (Zdjecie): Wybierz Photo (Zdjecie), jesli oryginat
zawiera zdjecie w celu jego odtworzenia na obrazie w
zywej skali szarosci. Podczas uzywania opcji Photo
(Zdjecie), nie mozna regulowac opcji Threshold (Prog) i
Contrast (Kontrast).

o Normal (Normalny): Podczas uzywania opcji Normal
(Normanly), Threshold (Prdg), Brightness (Jasnos¢) i
Contrast (Kontrast).

Threshold (Prog): Zakres wartosci wynosi od 0 do 255.
Domysline ustawienie to 230. Niska wartos¢ progu daje
jasniejszy obraz i moze by¢ uzywana do ttumienia tfa i
subtelnych, niepotrzebnych informacji. Wysoka warto$¢ progu
daje ciemniejszy obraz i moze by¢ uzywana do wspomagania
przy skanowaniu wyblaktych obrazéw. Wyreguluj ustawienie
progu poprzez przeciggniecie paska suwaka Threshold (Prég)
w lewo lub w prawo w celu uzyskania wymaganego ustawienia
progu.
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Normal (Nbrmalny) ocun;_ent
(Threshold (Prag):
230)

Normal (Normalny) photo (Zdjecie) " Document
(Threshold (Prég):
230)
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Brightness
(Jasnos¢)

Contrast
(Kontrast)

Regulacja jasnosci lub ciemnosci obrazu.
Im wyzsza wartos¢, tym jasniejszy obraz.
Przeciagnij suwak w prawo lub w lewo,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jasnosc.
Zakres wynosi od =100 do +100.
Regulacja zakresu pomigdzy
najciemniejszymi i najjasniejszymi
odcieniami obrazu. Im wyzszy kontrast,
tym wieksza réznica skali szarosci.
Przeciggnij suwak w prawo lub w lewo,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ kontrast.
Zakres wynosi od =100 do +100.

Brightness
(Jasnosc): -50

Contrast
(Kontrast): -50

Brightness Brightness
(Jasnosc): 0 (Jasnos¢): +50
(Normalny)

Contrast Contrast
(Kontrast): 0 (Kontrast): +50
(Normalny)
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Resolution
(Rozdzielczos$¢)

Prawidtowa kontrola rozdzielczosci
zapewnia dobre odwzorowanie
szczegotow skanowanego obrazu.
Rozdzielczos$¢ jest mierzona w
punktach na cal (dpi). Zwykle, im
wieksza wartos$¢ dpi, tym wyzsza
rozdzielczosc¢ i wielkosc pliku z
obrazem. Nalezy pamieta¢, ze
skanowanie w wiekszych
rozdzielczosciach zajmuje wiecej czasu
i wiecej miejsca na dysku do zapisania
obrazu skanowania. Uzytkownik
powinien pamietac, ze kolorowy obraz
o wielkosci A4, zeskanowany w
rozdzielczosci 300 w trybie True Color,
zajmuje okoto 25 MB miejsca na dysku.
Jesli wymagane jest zeskanowanie
matego obszaru w trybie True Color,
zalecana jest wyzsza rozdzielczos¢
(zwykle oznacza to powyzej 600 dpi).

Wybierz wartos¢ rozdzielczosci z
rozwijanej listy. Wartos¢ domysina to
200 dpi. Dostepne rozdzielczosci to 75,
100, 150, 200, 300, 400 i 600. Mozna
tez wybra¢ wymagang wartosc poprzez
klikniecie okna, z prawej strony
rozwijanej listy i nacisna¢ przycisk
strzatki, aby wybra¢ wymagang
wartos¢, a nastepnie klikngé przycisk
Add (Dodaj), aby witaczy¢ go do
rozwijanej listy. Uwaga: Po
zainstalowaniu lub podtaczeniu do
skanera modutu nadruku lub czytnika
MICR rozdzielczos¢ wynosi do 300 dpi.
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Rozdzielczos¢: 75 dpi Rozdzielczoéé: 150 dpi
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Invert Odwrécenie jasnosci i kolorow obrazu. Ustawienie

(0dwro6¢) domysine to Black on a White background (Czarny
na biatym tle). Tryb odwrdcenia to White on a Black
background (Biaty na czarnym tle). Dla obrazéw
kolorowych, kazdy piksel mozna zmieni¢ na jego
kolor uzupetniajacy w poleceniu Invert (Odwroc).

“E am not worthy to have you enter my

s that is God, I beg all my brothers - these w
& who work manually, clerics and ay brothers
ards helng humble In all things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sometimas says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice--- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Black on White (Ciarny na bi'alym)

“I am not worthy to have you enter m

that is God, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things,; not to glorify
to become Interlorly proud because of gaad
sometimes says or does in them or through
rd:  “Do not rejoice--- in the fact that the dd
10:20) Let us be firmly convinced of the fa

Black on White (Biaty na czarnym)
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Sgan Source
(Zrédio
skanowania)

Wybor:

Auto Document Feeder (Automatyczny
podajnik dokumentéw): Uzywany do
skanowania wielu stron.
Flatbed (Ptaski): Uzywany do skanowania
pojedynczej strony. Na przyktad, strony
wyciete z gazety, papier pomarszczony lub
pogiety.
Flatbed (book) [Ptaski (ksiazka)]:
Uzywany do skanowania kilku stron wewnatrz
ksigzki.
Automatic (Automatyczny): Umozliwia
automatyczne ustawienie przez skaner jego
zrédta skanowania. Po wybraniu Automatic
(Automatyczne), gdy dokument znajduje sie
w automatycznym podajniku dokumentow
(ADF) i w skanerze ptaskim, zrédto
skanowania zostanie automatycznie
ustawione na ADF. Po wybraniu Automatic
(Automatyczne), gdy dokument znajduje sie
wytgcznie w skanerze ptaskim, zrédto
skanowania zostanie ustawione na skaner
ptaski.
Merge Two Sides into One Image
(Polaczenie dwoéch stron w jeden obraz):
Jesli posiadany jest skaner z podawaniem
arkuszy w trybie dupleksu z przednia tacq
podawania, poprzez zastosowanie
innowacyjnej metody, mozna skanowac
dokument o wielkosci A3. W tym celu nalezy
zgig¢ dokument A3 do rozmiaru A4, a
nastepnie zatadowac papier do tacy
przedniej. Wybierz Merge Two Sides (Potacz
dwie strony) w opcji Scan Source (Zrodto
skanowania), po czym skaner bedzie mégt
zeskanowac obie strony dokumentu i
potaczy¢ dwa obrazy A4 w jeden obraz A3.

Uwaga: Niniejsza cecha musi zostac uzyta
wraz z transportowym arkuszem. W
odniesieniu jak zatadowac¢ dokument wraz z
arkuszem transportowym, prosze zapoznac
sie z Rozdziatem 4.6.2, Inny wybér papieru.
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Po wybraniu Merge Two Sides into One Image
(Potacz dwie strony w jeden obraz), zostanie

wytaczona funkcja Cropping (Przycinanie) lub
Multi-feed (Podawanie wielu arkuszy).

Potacz dwie strony w jeden obraz:
Funkcja ta jest teraz dostepna w podajniku
automatycznego podawania dokumentdw.
Jednakze, jednoczes$nie dozwolona jest tylko
jedna strona.

Uwaga: Wybierz [Merge Two Sides
(Potacz dwie strony)] z opcji [Scan
Source (Zrodlo skanowania)] w zakfadce
[Image (Obraz)], po czym skaner bedzie
mogt zeskanowac obie strony dokumentu i
pofaczy¢ je w jeden obraz.

Wybierz opcje Merge Vertically (Potacz
pionowo), aby pofaczy¢ strone przednig i
tylng w jeden obraz pionowo. Jesli nie zostata
wybrana opcja Merge Vertically (Potacz
pionowo), strona przednia i tylna zostang
potaczone w jedng strone poziomo.

Strona
przednia
Strona Strona
Strona przednia : tylna
tylna :

Pofacz pionowo Potacz poziomo

Nalezy pamieta¢, ze opcje te zaleza od
typu skanera.
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Color
Matching
(Dopasowan
ie kolorow)

Celem funkcji Color Matching (Dopasowanie
kolorow) jest uzyskanie doktadnych kolorow.
Opcja ta wykorzystuje parametry domysine
(Profil ICC) do regulacji koloréw obrazu.

Wybér: None (Brak), Document
(Dokument), Photo (Zdjecie)

None (Brak): Wybierz “None (Brak)”, aby
wytaczy¢ te opcje.

Document (Dokument): Nalezy wybrac
"Document (Dokument)", jesli oryginat
zawiera czysty tekst lub mieszanke tekstu i
grafiki, poniewaz jest to optymalne
ustawienie do zwyktych dokumentéw
biznesowych.

Photo (Zdjecie): Wybierz "Photo
(Zdjecie)", jesli oryginat zawiera zdjecie w
celu jego odtworzenia w zywym
kolorowym obrazie.

Po dopasowaniu kolorow
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9.3.3 Skanowanie kolorowych obrazéow

Do skanowania kolorowych obrazéw dostepne sg nastepujace
opcje.

. Brightness (Jasnos¢)

. Contrast (Kontrast)

. Resolution (Rozdzielczosc¢)
. Invert (Odwroc)

9.3.4 Skanowanie obrazéw w skali szarosci

Do skanowania obrazow w skali szarosci dostepne sg
nastepujgce opcje.

. Brightness (Jasnos¢)

. Contrast (Kontrast)

. Resolution (Rozdzielczos¢)
. Invert (Odwroc)

9.3.5 Skanowanie obrazéw czarno-biatych

Do skanowania obrazow czarno-biatych dostepne sg
nastepujgce opcje.

. Binarization (Binaryzacja) [Dynamic Threshold
(Prog dynamiczny)]
. Resolution (Rozdzielczos¢)
. Invert (Odwroc)
Lub
. Binarization (Binaryzacja) [Fix Processing (State

przetwarzanie)]
. Threshold (Prog)

. Brightness (Jasnos¢)
. Resolution (Rozdzielczos¢)
. Invert (Odwroc)
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9.3.6 Edycja profili

Okno dialogowe Scanner Properties (Wfasciwosci skanera)
umozliwia zmiane i zapisanie czesto uzywanych ustawien

skanowania w profilu. Profile te mozna edytowac poprzez

zmiane ich nazwy lub usuniecie.

Aby doda¢ nowy profil,

1.

Dostosuj swoje ustawienia. (Na przyktad, zmien
rozdzielczos$¢, typ obrazu, metode przycinania, rozmiar
skanowania lub inne ustawienia skanowania).

Kliknij zaktadke Image (Obraz), a nastepnie wybierz
“Profiles (Profile)”, aby wyswietli¢ okno dialogowe “Modify
Your Profile (Edytuj swoéj profil)”.

Prig tyramery

Automar wykrm okonu 3Pk Prtseicrkt o Profit Tyl chapbehs, camnrtialy. 200 i = | | Diodai... Ut

Ctwrincorme Camey ra o | i naze:.. Fleseny

Kliknij “Add (Dodaj)”, aby wprowadzi¢ nazwe profilu, a
nastepnie wybierz “Save (Zapisz)”.

Dodaj nowy profil

Wprowadi nazwe profilu

|
] (]

Nowy profil zostanie zapisany i pokazany w rozwijanym
oknie dialogowym "“Profiles (Profile)”.
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Aby zaladowac¢ profil,

1. Wybierz w zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego
ulubiony profil z listy “Profiles (Profile)”.

Edytuj profil o[-
Profil Tryb dupleks, czamo-bisty, 200 dpi ¥ [ Dodaj \ | Usui |

Troh o o-bisky, 200 doi ]

Tipb dupleks, kolor, 200 dpi ‘\ Zmiernazwe. | [ Ressti |

Tiyh dupleks, szary, 200 dpi

Tub jednstronny, cazmo-bicty. 200 di

Tih jednostionny. kolor, 200 dpi ‘

Tiyh jednostionny s2ary. 200 dpi !

Whidé |
2.

Ulubiony profil zostanie natychmiast zatadowany i

wyswietlony w oknie dialogowym Scanner Properties
(Wltasciwosci skanera).

Aby usung¢ profil,
1.

W zakfadce Image (Obraz) okna dialogowego, kliknij

“Profiles (Profile)”, aby wyswietli¢ okno dialogowe “Modify
Your Profile (Edytuj swéj profil)”.

Edytuj profil

[E=5 o =)

Profit

Flatbed +| [ Dodi | [

Usur |

[ Zmefnaewe. | [ FReseti |

Wyidé |

Wybierz profil do usuniecia na rozwijanej liscie okna
dialogowego.

Kliknij “Delete (Usun)”. Wyswietlony zostanie komunikat

“Are you sure you want to delete this profile? (Czy na
pewno chcesz usung¢ ten profil?)”

Wybierz “Yes (Tak)” w celu usuniecia lub “Cancel (Anuluj)”
aby opusci¢ ustawienia.

r
I
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Aby zmieni¢ nazwe profilu,

1.

W zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego, kliknij
“Profiles (Profile)”, aby wyswietli¢ okno dialogowe “Modify
Your Profile (Edytuj swéj profil)”.

Lyt pestt =5 ]

Wybierz profil do zmiany nazwy na rozwijanej licie okna
dialogowego, a nastepnie kliknij przycisk Rename (Zmien
nazwe).

Wprowadz nowg nazwe dla profilu.

Zmien nazwe profilu @

Wiprowad nowa nazwg profil:

Stara nazwa: Betsy

Nowa nazwa;

‘ Zapisz | Anuluj |

Wybierz “Save (Zapisz)”, aby zapisa¢ nowy profil lub
“Cancel (Anuluj)” , aby opusci¢ ustawienia.

Uwaga:

° Wstepnie ustawione, domysine profile obejmujg Flatbed
(Ptaski), Simplex-B&W (Simpleks czarno-biate), 200 dpi,
Simplex-Gray (Simpleks odcienie szarosci), 200 dpi,
Simplex-Color (Simpleks kolorowe), 200 dpi, Duplex-B&W
(Dupleks czarno-biate), 200 dpi, Duplex-Gray (Dupleks
odcienie szarosci), 200 dpi, Duplex-Color (Dupleks kolorowe),
200 dpi.

° Jesli uzytkownik posiada skaner simpleks lub skaner z
podajnikiem arkuszy, nie bedzie dostepna opcja dupleks lub
ptaski. Jesli zmienione zostanie jakiekolwiek ustawienie dla
biezacego profilu, przed nazwa biezacego profilu pojawi sie
znak [*], na przyktad, [*Dupleks, Kolor, 200 dpi]. Jesli to
wymagane, kliknij przycisk [OK] lub [Skanuj], po czym
pojawi sie okno dialogowe, umozliwiajace zapisanie howego
profilu.
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9.4 Zakitadka Kompresja

Zaktadka Compression (Kompresja) umozliwia skompresowanie
zeskanowanego obrazu i wybdr poziomu kompresji. Obrazy
dwu-kolorowe sg zwykle kompresowane z zastosowaniem
standardu CCITT o nazwie Group 4 (Grupa 4) (G4). Obrazy
kolorowe i w odcieniach szarosci sg czesto kompresowane z
zastosowaniem technologii JPEG. Przesun suwak JPEG Quality
(jakos$¢ JPEG) w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ poziom kompresji. Nalezy pamietac, ze im wiekszy
poziom kompresji, tym nizsza jako$¢ obrazu. Domysine
ustawienie to 50%.

Nalezy pamieta¢, ze kompresja zalezy od aplikacji do edycji
obrazu. Jesli aplikacja do edycji obrazu nie obstuguje typu
formatu kompresji, to pojawi sie komunikat ostrzegawczy lub
nie zostanie zaakceptowana jakos$¢ obrazu skompresowanego
pliku.

JPEG (Joint Photographic Modifyor Group). Ta grupa zostata
opracowana i uzyczyta swojej nazwy standardowi kompresji
plikow dla obrazéw kolorowych i w odcieniach szarosci, szeroko
stosowanemu przez skanery i aplikacje programowe. W
systemach na bazie Microsoft Windows, plik z

rozszerzeniem .jpg jest zwykle kompresowany z
wykorzystaniem tego standardu.

Do skanowania obrazow kolorowych lub w odcieniach szarosci,
dostepne sg nastepujace kompresje:
None (Brak)
. JPEG

Do skanowania obrazow czarno-biatych, dostepne sg
nastepujgce kompresje:
. None (Brak)
G4
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53 Wiasciwosci skanera

| Obraz | Kompresja |U5uniecie kaloru I Papier I Obrdt I Poprawianie I Ustawienie | Informacje

Automat. wyknyw. koloru z pra| | Kempresia: [BlEIk v]

Przéd kolorowy -

rzdd szary

o@3

=

_-Przéd bialo-czamy |

E OO
g
g
E

O
=)
1
&
{

Cw ) )

Okno dialogowe zaktadki Compression (Kompresja)
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9.5 Zaktadka Zanik koloru
9.5.1 Wybér Zanik koloru

Zaktadka [Zanik koloru] umozliwia uzytkownikowi wybér koloru
zielonego, czerwonego, niebieskiego lub koloru wybranego, do
usuniecia detali wybranego koloru z zeskanowanego obrazu.
Ta funkcja jest stosowana do wyostrzania tekstu podczas
uzywania oprogramowania OCR (Optyczne rozpoznawanie
znakow). Nalezy pamietaé, ze ta funkcja ma zastosowanie
wytacznie do obrazéw w odcieniach szarosci i czarno-biatych.

_,‘3 Wiasciwosci skanera @

rOE Usunigcie koloru i Papier | Wiyknywanie trybu wielu dokumentéw | Podglad l Qddzielenie | Poprawianis ! Ugt| * | *

ww_kolor z pro| | Usunigeie koloru IBmk 'J

D Przetwarzanie zaawansowane

3l Tt
Prz a filtra I e

[¥] ||Przéd biato-czamy

o
L]

Tyl bialo-czamy

o) o]

Okno dialogowe Color Dropout (Zanik koloru)
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Wybor: Brak, Automatyczne, Usun czerwony, Usui
zielony, Usun niebieski, Niestandardowy

Brak: Nie usuwa zadnego koloru.

Auto: Automatyczne generowanie obrazu z usunietymi
detalami podstawowego koloru.

Usun czerwony/Usun zielony/Usun niebieski:
Generowanie obrazu z usunietymi detalami okreslonego
koloru.

Niestandardowy: Okreslenie koloru do usuniecia, poprzez
wprowadzenie jego odpowiedniej wartosci RGB (Czerwony,
Zielony i Niebieski).

Opcje zaawansowane:

Tryb jakosci: Zakres: 0~20. Domysine: 10

Po wybraniu [Tryb jakosci], mozna okresli¢ kolor do
usuniecia, uzywajac suwaka [Praég filtra]. Im nizsza wartos¢,
tym wigcej wybranego koloru zostanie usuniete, im wyzsza
wartos¢, tym wiecej wybranego koloru zostanie
pozostawione.

Tryb normalny: Uzycie do okreslenia koloru
zoptymalizowanego ustawienia.

at_Jo dayg after :::.\smm at_30 dayc after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TER@R AND\DATE | (FIRST OF THE SAME T DATE
’\I nchu Infernatio rnatio
’ . THE SUM OF /‘ THE SUM OF
Oryginat Automatyczny/Usun zielony

(tryb normalny)

At 3o dayg after  sicar Ao dayg after

SIGHT

(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE

I Hsinchu Internatia
SR I THE SUM OF

Usun czerwony (tryb
normalny)

(FIRST OF THE SAME TE

THE SUM OF

Usun zielony (tryb jakosci:
Prég: 18)
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Podglad wynikow usuniecia koloru:

W celu podgladu wynikéw usuniecia koloru, nalezy wykonad
nastepujace czynnosci:

1.

Kliknij ikone [Wlasciwosci skanera] (E) w goérnym,
lewym rogu i wybierz [Zaktadki], aby pokaza¢ dostepne
nazwy.

Wybierz [Podglad], aby pokaza¢ zaktadke Podglad.
Kliknij zaktadke [Podglad], aby pokazac¢ strone Podglad.
Zataduj dokument do skanera i kliknij przycisk
[Podglad], aby uzyskac obraz podgladu.

W zaktadce [Obraz], kliknij tryb obrazu [Odcienie
szarosci] lub [Czarno-biaty], a nastepnie w zaktadce
[Zanik koloru], wybierz [Niestandardowy]. Wyswietlony
zostanie przycisk [Okno podgladu].

Kliknij przycisk [Okno podgladu], aby otworzy¢ okno
[Podglad] z podgladem obrazu.

Przesun kursor nad obrazem podgladu. Kursor myszy
zmieni sie teraz na pipete.

Kliknij, aby wybrac¢ kolor do usuniecia.

Kliknij i przytrzymaj przycisk myszy, aby obejrze¢ wynik
po usunieciu okreslonego koloru. Jesli rezultat jest

satysfakcjonujacy, kliknij [OK], aby zamkna¢ okno
podgladu.
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)
e
D [ Popreenireautat__| [ ok | D [__Popreni rezutat | [ ok ]
R:128,G: 128, B: 128 RoS4. G201, B 153
Okno podgladu Rezultat usuniecia koloru
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Aby wybra¢ kolor z palety koloréw,

1.

Kliknij zaktadke Color
Dropout (Zanik
koloru) w oknie
dialogowym Scanner
Properties
(Wiasciwosci
skanera).

Wybierz Gray
(Odcienie szarosci)
lub B&W
(Czarno-biaty) z okna
Image Selection
(Wybor obrazu) i
kliknij “"Custom
(Niestandardowy)” z
rozwijanego menu
Color Dropout (Zanik
koloru). Pojawi sie
paleta kolorow.

& Wniciwerdes shanera ==
ol oo | Poper. Podgiat | Osrelee | Poprawarss | Unt
[TA— e
[T e———
Pratd szaey
3] [Prad iake caney
Tt namy
Tyt baalo-cammy
Wt e o AmAi
4 Wikichwerci deanera ==
[y [Ty Py ey fe— e —
e
Praed namey He y
- -
Crrmory: 28
3 k - s
[ teturse =
Tyt maay.
Tyl biale cxaey & 3
[
it demyiine QK Arndey
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3. Przesun kursor nad Z— -

. . Ctras | Unroe mokors | g | Podiad | Uimierin | iboeracan
palete. Kursor zmieni e =
sie na znak krzyzyka. —

41 [Funi s cosry

T samey
Tyl bt oy

[ wanstesomyine | on ][ e |

4. Kliknij, aby wybrac¢ kolor. Jednoczesnie zmieniane sg
wartosci RGB.
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9.6 Zaktadka Papier

Zaktadka Paper (Papier) umozliwia zdefiniowanie wartosci
odnoszacych sie do wyjscia obrazu (tj., Auto Crop
(Automatyczne przycinanie) lub nie, Scan Area (Obszar
skanowania), OverScan, Multi-Feed Detection (Detekcja
podawania wielu arkuszy).

'3 Wiaéciwosci skanera
| Obraz I Usunigcie kolonu | Papier | Fodglad I Ustawienie I Irrfurrnacje:
Przycinanie: lMomatyczne Z
[ Tryb arkusza nosnika
Brale
@) Pionowa Pozioma
0.00 3502
0.00[= Dhugosé: 14.00
Adjustment: Lewo: 000 = Gira: 0.00
Prawo: 0.00 = Dat 0.00 =
Ustawienie tha: [Bia}e tha v]
Jednostka: [Cale = ]
Podawanie
Limit czasu transportu: A [ b 0 Sekundy
‘whartogci domysine l 0k ] [ Anuluj

Okno dialogowe zaktadki Paper (Papier)
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9.6.1 Przycinanie

Cropping (Przycinanie) umozliwia przechwycenie czesci
skanowanego dokumentu. Wybor: Automatic
(Automatyczne), Automatyczna (36"), Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu), EOP (End of Page)
Detection (Wykrywanie EOP [Koniec strony]), Automatic
Multiple (Automatyczne skanowanie wielu dokumentéow),
Relative to Documents (Odniesienie do dokumentéw).

Opcje

Opis

Automatyczne

Automatyczna regulacja okna
przycinania, wedtug réznych rozmiarow
dokumentdéw i automatyczne prostowanie
przekrzywionego dokumentu. Opcji tej
nalezy uzywac do partii dokumentow o
mieszanych rozmiarach.

Automatyczna
(36")

Automatyczna regulacja okna
przycinania, wedtug dtugosci dokumentu
do 36” i automatyczne prostowanie
przekrzywionego obrazu. (Maksymalna,
obstugiwana diugos¢, zalezy od modelu
skanera).

Uwaga: Dostepnos¢ tej funkcji zalezy od
typu skanera.

Fixed to
Transport
(Dopasowane
do transportu)

Funkcja ta umozliwia zdefiniowanie
obszaru lub strefy edycji obrazu. Uzywana
do partii dokumentéw o tych samych
rozmiarach. Po wybraniu tej opcji, mozna
uzyc¢ przyciskéw strzatek do zdefiniowania
wartosci x i y przesuniecia, szerokosci i
dtugosci, do redefinicji obszaru
skanowania. Okno Display (Ekran) pokaze
rozmieszczenie po zmianie wartosci.
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EOP (End of
Page) Detection
(Wykrywanie

Funkcja ta umozliwia zdefiniowanie
obszaru lub strefy edycji obrazu. Uzywana
do partii dokumentéw o tej samej

EOP [Koniec szerokosci, ale roznej dtugosci. Po
strony]) wybraniu tej opcji, mozna uzyc¢
przyciskow strzatek do zdefiniowania
wartosci x i y przesuniecia, szerokosci i
dtugosci, do redefinicji obszaru
skanowania. Okno Display (Ekran) pokaze
rozmieszczenie po zmianie wartosci.
Automatic Opcja ta umozliwia umieszczenie
Multiple dokumentdéw o réznych rozmiarach takich
(Automatyczne | jak zdjecia, karty identyfikacyjne lub
skanowanie wizytéwki w skanerze ptaskim (jesli jest
wielu dostepny) i pozwala na utworzenie wielu,
dokumentow) indywidualnie przycietych obrazéw w
jednym skanie. Uwaga: Aby prawidiowo
utworzyc¢ wiele obrazéw nalezy sie
upewni¢, ze pomiedzy kazdym
dokumentem zachowany jest odstep, co
najmniej 12mm (0,5").
Relative to Ta opcja umozliwia przyciecie réznych
Document obszaréw dokumentéw i osobne
(Odniesienie do | dostarczenie tych obrazéw jako
dokumentu) czarno-biate, w odcieniach szarosci lub

kolorowe. Na przykfad, dostepne sgq
aplikacje, ktére wymagajq zapisania
catego dokumentu jako czarno-biaty i
czesci dokumentu jako kolorowy, aby
oszczedza¢ miejsce. Jest to uzyteczne do
dokumentéw, w ktérych w tym samym
obszarze dokumentu pojawia sie zdjecie
lub podpis, takich jak zyciorys, itp.
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Nastepujace opcje sq dostepne wytacznie po wybraniu Fixed
to Transport (Dopasowane do transportu).

. X-Offset (Przesuniecie X) — odlegtos¢ od lewego
konca skanera do lewej krawedzi obszaru skanowania.

. Y-Offset (Przesuniecie Y) — pozycja od gory
dokumentu do konca obszaru skanowania.

«  Width (Szerokos¢) — szerokos¢ obszaru skanowania.
. Length (Dtugos¢) — dtugosc¢ obszaru skanowania.

. Center (Wysrodkuj): automatyczne obliczenie
przesuniecia x dla centralnego podawania, w oparciu o
wybrany rozmiar dokumentu.

B
BN

. — zmiana miejsca obszaru skanowania, poprzez
klikniecie przyciskiem strzatki na znaku krzyzyka, przy
zachowaniu rozmiaru skanu. Wyniki mozna obejrze¢ w
oknie Display (Ekran).
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Opcja dopasowywania dostepna jest po wyborze
Automatyczny.

Dopasowywanie - dodaje pozytywng/negatywng wartosc
marginalng przed/po lub w lewo/ w prawo na obrazie.
Dopasowywanie jest uzywane gdy uzyty zostanie Automatyczny
podajnik dokumentéw. Dopasowywanie redukuje mozliwos¢
przycinania rogow na skorygowanych obrazach. Aby ustawic
wartosci dopasowywania, uzyj przyciskéw Géra/Dét lub
Prawy/Lewy, oraz nastepnie wybierz ilo$¢ zastosowanych
cali/mm/pikseli. Wybierz warto$¢ w zasiegu od 1.00 ~ -1.00.

<> (Zakres): -1" ~ +1 "

A
v
y

: oryginalny dokument
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Relative to Document (Odniesienie do dokumentu):
(uzywana do partii dokumentéw o tych samych rozmiarach)

Ta opcja umozliwia przyciecie réoznych obszaréw dokumentow i
osobne dostarczenie tych obrazéw jako czarno-biate, w
odcieniach szarosci lub kolorowe. Na przyktad, dostepne sg
aplikacje, ktére wymagajq zapisania catego dokumentu jako
czarno-biaty i cze$ci dokumentu jako kolorowy, aby oszczedzaé
miejsce. Jest to uzyteczne do dokumentéw, w ktorych w tym
samym obszarze dokumentu pojawia sie zdjecie lub podpis,
takich jak zyciorys, itp.

Nastepujaca procedura opisuje jak odtworzy¢ caty dokument
jako czarno-biaty, a czes¢ dokumentu (obraz) w kolorze.

1. W zaktadce Paper (Papier), wybierz “Relative to Document
(Odniesienie do dokumentu)” lub “Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu)” w opcji Cropping
(Przycinanie).

2. Wybierz rozmiar skanowania w opcji Scan Area (Obszar
skanowania). Wybrany obszar skanowania zostanie
wyswietlony jako czerwona, prostokatna ramka. Jest to
takze rozmiar skanu catego dokumentu. (Na przykifad, ISO
B5. Jedli nie zostanie wybrany obszar skanowania i przy
wyborze None (Brak), domysinym obszarem bedzie
maksymalny obszar skanera).

Conaa | P | o9t | Utz | rfamace

—1— Czerwona,
prostokatna
ramka
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3. Kliknij zaktadke Preview (Podglad), aby wyswietli¢ okno
Preview (Podglad). Pojawi sie czarna, prostokatna ramka,
wskazujgc maks., rozmiar wybranego skanu.

[P ——— ==

Ceens | Pageee | Pociid | Lntuwserss | ifcmmac

Okno 7 oo S TEELERE Wybrany obraz
Wyboru [ _..u........ TR TR RO PR
obrazu
. —— 71— Czarna,
E prostokatn
a ramka

[FTer—— P [ ks

4. Kliknij przycisk Preview (Podglad), aby ogladac caty obraz
w niskiej rozdzielczosci w celu prawidiowego przyciecia
wzglednego obszaru skanowania.

— Obraz
podgladu

1 ——  Przycisk
PR e / hodgladu

s Fatgn = st

5. Wybierz typ obrazu w oknie Image Selection (Wybdr
obrazu). Wybrany obraz pojawi sie podswietlony kolorem.
(Na przykitad, kolor strony przedniej)

6. Umiesc kursor w oknie Preview (Podglad) i kliknij lewym
przyciskiem myszy. Pojawi sie znak krzyzyka, jak na
ilustracji. Utwdrz przekatng wzglednego rozmiaru skanu,
przeciggajac lewy przycisk myszy do preferowanego
rozmiaru. Wybrany obszar pojawi sie w czerwonej ramce,
jak na ilustracji.
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Znak
krzyzyka
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Caty dokument w kolorze

czarno-biatym

Sprawdz czarno-biaty obraz w ramce Image Selection
(Wybdr obrazu), aby zeskanowac caty dokument.

Kliknij przycisk Scan (Skanuj), aby rozpocza¢ skanowanie
dokumentu w dwdch rodzajach i rozmiarach. (Sprawdz
wynik ponizej).

Obszar odniesienia w kolorze
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9.6.2 Wybor innego papieru

Carrier Sheet Mode (Tryb arkusza nosnika):

Zaznacz te opcje, aby automatycznie przycia¢ okno skanowania,
wedtug rozmiaru dokumentu, podczas skanowania
niestandardowego dokumentu (dokument uszkodzony,
nieregularnego rozmiaru) z arkuszem nosnika (opcjonalny).

tadowanie dokumentéw z uzyciem arkusza nosnika

Arkusz nosnika to plastikowy arkusz, uzywany do tadowania do
skanera niestandardowego dokumentu. Umozliwia on
skanowanie dokumentu, ktérego nie mozna zeskanowac¢ w
normalny sposéb. Dokumenty wieksze od A4, takie jak A3 i B4,
mozna takze skanowac poprzez ich ztozenie w potowie, wiozenie
do arkusza nosnika i zeskanowanie w trybie dupleksu. Mozna
takze skanowac¢ dokumenty, ktére mozna tatwo uszkodzi¢, takie
jak zdjecia lub dokumenty nieregularnego rozmiaru, trudne do
bezposredniego zatadowania, takie jak wycinki.

Skanowanie dokumentu z uzyciem arkusza nosnika,

Dla dokumentéw wiekszych niz A4/Letter, takich jak A3

a. Ztdz skanowany arkusz na poét.
b. Ztoz arkusz szczelnie i wygtadz fatdy. W przeciwnym razie,
podczas skanowania arkusz moze sie przekrzywic.

JI

I

1. Otworz arkusz nosnika i umies¢ dokument w
$rodku.
Dopasuj gorng czes¢ dokumentu do gérnej czesci arkusza
nosnika (zadrukowany obszar).
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Do dokumentow wiekszych niz A4/Letter, takich
jak A3

Dopasuj gorng cze$¢ dokumentu do gornej czesci arkusza
nos$nika (zadrukowana cze$¢) i zgieta czes¢ do prawej
krawedzi arkusza nosnika, aby dokument pasowat do
arkusza nos$nika w gérnym rogu.

Dla niestandardowych dokumentow
Wysrodkuj dokument w arkuszu nosnika.

Zataduj arkusz nosnika szarg czesciq (zadrukowana)
skierowang w doét.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci arkusza
nosnika.

Dopasuj prowadnice papieru, aby nie byto wolnego
miejsca pomiedzy prowadnicami i arkuszem nosnika.
Wolne miejsce pomiedzy prowadnicami i arkuszem
nosnika, moze spowodowac niedopasowanie arkusza
nos$nika podczas skanowania i przekrzywienie
skanowanego obrazu.

Uruchom skanowanie.
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Uwaga:

e Opcja [Carrier Sheet (Arkusz nosnika)] jest dostepna dla
modeli z obstugg arkusza nosnika.

e Po zaznaczeniu [Carrier Sheet (Akusz nosnika)], niektére
funkcje sa wytaczone.

e W niektdrych aplikacjach ta opcja moze nie dziatac
prawidiowo.

Scan Area (Obszar skanowania)

Wybierz wymagany rozmiar papieru z rozwijanej listy okna. Lub,
mozna wybra¢ niestandardowy rozmiar papieru, klikajgc ramke
Scan Area (Obszar skanowania), a nastepnie klikajagc Add
(Dodaj), aby doda¢ do wyboru.

Wybor:

Brak
US Letter- 8.5"x 11"

US Legal - 8.5” x 14"
ISO A4 - 21 x 29.7 cm
ISO A5 -14.8x 21 cm
ISO A6 - 10.5 x 14.8cm
ISOA7 -7.4x10/5cm
ISOB5 -17.6 x 25 cm
ISOB6 -12.5x17.6 cm
ISOB7 -8.8x12.5cm
JIS B5 - 18.2 x 25.7 cm
JISB6 - 12.8 x18.2 cm
JISB7 - 9.1 x12.8cm
Maksymalny skanera
Diuga strona (<118")
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Dtuga strona (<118”):

Gdy wymagane jest skanowanie dokumentow o diugosci
przekraczajacej maksymalng diugosc skanera nalezy wybrad
Long Page (Dtuga strona). Nalezy pamietac, ze po wybraniu
Long Page (Dtuga strona), nie bedzie dostepna funkcja
Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu arkuszy).
(Uwaga: Ta opcja zalezy od typu skanera).

Po wybraniu Dluga strona (<118"), nalezy sie upewni¢, ze
okreslony zostat rozmiar dokumentu w polu Length (Dlugosc¢)
i Width (Szerokosc).

Uwaga dotyczaca skanowania dokumentu z dluga strona:
1. Wyciagnij przedtuzke z tacy papieru ADF.

2. Dookota tacy wyjscia nalezy zapewnic¢ wystarczajgco duzo
miejsca, aby zapobiec wypadnieciu wysunietego papieru z
tacy wyjscia.

3. Aby zapewni¢ odpowiednig jako$¢ dziatania, podczas
skanowania dokumentéw z diugg strong w trybie koloru,
nalezy ustawic¢ rozdzielczo$¢ na 300 dpi lub nizszg; podczas
skanowania dokumentéw z diugg strong w trybie
czarno-biatym, nalezy ustawic rozdzielczo$¢ na 600 dpi lub
nizszq.

4. W zaleznosci od otoczenia dziatania systemu, aplikacji lub
okreslonego rozmiaru papieru, do skanowania dokumentu
z dtugq stronag, moze by¢ za mato pamieci.

OverScan(Regulacja)

Overscan umozliwia dodanie okreslonego marginesu na goérze i
na dole lub z prawej i z lewej (Opcje zalezg od rodzaju skanera)
krawedzi obrazu. Jest to uzywane do zmniejszenia mozliwosci
wycinania rogéw nieprostych dokumentéw i czesto stosowane
do zestawu nieprostych dokumentow, do skanowania w
automatycznym podajniku dokumentéw. Wybierz wartos¢ z
zakresu 0 do +5 mm. Nalezy pamieta¢, ze wynik dziatania
funkcji overscan nie bedzie widoczny w oknie Display (Ekran)
oraz, ze dostepnosc¢ funkcji zalezy od typu skanera.
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Pre-Feed (Wstepne podawanie)

Wybdr: Enable (Wtaczenie), Disable (Wytgczenie). Po wybraniu
wiaczenia, mozna ustawi¢ czas po ktorym skaner rozpocznie
wstepne podawanie papieru, po zatadowaniu dokumentéw do
podajnika. Domysine ustawienie to wyfgczenie. Uwaga:
Dostepnos¢ niniejszej opcji zalezy od modela skanera.

Transport Timeout (Zakonczenie czasu transportu)
Ustawienie czasu oczekiwania skanera, a nastepnie rozpoczecie
automatycznego skanowania, po zakonczeniu pierwszego
zadania skanowania. Funkcja ta jest specjalnie uzyteczna, gdy
przygotowanych do skanowania, przy tych samych ustawieniach
skanowania, jest wiele oddzielnych dokumentéw. Domysina
wartosc to 0. Zakres wartosci wynosi od 0 do 30 sekund.

Uwaga:

1 Po zatadowaniu dokumentu do podajnika w okreslonym
okresie zakonczenia czasu, skaner rozpocznie
skanowanie automatycznie.

2 Jesli skaner ma opcje skanera ptaskiego i po okreslonym
okresie zakonczenia czasu na szybie zostat potozony
papier, aby rozpoczgc¢ skanowanie nalezy klikng¢ przycisk
Scan (Skanuj) w interfejsie uzytkownika TWAIN.
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Background
Setting
(Ustawienie tta)

Opcja ta umozliwia ustawienie tia
skanowania. Wybér: White Background
(Biate tlo), Black Background (Czarne
tio).

Uwaga: Dla skanera z podajnikiem arkuszy
z automatycznym podajnikiem
dokumentdw, opcja ta jest aktualnie
dostepna wytacznie w trybie “Auto crop
(Automatyczne przycinanie)”. Dla skanera z
ptaska szybq, ta opcja jest dostepna w
trybie “Auto crop (Automatyczne
przycinanie)” lub “Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu)”.

Szczegotowe informacje dotyczace
wybierania trybu “Auto crop
(Automatyczne przycinanie)” lub “Fixed to
Transport (Dopasowane do transportu)”,
znajdujq sie w czesci 4.5.1, Przycinanie.

Lo "}
White Background (Biate tto)

&
Black Background (Czarne tio)
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9.7 Zaktadka Wykrywanie podawania wielu arkuszy

Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu
arkuszy)

Funkcja Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu
arkuszy), umozliwia wykrywanie zachodzenia dokumentéw na
siebie, podczas ich przechodzenia przez automatyczny podajnik
dokumentéw. Efekt Multi-Feed (Podawanie wielu arkuszy)
zwykle wystepuje przy dokumentach zszytych, przy obecnosci
na dokumentach miejsc klejgcych lub po natadowaniu
dokumentu tadunkiem elektrostatycznym. Uwaga: Dostepnos¢
tej funkcji zalezy od typu skanera.

2» Whasciwosci skanera B3]

Jednostka: Cale -

oK Anuluj
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Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej
dlugosci)

Funkcja Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej
dtugosci) umozliwia zdefiniowanie dtugosci podawanych wielu
dokumentéw. Wartos¢ ta wskazuje dodatkowg dtugos¢,
wykraczajacq poza obszar skanowania. W oknie Display (Ekran)
pokazywany jest rozmiar dokumentu, po zmianie wartosci.
Wartos¢ 0 wskazuje brak wykrycia dodatkowej dtugosci.
Funkcja Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej
dtugosci) jest najlepiej wykorzystywana podczas skanowania
dokumentéw o tym samym rozmiarze, w automatycznym
podajniku dokumentéw.

Ultrasonic Detection (Wykrywanie ultradzwiekow)

Ultrasonic Detection (Wykrywanie ultradzwiekow) umozliwia
ustawienie zachodzenia dokumentdéw, poprzez wykrycie
grubosci papieru pomiedzy dokumentami. Uwaga: Dostepnos$¢
tej funkcji zalezy od typu skanera.

® Po wykryciu podawania wielu arkuszy, dostepne sgq dwie
opcje.

B Zatrzymaj skanowanie po wykryciu podawania wielu
arkuszy
Po wybraniu tej opcji, skaner zatrzyma podajnik i
wyswietli komunikat ostrzezenia. Dodatkowo,
automatycznie wysuniety zostanie ze skanera papier
podawania wielu arkuszy.

Uwaga: Dostepnos¢ funkcji [Automatyczne usuwanie
papieru podawania wielu arkuszy] zalezy od typu
skanera. Jesli skaner nie obstuguje tej funkcji, nalezy
recznie usuna¢ papier podawania wielu arkuszy.
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m  Jesli funkcja ta nie zostanie wybrana, gdy wykryta
zostanie funkcja podawania wielu dokumentéw, skaner
bedzie kontynuowat skanowanie catego dokumentu. Po
zeskanowaniu catego dokumentu, pojawi sie okno
dialogowe podawania wielu arkuszy, wskazujgc numer
strony, wykryty przy aktywnej funkcji podawania wielu
stron, ktéra wymaga ponownego zeskanowania.

e Multi-Feed Alarm (Alarm podawania wielu arkuszy)

Jesli dodany zostat plik wave, skaner wygeneruje alarm
dzwiekowy, po wykryciu podawania wielu arkuszy, jesli nie
zostato jeszcze wyswietlone okno dialogowe ostrzezenia.

Jak dodac¢ alarm dzwiekowy:

1. Kliknij przycisk Browse (Przegladaj) z prawej strony ikony
gtosnika. Pojawi sie okno dialogowe Open (Otworz).

2. Wybierz plik wave.

3. Kliknij przycisk Open (Otwérz). Dodany zostanie plik wave.

Jednostki
Definiuje podstawowy system pomiaru. Dostepne sg Inches
(Cale), Millimeters (Milimetry), i Pixels (Piksele).
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9.8 Zaktadka Podglad

Zaktadka Preview (Podglad) umozliwia podglad (skan niskiej
rozdzielczosci) obrazu, przed koncowym skanowaniem. Ten
obraz podgladu umozliwia alokacje obszaru skanowania. Obszar
skanowania mozna wybrac¢ w rozwijanym oknie listy “Scan Area
(Obszar skanowania)” lub poprzez umieszczenie kursora w
oknie Display (Ekran) i przeciagniecie go po przekatnej w oknie
Display (Ekran). Nastepnie pojawi sie czerwona, prostokatna
ramka, wskazujac wybrany obszar.

Uwaga: Po wybraniu “"Automatic Cropping (Automatyczne
przyciecie)” w “Paper Tab (Zaktadka Papier)”, nie mozna wybrac
obszaru skanowania w zaktadce Preview (Podglad).

2+ Wiatciwosci skanera

[] [Automat. wykryw. koloru z prz)
[ [Automat. wykryw. kolon z tyh]

Obszar skanowania

[Obraz [ Papier | Podglad [Ustawienie | infomacie |

Okno
Display

[150 84 -210x 297 mm

(Ekran)

@ Pionowa

Przesunigoie X: 012
Przesunigcie Y: 0.00
Szerokodé: 827
Dlugosé: 1163

Jednostka:

Watosci domyshe

Cale -

[ Wybrany obszar odnosi sie do wszystkich trybéw

Podgad | [ ok | [ Anu

Zaktadka Preview (Podglad)
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9.9 Zaktadka Poprawianie

Zaktadka Enhancement (Poprawianie), umozliwia wykonanie
nastepujacych, dodatkowych ustawien przetwarzania obrazu.

23 Whasciwosd skanera

| Obraz I Papier | Wykrywaniie trybu wielu dokumentéw | Poprawianie | Ustawienie Inforrnaqei

Usuwanie przebitego otwon

[ Usuwanie przebitego otworu

Ustawieniz tta

Brak
0

Biat

Wypelnienie krawedzi
@ Bialy |:I Poszezone granice
|i| ) Czamy 0 Miimetry

Usuri plamki Usuwanie linia
Szum - liczba 0 = Piksele Brrak s
Szum - promieri: 1 = Piksele 100

o) )

Okno dialogowe zakladki Option (Opcja)
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Usuwanie
otworow
dziurkacza

Podczas skanowania dokumentu z otworami
dziurkacza, otwory dziurkacza mozna usungc¢ z
wyjsciowego zeskanowanego obrazu. Nalezy
pamieta¢, ze dostepnos¢ tej funkcji zalezy od
modelu skanera.

Oryginat Obraz
Y9 wyjsciowy

Otworow po dziurkaczu nie mozna usunag,

gdy:

e Rozdzielczo$¢ jest nizsza od 150dpi

e Otwor znajduje sie w poblizu krawedzi
dokumentu

e Otwory nie sg wyrownane wzdtuz krawedzi
dokumentu

e Funkcja usuwania otwordow dziurkacza jest
dostepna jedynie po wigczeniu “Auto Crop
(Automatyczne przycinanie)”. Po wybraniu
“Fixed to Transport (Dopasowane do
transportu)”, “EOP (End ot Page) Detection
(Wykrywanie EOP (Koniec strony))”,
“Automatic Multiple (Automatyczne
skanowanie wielu dokumentdéw)”, “Relative to
Documents (Odniesienie do dokumentéw)” z
opcji Cropping (Przycinanie) zaktadki Paper
(Papier), wytaczona zostanie opcja Punch Hole
Removal (Usuwanie otwordw dziurkacza).
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Usuwanie cieni

Po wybraniu ,Plaski”w
pozycji ,,Zrédto skanowania”
zakladki ,,Obraz”, wilaczona
zostanie opcja ,,Usuwanie
cieni”. Kliknij, aby usuna¢
cien na grzbiecie ksiazki
podczas skanowania ksiazki.

Przed

Po
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Przetwarzanie w tle: Opcja [Przetwarzanie w tle],

umozliwia ujednolicenie koloru tta lub usuniecie go, aby obraz

byt bardziej wyrazny. Opcja ta jest szczegdlnie uzyteczna dla

dokumentéw z kolorowymi formularzami, takich jak faktury.

Wybory: Brak (domysine), Smooth (Wygtadzone),

Removal (Usuwanie)

- None (Brak) - brak wykonywania przetwarzania w tle
(domysine)

- Smooth (Wygtadzone) - tworzenie obrazéw z bardziej
jednolitym kolorem tfa. Ta opcja poprawia jakos¢ obrazu.

- Removal (Usuwanie) - identyfikuje kolor tta, a nastepnie
usuwa go.

Czulosé: Wybor: 0, 1, 2, 3, 4. Domysine: 0
- Im wyzsza wartos$¢, tym lepiej zostanie zachowany kolor tfa.

Tryb: Auto (Automatyczny), Moiré

Po wybraniu [Smooth (Wygtadzone)] w opcji

[Przetwarzanie w tle], nastepnie wybory dla opcji [Mode

(Tryb)] obejmujg Auto (Automatyczne) i Text (Tekst).

- Auto (Automatyczne) - wykorzystujq fabryczny, wstepnie
zaprogramowany tryb do ujednolicania tia.

- Moiré - Usuwanie wzoréw mory, widocznych w tle obrazu,
podczas skanowania nadrukowanego materiatu.

Po wybraniu [Usuwanie] w opcji [Przetwarzanie w tle],
opcja [Tryb] zostanie zastgpiona przez [Fill Color (Kolor
wypetnienia)]. Wybory: White (Biaty), Auto (Automatyczne).
- Bialy - identyfikuje kolor tfa i zamienia go na biaty.

- Auto - identyfikuje kolor tta i zamienia go na kolor
najwiekszego obszaru tfa.
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Uwaga: Kolor tta w matej strefie nie zostanie
przetworzony ani usuniety.
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Edge Fill
(Wypetnienie
krawedzi)

Wybierz White (Biaty) lub Black
(Czarny), aby dodac biatg lub czarng
krawedzZ na brzegu zeskanowanego
obrazu.

Edge Fill
(Wypetnienie

krawedzi): 5mm
(Black (Czarna))

Oryginat

Zaznacz Edge Extend (Wysuniecie
krawedzi), aby dodac¢ biatg lub czarng
krawedz na brzegu zeskanowanego
obrazu.

DomysIna wartos¢ to 0. Maksymalna
wartosc to potowa krotszej strony
wybranego obszaru skanowania. Na
przyktad, po wybraniu rozmiaru A4,
ktéry wynosi 8,26" x 11,69”,
maksymalna wartos$¢ dla biatej krawedzi
lub czarnej krawedzi wynosi 4,14"
(potowa 8,26").
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Despeckle (Usuwanie szumu i ziarna)

Na tle skanowanego obrazu, moga czasami pojawiac sie mate
punkty lub szumy. Usuniecie niepotrzebnych szumodw, zapewnia
bardziej czysty obraz dla procesu OCR (Optical Character
Recognition [Optyczne rozpoznawanie znakéw]) i pomaga takze
W zmniejszeniu rozmiaru skompresowanego pliku.

Zdefiniuj szumy (okreslane takze jako zaktdcenia obrazu) do
usuniecia, poprzez okreslenie ich ilosci (rozmiar) i promienia
(zakres). Jednostkg miary jest piksel. Im wieksza ilos¢, tym
wiecej szumow zostanie usunietych.

- %plague on thee! Hast thou
ﬁplague on thee! Hast thou never an eye in thy head? Canst
never an eye in thy head? Canst not hear?
not hear? . ' —The First Part of King Henry the Fourth:

—The First Part of King Henry the Fourth: 2.1.26-27

2.1.26-27
A carrier to Gadshill, the host of a tavern.
A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Przed uzyciem funkgcji Po uzyciu funkcji Despeckle
Despeckle (Usuwanie szumu i ziarna)
(Usuwanie szumu i ziarna) (ilos¢ zaktdcen:22, promien
(ilos¢ zaktocen:0, promien zaktécen:10)
zakidcen:1)

Uwaga:

o Funkcja ta jest aktualnie dostepna wytacznie dla obrazéw
czano-biatych.

o Do skanowania z szybkoscig znamionowa, zaleca sie
ustawienie promienia zaktdcen do 10 pikseli.
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Usuwanie linii: Po wybraniu trybu obrazu Czarno-biaty,
zostanie wigczona opcja,Usuwanie linii”. Opcja Usuwanie linii
powoduje usuwanie linii na obrazie i rekonstrukcje znakow, aby
poprawi¢ doktadnos$¢ funkcji OCR (Optyczne rozpoznawanie
znakoéw).

Mozliwosci wyboru: Brak, Formularz, Poziome, Pionowe
Brak - tryb domysiny w ktéorym nie sg usuwane zadne linie.

Formularz - wybierz ,Formularz”, aby usung¢ z dokumentu
wszelkie formularze.

Poziome - wybierz ,Poziome”, a nastepnie wprowadz dtugos¢
linii poziomej, aby usung¢ tylko linie poziome przekraczajace
okreslong dtugos¢. Zakres dtugosci: 10 mm ~ nieskonczonosci

Pionowe - wybierz ,Pionowe”, a nastepnie wprowadz dtugos¢
linii pionowej, aby usunac tylko linie pionowe przekraczajace
okreslong dtugos¢. Zakres dtugosci: 10 mm ~ nieskonczonosci

Adin . Daxid Warg
Shipped by SSTTelnalogies e

i M, D Wang.

T ULineRyra, Shipgelty SST Tendlogias I o U-LineExprass
Sallngoiorahon  Riy30,2002  From Tiwan, ROC o UsA Sullingancrabost __Tuy30.2002__ brom Taiuen, RO.C W Usa
Lo ConiractNo. Al2Z2 Lit Bo. ConractHo. ALZE5
Haks & Bos. Desiption of Goods Quandity | Unit brice | Amourt Varks & Nes Deseription o Goots Qunity ki Avomt
[Pt Eom 1 T80 ] mzest Bem o 100 ) Zets USDI0M0 USDGVOD
[ omreet | T o 10T @. mmresty Bam e 101) Jas USDION0  USDERDD
mi ot rwrert ke No. 1021 Ges USDMD  USDEOND
Seutle
PO Ho. 41233 PIONe A2
0.1
Mad in Tewe. e e
ROC RoC
Tatal 5 sat UsDLzL 0] Total Feete Lsmze00

Brak Usuniecie formularza

i N Danid Wamg.
Shigpel by ST Tedhnelogies Buc

i M Dondid Wang
Shipped by 5ST Tedmalogies Tnc

P U-LineEgres Ter U-LineExpress

Sailingen erabowt  July30,2002  Frem TFaivan R 0.C 0 USA Saiting on or abowt  Fuly 30, 20027 From Taivan, R 0.C W USA
Lt No Camiract No. 41233 L/t Ho Coniract No. 41333
Rarks & Nos Description of Covds Quandily | UnitBrice | Amawmt Marks é Nos Description of Govls Quariily  Uritbrice  Amemd
|Aamrest{ em Ho. 100 Isets| USD000| TSDAO0D Aamzest { oo B0 100 ) Fete USDI0R0  USDEOOD
Amest(hmﬂo 101y Feate]  USD20N0|  TSDAO.00) Amnslfth 101} Zets USDI0N0 USDGE00D
| Aamrest{ Rem Ho. 102 Isets| USD2000| TSDGO0D ezt | om T 102 s TD2000 USDG0
Seule Sele
/0 Ho. 41233 PAO Ho, ALZ33
/o1 A0 1
Hads in Taiwan. Tads i Tuimn
ROC ROC
Tobal 5 s UsDL20 00 “Total vds UsDLzo 00

Usuniecie linii poziomych
(przekraczajacych 30 mm)

Usuniecie linii pionowych
(przekraczajacych 70 mm)
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9.10 Zaktadka Rotation (Obrot)

Zaktadka Rotation (Obrot) umozliwia wykonanie nastepujacych
ustawien obrotu obrazu:

23 Wiasciwosci skanera
| Obrez I Papier I Wyknywanie trybu wielu dokumentéw | OBrét | Poprawianie | Ustawienie | Informacie |
Obrdt
Stopier obrotu: lﬂummatycmle na podstawie zawart '] Tryb: [Szybka ']

Opcje kontroli obrazu

Rozdzielony obraz: anak 'I

Obrét drugiej stromy

@ Ksigzka Papier ciaaly

Opcije kontroli obrazu

[F]Odbicie lustrzane
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Rotate Image Wybierz z rozwijanej listy kat obrotu, o
(Obréc¢ obraz) jaki ma zosstac obrécony skanowany
obraz.

Wybor: None (Brak), 90°CW
(clockwise) [90° (w kierunku ruchu
wskazowek zegara)],
90°CCW(counter clockwise)
[90°CCW (przeciwnie do kierunku
ruchu wskazowek zegara)], 180°,
Auto based on contents
(Automatyczny, zalezny od
zawartosci). Auto rotate every even
page (Automatyczny obrot kazdej
rownej strony).

123 —

)
W

Rotate 90°CW
(Obrot o 90° w
kierunku ruchu
wskazowek
zegara)

@ €T 1

Rotate 90°CCW
(Obrét o 90°
przeciwnie do
kierunku ruchu
wskazowek
zegara)

Oryginat

Rotate 180°
(Obrét o 180°)
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Auto based on contents
(Automatyczny na bazie
zawartosci): Po wybraniu Auto based
on contents (Automatyczny na bazie
zawartosci) , obrazy mozna obracac do
ich prawidtowej orientacji, na bazie ich
zawartosci.

Automatyczny zaleznie od tresci: Po
wybraniu ,Automatyczny zaleznie od
tresci”, wigczone zostang tryby tej opcji,
umozliwiajac wybdr dalszych opcji.
Tryb: Szybki, Petny tekst, Ztozona
Szybki - tryb domysiny, umozliwiajacy
obracanie obrazéw z najwiekszg
szybkoscia.

Petny tekst - tryb rozszerzony dla
dokumentéw z mieszang orientacjg
tekstu.

Ztozona - tryb rozszerzony jest
najwolniejszy w poréwnaniu z trybami
Szybki/Pelny tekst i jest przeznaczony
do dokumentdéw o ztozonej orientacji
obrazéw lub tekstu.

Auto rotate every even page
(Automatyczny obrot kazdej rownej
strony):

Automatyczny obrot o 180° na kazdej
réwnej stronie. Jest to szczegdlnie
uzyteczne, podczas skanowania stron
wewnatrz ksigzki. W wyniku tego
ustawienia, po wybraniu “Flatbed (book)
[Ptaski (ksigzka)]” w opcji “Scan Source
(Zrédio skanowania)”, jako domysine
zostanie wybrane “auto rotate every
even page (automatyczny obrot kazdej
rownej strony)”.

Uwaga: Ta opcja zalezy od typu
skanera.
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Split
Image
(Podziel
obraz)

Poprzez podziat obrazu, tworzone sg w
poziomie lub w pionie, dwa oddzielne obrazy.
Jest to uzyteczne do dokumentow
zawierajacych dwie strony na obraz, gdy
wymagane jest ich zapisanie, jako dwa
obrazy (jedna strona dla jednego obrazu).
Wybér: None (Brak), Horizontal (W
poziomie), Vertical (W pionie). Ustawienie
domysine to None (Brak).

Horizontal (W poziomie): Podziat jednego
obrazu na potowe goérng i dolna.

Vertical (W pionie): Podziat jednego obrazu
na potowe lewg i prawa.

,
L= Ei

Split Horizontally Split Vertical
(Podziat w (Podziat w
poziomie) pionie)
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Flip Side Wybierz “fanfold (harmonijkowy)”,
Rotation aby obréci¢ obraz na drugg strone o
(Obrét 180 stopni.

odwrdconej

Dotyczy to dokumentow
dwustronnych, ogladanych w
orientacji pionowej i czasami
podawanych do skanera poziomo i na
odwrét.

Wybor: Book (Ksiazka), Fanfold
(Harmonijkowy).

strony)

Po wybraniu “Book (Ksigzka)”, obraz
odwrotnej strony nie zostanie
obrécony.

Nastepujgca ilustracja pokazuje dokumenty, ktore powinny
by¢ ogladane pionowo, a sg podawane do skanera poziomo.
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Image Control Zaznacz okno Mirror (Odbicie lustrzane), aby

Option (Opcja odwrdcic¢ prawg i lewg strone obrazu.
sterowania

obrazem)

: o w
Efekt odbicia lustrzanego

o
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9.11 Zaktadka Separation (Oddzielenie dokumentu)

Zaktadka Separation (Oddzielenie dokumentu) umozliwia

wigczenie mechanizmu
stron, kodu paskowego
powiadomienie aplikacj

wykrywania w celu wykrywania pustych
i kodu separujacego, a nastepnie
i obstugujacej oddzielenie dokumentu w

celu oddzielenia wielostronicowych dokumentéw. Wybory:

Blank Page Removal (U
Detection (Wykrywanie

suwanie pustych stron), Barcode
kodu paskowego), Patch Code Detection

(Wykrywanie kodu separujacego).

4 Wiadciwodei thaners

Usuwarie pustej strony

Prig us

Whicrymanie keddw pasicomwych
Wiaez

Detekrga kndu sepaniaonge
Winez

Watndci dompiine

Obenz | Pagier | Wephepwarse totns wiek dokusmertén | Dbrt | Odzielerse | Poprrmiarss | Ustimiersn | iomace

aris pustey strony

=

Blank Page
Removal
(Usuwanie
pustych stron)

Barcode

Detection
(Wykrywanie
kodu paskowego)

Zaznacz, aby usuwac puste strony i
przesun suwak w lewo lub w prawo, do
wymaganego progu.

Zaznacz [Enable (Wilacz)] w celu
wykrywania kodu paskowego i
powiadamiania aplikacji dla wykonania
zaawansowanego przetwarzania.
Nalezy pamieta¢, ze zostanie
sprawdzony caty dokument i nie
zostanie wyznaczony zaden okreslony
obszar wykrywania.
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Po pomysinym wykryciu kodu paskowego, zostanie utworzony
plik [avbarcode.ini] i zapisany w nastepujacej Sciezce:
Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: twoj naped
systemowy)

Kliknij przycisk [Wybierz typ kodu paskowego], aby
wybrac typ kodu paskowego, ktéry ma by¢ wykrywany.
Rodzaje kodoéw paskowych:

Wykrywane sg nasepujace rodzaje kodéw paskowych.

Kody dwuwymiarowe

e Aztec

e DataMatrix
e PDF417

e QR Code

Kody paskowe jednowymiarowe:
Add-2

Add-5

Airline 2 of 5

Australian Post 4-State Code
BCD Matrix

Codabar

Code 128 (A,B,O)

Code 2 of 5

Code 32

Code 39

Code 39 Extended

Code 93

Code 93 Extended

Datalogic 2 of 5

EAN 128 (GS1, UCQ)
EAN-13

EAN-8
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GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail (One Code)
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
ITF-14 / SCC-14
Matrix 2 of 5

Patch Codes

PostNet

Royal Mail (RM4SCC)
UCC 128

UPC-A

UPC-E

Uwaga:

Zalecana rozdzielczo$¢: 200~600 dpi dla zwyktego kodu
paskowego, 300~600 dpi dla QR code

Przekrzywione kody paskowe moga nie zosta¢ prawidtowo
rozpoznane.

Powtarzane uzywanie tego samego arkusza, moze
zmniejszy¢ dokfadnos¢ rozpoznawania z powodu brudu
zebranego na arkuszach. Jesli arkusz nie zostat prawidtowo
rozpoznany lub znajdujg sie na nim smugi, nalezy go
wymieni¢ na nowy.

Barcode Zone (Obszar kodow paskowych):
Okreslenie obszaru do wykrywania kodu paskowego.

Wybierz ,,Wszystkie”, aby sprawdzi¢ caty dokument i wykry¢
kody paskowe. Lub, mozna przyspieszy¢ proces, poprzez
okreslenie obszaru, po czym sprawdzany bedzie tylko okreslony
obszar.

Wybor: Wszystkie, Gora, D6t, Lewa, Prawa, Dolna prawa,
Dolna lewa, Gorna prawa, Goérna lewa
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Wybor obszaru kodu paskowego na stronie:

Wszystkie

Lewa

Prawa

Gora
Dolna Dolna Gorna Goérna
prawa lewa prawa lewa

Patch code Detection (Wykrywanie kodu separujacego):
Zaznacz [Enable (Wlacz)] w celu wykrywania kodu
separujgcego i powiadamiania aplikacji dla wykonania
zaawansowanego przetwarzania.

Kod separujacy to wydrukowany na dokumencie wzoér
rownolegtych, naprzemiennych czarnych paskéw i pustych
miejsc (np. kod paskowy). Arkusz kodu separujgcego jest
najczesciej uzywany jako separator dokumentu w stosie
dokumentu.

Odnajdowac mozna rézne rozmiary kodéw separujacych (PDF),
poprzez wybor

kolejno [Start] menu>[All Programs (Wszystkie
programy)]>[Avision Scanner Series (Skaner serii
Avision)]>[Patch code (Kod separujacy)].

Aby utworzy¢ arkusz kodu separujgcego, wystarczy
wydrukowac plik PDF. W16z arkusze kodu separujgcego w
miejsce, gdzie ma nastgpi¢ oddzielenie.
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Arkusz kodu
separujgcego

Uwagi dotyczace drukowania kodoéw separujacych:

Nalezy uzywac pustego biatego papieru.

Nalezy ustawic skalowanie na 100%. Arkusz nie zostanie
prawidlowo rozpoznany, przy wydruku w rozmiarze
mniejszym niz oryginat.

Nie nalezy stosowac trybu oszczedzania tonera. Arkusz nie
zostanie prawidtowo rozpoznany, gdy wydruk bedzie za
jasny.

Aby unikna¢ przebijania druku nie nalezy uzywac cienkiego
papieru.

Podczas kopiowania wydrukowanego arkusza kodu
separujacego, nalezy sie upewni¢, ze kopia ma taki sam
rozmiar i jasnosc¢, jak oryginat.

Powtarzane uzywanie tego samego arkusza, moze
zmniejszy¢ doktadnos¢ rozpoznawania z powodu brudu
zebranego na arkuszach. Jesli arkusz nie zostat prawidtowo
rozpoznany lub znajdujq sie na nim smugi, nalezy go
wymieni¢ na nowy.
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9.12 Zaktadka Ustawienia

Zaktadka Setting (Ustawienia) umozliwia wykonanie
nastepujacych ustawien:

.23 Whasciwosci skanera

LObmz i P_a_pier__i Wiykrywanie trybu wislu du-kumarrtéw_E_Qbru'l _i_Oddze_Ie;ie I F‘uEr:lwia_n-ie_j Ustawienie i_"li';furmaq:_e-; B

Pamigé podreczna

Tiyb: |W|e¢kos'é pamigci b4

Wiellkcodé pamigci < b Wartogc domysina

Kartrola oszczedzania energi

Wigcz tryb oszczedzania energii < . b 15 minuty
‘u || Wiacz wylgczenie zasilania ‘ | 240 minuty
[¥] Pokaz postep skanowania Zakladki:

i[} Kompresia

| Usunigcie kolor
|

| W] Waykerywanie trybu wielu dokumentdw

[¥] Pokaz komunikat ostrzezenia

[] Wysuri papier 2 drugisj strony %S gz?‘?‘lad
i@ Oddzielenie
i@ Poprawianie
3[ilmpn'nter
5 “Wartogoi domysine ok ‘
Okno dialogowe zaktadki Setting (Ustawienia)
Kontrola Zaznacz okno Enable Energy Saver
oszczedzania (Wtacz funkcje oszczedzania
energii energii) i przesun suwak, aby ustawic

dtugos¢ czasu, po ktérym zostanie
uruchomiona funkcja oszczedzania
energii, po ostatnio wykonanej akcji.
Zakres wynosi 1 do 240 minut.
DomysIna wartos¢ to 15 minut.
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Enable Zaznacz okno Power Off (Wytaczanie zasilania)
Power Off i przesun suwak, aby ustawic dtugos¢ czasu, po
(Wiacz ktorym nastgpi automatyczne wytaczenie
wylaczanie | skanera, po ostatnio wykonanej akcji. Zakres
zasilania) wynosi 1 do 480 minut. Domys$lna wartos¢ to
240 minut (4 godziny). Nalezy pamietac, ze
wartos¢ “Power Off (Wytgczanie zasilania)”,
musi by¢ wieksza lub rowna wartosci “Energy
Saving (Oszczedzanie energii)”.
Cache Tryb: None (Brak), Page Number (Liczba
(Pamie¢ stron), Memory Size (Wielkos¢ pamieci).
cache) Opcja ta umozliwia przypisanie okreslonej

wielkosci pamieci z dostepnej pamieci RAM do
przetwarzania danych obrazu. Poprzez
okreslenie mniejszej ilosci pamieci, mozna
zwolni¢ wiecej pamieci dla innych
uruchomionych aplikacji. Poprzez okreslenie
wiekszej ilosci pamieci, mozna uzyskac wiecej
pamieci do przetworzenia danych obrazu,
szczegoblnie gdy na skanowanie oczekujg duze
ilosci dokumentow.

Wielkos$¢ pamieci mozna takze okresli¢ poprzez
liczbe stron. Dla informacji uzytkownika,
skanowanie kolorowego dokumentu A4 z
rodzielczoscig 300 dpi zajmuje okoto 24MB.

Image Count (Licznik obrazow)

Po wybraniu trybu pamieci cache “none
(brak)”, opcja licznika obrazéw umozliwia
przypisanie ilosci stron do skanowania. Na
przyktad, aby zeskanowac¢ pierwsze dwie
strony, wystarczy przesunac suwak strony na
2, a po zeskanowaniu pierwszych dwdch stron
akcja skanowania zostanie zatrzymana.
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Show Scanning
Progress
(Pokaz postep
skanowania)

Po zaznaczeniu, podczas skanowania
bedzie pokazywany pasek postepu.

Show Warning
Message
(Pokaz
komunikat
ostrzezenia)

Zaznacz, aby pokazywac¢ komunikaty
ostrzezenia, takie jak “ADF pad count
exceeds 50,000 scans (Licznik wktadki
ADF przekroczyt wartos¢ 50 000
skandéw) (liczba zalezy od typu skanera).
Please replace the ADF pad and reset the
pad count. (Wymien wktadke ADF i
zresetuj licznik wkiadki).”

Save Settings
after Closing
(Zapisz
ustawienia po
zamknieciu)

Zaznacz, aby zapisac ustawienia
wiasciwosci skanera, po opuszczeniu
okna dialogowego. Przy nastepnym
otwarciu okna dialogowego Scanner
Properties (Wtasciwosci skanera),
zostang pokazane poprzednio zapisane
ustawienia.
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9.13 Zakladka Imprinter (Modut nadruku)

Zakfadka Imprinter (Modut nadruku) umozliwia nadruk znakéw
alfanumerycznych, daty, czasu, licznika dokumentéw i
niestandardowego komunikatu na skanowanym obrazie, jesli
wybrany zostat cyfrowy modut nadruku lub z tylu dokumentu,
jesli wybrany zostat zewnetrzny modut nadruku.

2» Whasciwosci skanera B3]

[¥] Imprinter cyfrowy
Zawartosé

[¥] Drukuj wszystko
Niestandardowa

Liczrik: 0001 [ Data/godzna Brak ~|¥
Czcionka riestandardowa: | Nommaina -
Zaawansowans Druku pozycie

Atrybuty czcionki Nomaina - Pozyca: Srodek -
Kierunek tekstu Nomalny - et 0| mn

Prébka
oo

Wices...
Warlosei domyslne 0K

Wybor: External Imprinter (Zewnetrzny modut nadruku),
Digital Imprinter (Cyfrowy modut nadruku). Po
zainstalowaniu zewnetrznego modutu nadruku, wybierz
zewnetrzny modut nadruku. Przy braku zewnetrznego modutu
nadruku, wybierz cyfrowy modut nadruku. Nalezy pamietac, ze
zewnetrzny modut nadruku daje mozliwo$¢ nadruku w pionie i z
tytu, a cyfrowy modut nadruku daje mozliwo$¢ nadruku w
poziomie i z przodu.
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Zawartosc¢

Print All Zaznacz Print All (Drukuj

(Drukuj wszystko), aby automatycznie

wszystko) wydrukowac tekst wszystkich stron
dokumentu.
Usun zaznaczenie Print All (Drukuj
wszystko), aby wydrukowac
wytacznie tekst pierwszej strony
dokumentdw.

Custom Wprowadz niestandardowy tekst,

(Niestandardowy)

ktéry ma by¢ dotgczony do wydruku.

Counter (Licznik)

Pokaz licznik dokumentoéw dla sesji
skanowania. Wartosc ta kolejno
wzrasta w skanerze.

Date/Time
(Data/Czas)

Wybierz, aby dofacza¢ do nadruku
date i czas.

Format: YYYYMMDDHHSS Na
przyktad,
20090402170645-check0001
oznacza rok, miesigc, date, godzine,
sekundy, wiasny tekst i licznik.

Custom Font
(Niestandardowa
czcionka)

Wybierz wymagang czcionke.
Wyboér: Normal (Normalna),
Fixed Width (Stala szerokosc)
Fixed Width (Stala szerokos¢) (o
statej szerokosci znakéw) maja,
ustalong szerokos$¢ znakdéw. Dlatego
kazdy znak zajmuje takg samag
szerokosc¢.

Advanced (Zaawans

owane)

Font Attributes
(Atrybuty
czcionek)

Wybierz atrybuty czcionki. Wybor:
Normal (Normalna), Underline
(Podkreslona), Double (Podwojna)
i Bold (Pogrubiona).
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String Wybierz orientacje ciggu.

Orientation | Wybor: Normal (Normalna), Rotated

(Orientacja (Obrécony), Vertjcal (Pionowy), Vertical

ciagu) Inversion (Odwrodcenie w pionie), 90 deg
CW (90 st. w prawo), 90 deg CCW (90 st.

w lewo)

2qeQLoc
2010abc

Normal (Normalny) | potated (Obrécony)

ogwo—=0ohi
NO—O@wao

Vertical Inversion
(Odwroécenie w

Vertical (Pionowy) pionie)

2qeQlLoc¢
2010abc

90 degrees CW (90

st. w prawo) 90 degrees CCW (90

st. w lewo)
Po zaznaczeniu cyfrowego modutu nadruku w
celu nadruku tekstu na skanowanym obrazie,
pokazana zostanie ilustracja ciggu normalnego
i obréconego, jak ponizej:

2010abc 9qE010C

Normal (Normalny) | Rotated (Obrécony)
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Print Wybierz pozycje wydruku ciggu. Przesun
Position suwak w prawo, aby zwiekszy¢ wartosc lub
(Pozycja przesun w lewo, aby zmniejszy¢ wartos¢.
wydruku) Zakres: 0~355mm, domysiny: 0 mm

Wartos¢ wskazuje wysokosc¢ od dotu papieru do
ostatniej litery ciggu. Ta opcja jest dostepna
wyfacznie po zainstalowaniu zewnetrznego
modutu nadruku.

o

o

o

-

Q

(ox

(@]

N 4 -

Q Wartosc Print

o Position

A .
(Pozycja
wydruku)

Print Position (Pozycja wydruku) (dla cyfrowego modutu
nadruku)

Wybierz pozycje drukowanego ciagu. Wybér: Top (Géra),
Middle (Srodek), Bottom (D6t), Custom
(Niestandardowa). Po wybraniu Custom (Niestandardowa),
wprowadz wartos¢ przesuniecia X i Y w celu okreslenia pozyciji.
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9.14 Zakladka Information (Informacje)

Zaktadka Information (Informacje), wyswietla nastepujgce
informacje o systemie i skanerze.

"4 Wiatciwoéci skanera
‘_\-'.\l_‘ykrywanie trybu wielu dolumentow | Obrat i Oddzielenie | Poprawianie | Ustawienie ! Imprinter | Informacje ‘ L]k
Informacje
Procesor: Intel(R) Core(TM}i3-2120 CPU @ 3.30GHz -
Pamigc RAM 1023 MB
System operacyjny: Microsoft Windows 7 Erterprise Service Pack 1 {Build 7601)
Jezyk systemu operacyinego: Palski {Polska)
MNaped dyskowy: Fixed drive C:\Total:30717MBFree. 10060MB
Fixed drive Y\Total:102358MBFree: 1054 1MB s
Fixed drive Z\Total:102338MBFree:23295MB
Wolne migjsce na dysku: 10060 MB
Nazwa aplikacji Avision Capture Tool 1.6 (1.9)
Wersja sterownika TWAIN: 6.11.032916
Wersja sterownika wejgciz-wyjscia: 0. 9. 2016, 324
Typ portu: Use
|dentyfikator/adres Use
Rozdzielczosc optyczna: 600 dpi
Mode! skanera: AD215
Mumer senjny: MNO25 -
‘ Raport...

Anuluj

Okno dialogowe zaktadki Information (Informacje)

Przycisk “Report (Raport)”:

Po wykryciu dowolnego komunikatu btedéw podczas uzywania
skanera, kliknij przycisk Report (Raport). Zostanie
wygenerowany plik report.txt [Windows XP: C:\Documents and
Settings\All Users\Application Data\%PRODUCTNAME%;
Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: twoj naped
systemowy)]. Wyslij ten plik do najblizszego punktu
serwisowego w celu rozwigzania problemu.
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Przycisk “"Reset Roller Count (Resetuj licznik rolki)”:

Po zeskanowaniu wiekszej od zalecanej ilosci stron (sprawdz
kolejng czes$¢ 7.4 Wymiana rolki ADF) przez ADF, rolka ADF
moze ulec zuzyciu i mogqg pojawic¢ sie problemy z podawaniem
dokumentéw. W tym przypadku, zdecydowanie zaleca sie
wymiane rolki ADF na nowa. (Nalezy pamietaé, ze wymiana rolKki
ADF moze zosta¢ wykonana wytacznie w autoryzowanym
punkcie serwisowym. Dlatego w celu wymiany rolki nalezy
przekazac¢ skaner do punktu serwisowego). Po wymianie rolki
ADF, kliknij przycisk “"Reset Roller Count (Resetuj licznik
rolki)”, aby zresetowac licznik rolki.

Uwaga:

Zywotnoé¢ i procedura wymiany zalezg od typu skanera. Dalsze,
szczegotowe informacje mozna uzyskac u najblizszego
dostawcy.
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10. Skanowanie i wysylanie
zeskanowanych
obrazow do komputera
(BM2 Air)

Przed rozpoczeciem:

Przed rozpoczeciem uzywania funkcji [BM2 Air] (Skanuj do
komputera) upewnij sig, ze jest zainstalowany sterownik
skanera, Button Manager V2, oraz jest ustanowione potgczenie
pomiedzy skanerem a komputerem za pomoca przewodu USB
jak opisano w poprzednim rozdziale, Rozdziat 8 Uzywanie
produktu jako zwyczajnego skanera.

J Vo
10.1 Instalacja Button Manager V2

Button Manager V2 oferuje tatwy sposéb skanowania
dokumentdw, a nastepnie dotgczania zeskanowanego obrazu do
okreslonego oprogramowania. Wszystko to mozna wykonac
prostym dotknieciem przycisku skanera. Ponadto przed
rozpoczeciem skanowania jest zalecane sprawdzenie
konfiguracji przycisku, aby upewnic sie, ze jest zastosowany
prawidtowy format pliku i miejsce docelowe.
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10.2 Sprawdzanie konfiguracji przycisku przed
rozpoczeciem skanowania

1.

Button Manager V2 jest uruchamiany z paska zadan. Po
poprawnym zainstalowaniu Button Manager V2 i sterownika
skanera program Button Manager V2 jest uruchamiany, a
ikona Button jest wyswietlana na pasku zadan w dolnym
prawym narozniku ekranu komputera.

€)= 01:41 PM

Kliknij lewym przyciskiem ikone Button Manager V2, aby
wyswietli¢ ponizszy Button Panel (Panel przyciskow).

E Wskazuje on model skanera

.. iScan (lmage)

=
[
g‘? iBcan (OCR)

I “H Scan To &pp

Eﬁ- E-bail
% Printer —
=) =

Ikona ’.‘_','?E oy R 1145

Button

Panel przyciskow

Ikona funkcji
(Liczba ikon
funkcji zalezy od
typu skanera).
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3. Panel przyciskow przedstawia pierwszych piec¢ przyciskéw

skanowania.
(funkcje) do sprawdzenia.

Kliknij prawym przyciskiem przycisk
Nastepuje wyswietlenie okna

Button Properties (Wtasciwosci przyciskow).

Nazwa wybranego przycisku
Button Properties - iScan (OCR) E‘

Basic | [mege Adjustment | Color Dropout | Image Processing | More Settines

Nazwa T
przycisku —‘I ﬂ iScan (OCR) Soiiien
Resolution(dpi) j 300
Tmage bode
Okno Wyboru Fm ) Auin Paper Size: Autg Crop & Deskew v
Image Mode (Tryb I OColor [ Duplex
obrazu) [ ©Sm :
tJ © Blsck and White Advanced Settings: []TUse TWAIN

Nazwa foldera i L reifam

pl i kU d |a Directory: CADocuments and Setingswoid by Documentsbdy Pictores
skanowanego File Nems: Tinage_##### More...
obrazu _

File Format: OCE(For ifcan Only) v
. Diestination: & iSean b
Skanowanie do
.. Diescription: Open your application, san snd ingert the scanned image or editable text

miejsca (after OCR) directly to your application.

docelowego i

OCR Language: | Chiness Traditional + | BeonCount: O
Ustawienia OCR Zane: Keyword:
OCR No. of Recognized Characters After Keyrwond

Basic Scan
Parameters
(Podstawowe
parametry
skanowania)

Aby zmieni¢ ustawienie, uzyj tego okna do zresetowania

ustawienia formatu pliku, docelowej aplikacji lub innych

ustawien skanowania.

4. KIliknij przycisk OK, aby opuscic¢ okno.
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10.3 Skanowanie jednym naci$nieciem przycisku

1.

vk

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci papieru i zataduj
dokument do automatycznego podajnika dokumentéw
strong zadrukowang do gory.

Uzyj przycisku ¥ , aby przewing¢ w dot do [BM2 Air]
(Skanuj do komputera) na ekranie LCD.

Sprawdz numer (funkcje) przycisku na ekranie LCD, aby
upewnic sie, ze zastosowane sg prawidtowe ustawienia
skanowania oraz miejsce docelowe. (na przyktad, jezeli
zamierzasz skanowac za pomocg przycisku (funkcji) 3,
"Scan to App” (Skanuj do aplikacji), ktéry otwiera aplikacje
Microsoft Paint i wyswietla zeskanowany obraz w oknie
Microsoft Paint, na ekranie LCD powinien by¢ wys$wietlony
komunikat “Function 3” (Funkcja 3)).

Nacisnij przycisk Skanuj w skanerze.

Po zakoniczeniu skanowania, zostanie uruchomione
oprogramowania Microsoft Paint, a zeskanowany obraz
pojawi sie w gtdbwnym oknie Microsoft Paint, jak ponizej.

om Genoral Documant feeding mode Flatbed

L Specifications: __ Technology

7h N
Az Optical

N g spaed

- | ADF min. paper size
| Flatbod max. papersize
ADF capacity
__ Operation environment
__Storage environment
MNoise
Dimensions{H xWxD)
Weight
m First copy out Color modi
Spacifications. Color copy spead |
BW copy speed
_Copyresolution
| Copyscalng
Multpie copies

[. EMETEEEENEEEEE
rrmrEree @ Ees
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Uwaga:

1.

Szczegotowe informacje dotyczace uzywania programu
Button Manager V2, znajdujq sie w podreczniku
uzytkownika na dostarczonym dysku CD.

Mozesz réwniez uzywac programu Button Manager V2 na
komputerze stacjonarnym poprzez uruchomienie
programu Button Manager V2 z "Wszystkie programy" lub
poprzez dwukrotnie klikniecie Avision Scanner Utility w
Panelu sterowania.
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11. Konserwacja

11.1 Czyszczenie ADF

Od czasu do czasu rolka cierna i rolki podajace mogaq sie
zabrudzi¢ tuszem, czastkami tonera i pytem z papieru. W
takim przypadku, papier moze nie by¢ podawany ptynnie.
Nalezy wykonaé nastepujace czynnosci w celu oczyszczenia
rolki ciernej i rolek podajacych, aby zapewni¢ najlepsze
dziatanie skanera.

Czynnosci czyszczenia:

1. Zmocz szmatke do czyszczenia niewielkq iloscig alkoholu
izopropylowego. (95%)
2. Nacisnij przycisk zwalniania ADF i otwdrz drzwi przednie.
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Wycieraj rolki podajace, az do ich oczyszczenia.
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11.2 Czyszczenie szyby

Nacisénij przycisk zwalniania ADF. Otwdrz drzwi przednie.

2. Zmocz szmatke do czyszczenia niewielka iloscig alkoholu
izopropylowego. (95%)

3. Woytrzyj szybe, jak na ilustracji ponizej, przesuwajac
tampon z boku na bok w celu usuniecia kurzu lub brudu.

-
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11.3 Wymiana rolki ADF odwrotnego kierunku

Po zeskanowaniu okoto 100,000 stron przez ADF, rolka
odwrotnego kierunku ADF moze ulec zuzyciu i mogg wystgpic
problemy z podawaniem dokumentéw. Jest to odpowiedni czas
na wymiane rolki odwrotnego kierunku. Aby zamdéwi¢ zamienng,
rolke, nalezy sie skontaktowac¢ ze swoim dostawca.

Procedura demontazu

1. Nacisnij przycisk zwalniania ADF.

2. Ostroznie otworz przednie drzwi ADF w lewo.

3. Przytrzymaj pokrywe rolki odwrotnego kierunku palcami,
jak pokazano na ilustracji i umiesc¢ ja na dole.
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4. Nacis$nij prawy koniec rolki odwrotnego kierunku na
zewnatrz, aby odigczy¢ jq od gniazda, a nastepnie odtacz
lewy koniec od otworu.

Procedura ponownego montazu

1.  Witdz lewy koniec rolki odwrotnego kierunku do otworu
miejsca jej montazu.

2. W16z prawy koniec rolki odwrotnego kierunku do jej
gniazda.

11-5



Podrecznik uzytkownika

3. Zamknij pokrywe rolki odwrotnego kierunku.

4. Zamknij pokrywe ADF.
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11.4 Wymiana rolek ADF

Po zeskanowaniu okoto 200,000 stron przez ADF, moze ulec
zuzyciu rolka ADF i mogg wystgpi¢ problemy z podawaniem
dokumentu. W takim przypadku nalezy wymieni¢ rolke ADF na
nowa. W celu zamdwienia rolki ADF, skontaktuj sie z najblizszym
dostawca i wykonaj podang ponizej procedure w celu wymiany.

Procedura demontazu

1. Nacisnij przycisk zwolnienia ADF, aby otworzy¢ pokrywe
przednig ADF.
2. Pociagnij srodek pokrywy rolki w celu jej otwarcia.

3. Przesun zaczep rolki ADF W DOL.
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4. Odtacz prawy koniec rolki ADF od skanera i wyjmij rolke
ADF.
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Procedura montazu

1. W16z najpierw do gniazda lewy koniec rolki ADF i gorng rolke
ADF do jej prawidtowej pozycji.

Upewnij sie, ze pas na $rodku dolnej rolki ADF jest
zainstalowany poziomo z innymi rolkami, jak wskazano.

Pas

2. Przesun zaczep rolki ADF W GORE, zgodnie z oznaczeniem.

3. Zamknij pokrywe rolki ADF. Dzwiek zatrzasniecia oznacza
prawidtowg instalacje.
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12. Rozwigzywanie
problemow

12.1 Usuwanie blokady papieru

W przypadku blokady papieru, wykonaj procedury ponizej w
celu wyjecia papieru:

1. Nacisnij przycisk zwolnienia ADF z prawej strony. Otwérz
ostroznie przednie drzwi w lewo.

2. Ostroznie wyciggnij papier z modutu ADF.

3. Zamknij pokrywe przednig skanera. Skaner jest teraz
gotowy do uzywania.
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12.2 Pytaniai odpowiedzi

Pytanie:

Odpowiedz:

Pytanie:

Odpowiedz:

Pytanie:

Odpowiedz:

Podczas skanowania zablokowat sie papier.
1) Otwdrz drzwi przednie skanera.
2) Ostroznie wyciggnij zablokowany papier.

3) Zamknij drzwi przednie skanera.

Do skanera podawany jest wiecej niz jeden
arkusz papieru.

1) Otwdrz drzwi przednie skanera.
2) Usun podawane wiele arkuszy papieru.
3) Zamknij drzwi przednie skanera.

4) Wyprostuj rogi i krawedzie. Przed
ponownym witozeniem do prawadnicy
papieru, przekartkuj papier.

5) Sprawdz stan rolki podajacej. Jesli to
konieczne, wykonaj zalecenia dotyczace
czyszczenia, podane w czesci 5.1 i
wykonaj czyszczenie.

Papier przekrzywit sie w skanerze.

1) Uzyj prowadnicy do utrzymania prostego
podawania papieru.

2) Sprawdz stan rolki podajacej. Jesli to
konieczne, wykonaj zalecenia dotyczace
czyszczenia, podane w czesci 5.1 i
wykonaj czyszczenie.
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Pytanie:

Odpowiedz:

Pytanie:

Odpowiedz:

Pytanie:

Odpowiedz:

Dlaczego mdj zeskanowany obraz jest
zawsze za ciemny?

1) Wyreguluj ustawienia ekranu na sRGB.

2) Wyreguluj ustawienia jasnosci ekranu w
oprogramowaniu.

Czasami wydaje sie, ze skaner nie wykrywa
papieru?

Czujnik papieru skanera znajduje sie na
srodku prowadnicy papieru. Umiesc
dokument do skanowania w prowadnicy
papieru i uzyj prowadnic przesuwania
papieru do utrzymania prostego podawania
papieru.

Po wybraniu rozdzielczosci optycznej 600 dpi,
wytaczone zostang funkcje "auto crop
(automatyczne przycinanie)" i "deskew
(prostowanie)".

SPoniewaz automatyczne przycianie i
prostowanie zuzywa duzo pamieci systemu,
aby zapobiec wyswietlaniu komunikatu
btedu zaleca sie wybieranie do wykonania
funkcji "auto crop (automatyczne
przycianie)" i "deskew (prostowanie)",
rozdzielczosci optycznej ponizej 600 dpi.
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12.3 Komunikaty bledow i mozliwe rozwiazania

gl(:;lu Komunikat Rozwiazanie
=000 Uruchom ponownie maszyne
59030 Device internal failure ; Soui i Jezeli
59040 (Btad wewnetrzny | Sprobuj jeszcze raz. Jezell
. btad nadal wystepuje,
S U i) skontaktuj sie z serwisem
59100 '
1. Sprawdz ustawienie “Mail
Mail server is NULL server” (Serwer pocztowy).
592301 (Serwer pocztowy jest 2. Skontaktuj sie z
NIEWAZNY) administratorem sieci, aby
uzyskac dalsza pomoc
Device internal failure IU;'uSh;)m po;o:/nlrezm?szzylrile
530001 (Btad wewnetrzny bt pdo l’g Jles Cz€ raz. Jeze
urzadzenia) qd nadal W.YStquJe.’
skontaktuj sie z serwisem.
Fail to connect Mail Skontaktuj sie z
530002 | server (Btad potaczenia | administratorem sieci, aby
z serwerem pocztowym) | uzyskac dalszg pomoc.
SMTP login name error
17 WP [P el Sprawdz, czy nazwa i hasto
SOOI, | e (7] merany Iogowanila sgq prawidtowe
logowania SMTP lub btad )
hasta logowania SMTP)
SMTP [421] Service not
530421 availab!e,'closing
531421 transmission channel_ o
532421 (SMTP [421] Ustuga Je§t SkontgktUJ siez
533421 niedostepna, zamykanie adm|n|s,tratorem sieci, aby
534421 kanatu transmisji). The | uzyskac dalszg pomoc.
536421 Server is going to shut

down (Planowane jest
wylaczenie serwera).
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SMTP[440] mail from
account doesn't conform
with authentication

Konto "From" (Od) oraz

530440 (SMTP[440]Poczta z konta kon_to logowania musza byc¢
jest niezgodna z IS S
uwierzytelnieniem
SMTP [450]Requested
mail action not taken:
mailbox unavailable .

532450 |(SMTP [450]Zadane Skontaktujsi¢z

. b - administratorem sieci, aby

533450 |dziatanie poczty nie uzyskaé dalsza pomoc
zostato podjete: skrzynka )
pocztowa jest
niedostepna
SMTP [451]Requested

532451 |action aborted: local error

533451 |in processing (SMTP Skontaktuj sie z

534451 |[451]Zadane dziatanie |administratorem sieci, aby

535451 |zostato przerwane: btad |uzyskac dalszg pomoc.

537451 |lokalny podczas
przetwarzania)

SMTP [452]Requested
action not taken:

533452 Qi‘ﬁ;’;‘;‘e(gtMsTy;tem Skontaktuj sie z

535452 [452]7adane dziatanie administratorem sieci, aby

537452 nie zostalo podjete: uzyskac dalszg pomoc.
niewystarczajaca ilos¢
pamieci systemowej)

SMTP [501]Syntax error (lbj)prawdz BIEIES B A

531501 |in parameters or 5 Sp.rawdé adres “To”

532501 |arguments (SMTP (bo)

533501 |[501]Btad skfadni w 3 Sklontaktu' sie 7

534501 |parametrach lub : J sl

argumentach

administratorem sieci, aby
uzyskac dalszg pomoc.
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1. Sprawdz adres w “From”

SMTP [504]Command (0d).
parameters not 2. Sprawdz adres “To”

531504 |implemented (SMTP (Do).

[504]Nie wdrozono 3. Skontaktuj sie z

parametrow polecen) administratorem sieci, aby
uzyskac dalszg pomoc.

SMTP [550]Requested

action not taken: mailbox

unavailable[E.g., mailbox

not found, no access]

(SMTP [550]Zadane

533550 gé'jj"gt”; s”k'fzil‘r’fl’(t:"o Sprawdz adres “To” (Do).
pocztowa nie jest
dostepna [np. nie
znaleziono skrzynki
pocztowej, brak
dostepu])

SMTP [551] User not 1. Sprawdz adres “To”
local: please try again. |(Do).

533551 [(SMTP [551] Uzytkownik |2. Adres “From” (Od) i
nie jest lokalny: spréobuj |adres “To” (Do) muszg by¢
ponownie.) rézne.

SMTP [552]Requested 1. Sprawdz adres “To”
mail action aborted: (Do).

533552 exceeded storage 2. Sprawdz alokacje
allocation (SMTP pamieci skrzynki

535552 : . . .

537552 [552]Zadane dziatanie pocztowej.

poczty zostato
przerwane: przekroczona
alokacja pamieci)

3. Skontaktuj sie z
administratorem sieci, aby
uzyskac dalszg pomoc.
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SMTP [553]Requested
action not taken: mailbox
name not allowed (SMTP

533553 |[553]Zadane dziatanie Sprawdz adres “To” (Do).
nie zostato podjete:
nazwa skrzynki pocztowej
jest niedozwolona)
SMTP [554]Transaction .
534554  failed (SMTP acministratorem sieci w
535554 |[554]Transakcja celu uzyskania dalszej
537554 |zakonczona
; . pomocy.
niepowodzeniem)
1. Sprawdz $rodowisko
Connection broken during|sieciowe.
data transmission 2. Sprawdz, czy przestrzen
538001 |(Potaczenie przerwane dyskowa dla zatacznika
podczas transmisji poczty E-mail jest wieksza
danych). od limitu skrzynki
pocztowej.
540001
540009
540010 .
540011 L . SIAELDTT ponownie =
540012 Device internal failure mMaszyng i sprobuj pdézniej.
540013 (Btad we\_/vnetrzny Jezeli b’ra_ﬂ nadal o
540014 urzadzenia) wystngJe, skontaktuj sie z
543501 serwisem.
545501
545504
Upewnij sie, ze serwer FTP
Fail to connect FTP server Efnfg:ta;r\évf.aécsztony’ a
540002 |(Niepowodzenie 'd+p JJ S eli bad
540003 |potaczenia z serwerem prawiciowy. J€z€ll bia

FTP).

nadal wystepuje,
skontaktuj sie z
administratorem sieci.
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FTP login name error

Sprawdz nazwe logowania i

540004 [(:l_?_’r%d nazwy logowania sprébuj ponownie.
FTP password incorrect . . o
540005 (HasEr)o FTP jest Sprawdz hasto i sprobuj
nieprawidtowe) p’>onown|e.
. Sciezka FTP ma pewne
retry 3 times for path o
540006 |(sprobuj 3-krotnie dla  |Problemy. Skontaktuj sie z
Sciezki) adm|n|§tratorem sieci, aby
uzyskac dalszg pomoc.
timeout or Job name is
540007 NULL (limit czasu lub Nazwa pliku wejsciowego
nazwa zadania jest W ograniczonym czasie.
NIEWAZNA)
can't get data socket (nie o 4 .
540008 |mozna uzyskac¢ gniazda S_pre_1wdz SELEIELE)
sieciowe.
danych)
Connection broken during
data transmission Sprawdz srodowisko
540015 |(Pofaczenie przerwane Pra
. sieciowe.
podczas transmisji
danych).
file exist, rename fail (plik
istnieje, zmiana nazwy |Wprowadz ponownie
S zakonczona nazwe pliku.
niepowodzeniem)
541001
542001 .
543001 command exceeds Uruchom ponownie
544001 maximum size of 256 maszyne i sprobuj pdzniej.
545001 (polecenie przekracza Jezeli btad nadal
546001 maksymalny rozmiar, wystepuje, skontaktuj sie z
547001 ktéry wynosi 256) serwisem.
548001
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541002
542002
543002
544002
545002
546002
547002
548002

The command transfer
fails (Transfer polecenia
zakonczony
niepowodzeniem)

Sprawdz srodowisko
sieciowe.

541003
542003
543003
544003
545003
546003
547003
548003

The command reply read
fails (Odczytanie
odpowiedzi polecenia
zakonczone
niepowodzeniem).

Sprawdz srodowisko
sieciowe.

541004
548004
542004
543004
544004
545004
546004
547004

The FTP server doesn't

reply message (Serwer
FTP nie odpowiedziat na
wiadomosé).

Skontaktuj sie z
administratorem sieci.

546005

file transfer fails (transfer
plikow zakonczony
niepowodzeniem)

Sprawdz Srodowisko
sieciowe.

541421
542421
543421
544421
545421
546421
548421

[421] Service not
available, closing control
connection ([421] Ustuga
jest niedostepna,
zamkniecie potaczenia
kontrolnego).

Zbyt wiele potaczen z tego
adresu IP, skontaktuj sie z
administratorem sieci.

544450
546450
548450

Requested file action not
taken (Zadane dziatanie
pliku nie zostato podjete).

Plik juz istnieje i jest
zablokowany przez system
Windows.
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Requested action not
taken (Zadane dziatanie
nie zostato podjete).

Popro$ administratora FTP
0 zwiekszenie

546452 o : _
548452 _Insufﬂuent storage space przy;lmglonego miejsca
in system (Za mato pamieci, badz usun
miejsca w pamieci niepotrzebne pliki.
systemu).
[500]Codes The
541500 |command was not
542500 |accepted and the
543500 |requested action did not Skontaktui sie 7
544500 |take place ([500]Kody >} 20 25 Jt &z
545500 |Polecenie nie zostato administratorem stecl.
546500 |zaakceptowane, a zadane
547500 |dziatanie nie miato
miejsca).
[501]Syntax error in ,
225501 parameters or arguments Spr_gvydz pfarametry .
501 ; wejsciowe; np. upewnij
([501]Btad sktadni w L .
544501 parametrach lub sie, ze nie wystepujg
546501 argumentach) btedne znaki, spacje, itp.
541502 i[;%lzggqoe:tn;dand not Serwer nie obstuguje tego
542502 ([502]Polecenie nie polecenia. Skontaktuj sie z
544502 zostato wykonane) administratorem sieci.
[550]Requested action war.yf'k‘.”' z€ ‘b
not taken ([550]Zadane |POC€IMUIESZ probe
541550 |dziatanie nie zostato PEEEE IZ Ifrﬁmd_’rowym
542550 lpocjte). Plicjest e 0@
546550 |niedostepny (np. nie . vy
CIEETP)- poprzez FTP.
Zadane dziatanie nie mieh liku 1ub
546553 |zostato podjete. 'eN nazwe piiku
48553 |Niedozwolona nazwa usun spacje/znaki

pliku.

specjalne w nazwie pliku.
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Error share folder name

Sprawdz, czy nazwa

561032 |(Btad nazwy udostepnionego folderu
udostepnionego folderu) |jest prawidtowa.
561003 Error share path (Btad Sprawdz, czy adres URL
udostepnionej Sciezki) lub IP jest prawidtowy.
Error account name or 1. Sprawdz, czy nazwa lub
password hasto konta jest
561012 |°F the date of machine is |prawidtowe.
incorrect (Btad nazwy konta |2. Sprawdz, czy biezacy
lub hasta, badz data w czas lokalny w maszynie
maszynie jest nieprawidfowa). |jest prawidtowy.
No authority to create Sprawd? uprawnienia
561019 dlrector_y I(Brak . |konta dla udostepnionego
uprawnien, aby utworzyc¢
folderu.
katalog)
No authority to write file |SprawdZ uprawnienia
564019 |(Brak uprawnien do konta dla udostepnionego
zapisywania pliku) folderu.
Duplicate directory name Zmieh nazwe nowedo
561183 |(Zdublowana nazwa € 9
katalogu.
katalogu)
Duplicate file name Zmief nazwe nowedo
564183 |(Zdublowana nazwa . & 9
- pliku.
pliku)
561034 | !le in use (Plik jest Zamknij uzywany plik.
uzywany)
1. Poczekaj na
uruchomienie ustugi CIFS i
L sprébuj ponownie
CIFS service is not ready .
563021 |(Usluga CIFS nie jest  |oKanowanie do CIFS

gotowa)

pozniej.
2. Sprawdz te samg nazwe
hosta na réznych

maszynach.
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Disk is full (Dysk jest

Wyczys¢ przestrzen

563039 petny) dyskowa.

Serwer jest zajety.
. o Sprobuj ponownie

562088 |Time out (Limit czasu) skanowanie do CIFS

pézniej.

002013 | Paper jam (Zaciecie Otworz przednie
papieru). o .

003205 drzwiczki, aby usunac¢

003206 zaciety papier.

003207

003101 | Multiple feed Usun papier.
(Podawanie
wielokrotne). Rozwachluj papier i

sprébuj ponownie.

002014 | ADF cover opens Zamknij pokrywe ADF.
(Pokrywa ADF jest
otwarta).

003005 | ADF Bottom Head Light Uruchom ponownie
check error (Btad urzadzenie. Jezeli btad
kontroli dolnej lampki nadal wystepuje, wezwij
czotowej ADF). serwis w celu wymiany

lampki.

003006 | ADF top head light Uruchom ponownie

check error (Btad
kontroli gérnej lampki
czotowej ADF).

urzgdzenie. Jezeli btad
nadal wystepuje, wezwij
serwis w celu wymiany
lampki.
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003003

DRAM read and write
test error (Btad testu

odczytu i zapisu DRAM).

Uruchom ponownie
urzadzenie. Jezeli btad
nadal wystepuje, wezwij
serwis w celu wymiany
ptyty gtdwnej.

003004

ADF DRAM read and

write test error (Btad
testu odczytu i zapisu
ADF DRAM).

Uruchom ponownie
urzadzenie. Jezeli btad
nadal wystepuje, wezwij
serwis w celu wymiany
ptyty gtéwnej.

002024

NVRAM read and write
test error (Btad testu
odczytu i zapisy
NVRAM).

Uruchom ponownie
urzadzenie. Jezeli btad
nadal wystepuje, wezwij
serwis w celu wymiany
ptyty gtéwnej.

002037

ADF Bottom head AFE
test error (Btad testu

czotowej AFE dolnego
podajnika ADF).

Uruchom ponownie
urzadzenie. Jezeli btad
nadal wystepuje, wezwij
serwis w celu wymiany
ptyty gtdwnej.

000016

UART read and write
test error (Btad testu
odczytu i zapisu UART)

Uruchom ponownie
urzadzenie. Jezeli btad
nadal wystepuje, wezwij
serwis w celu wymiany
ptyty gtdwnej.

000017

Motor Stall
(Przecigzenie silniczka)

Uruchom ponownie
urzadzenie. Jezeli btad
nadal wystepuje, wezwij
serwis w celu wymiany
silniczka.

000020

Download firmware
error (Bfad pobrania
oprogramowania)

Sprawdz plik
oprogramowania i
sprébuj ponownie.
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000022 | Lamp off error (Btad Uruchom ponownie

wyfaczania lampki). urzadzenie. Jezeli btad
nadal wystepuje, wezwij
serwis w celu wymiany
lampki.

000023 |Flashrom read and write | Uruchom ponownie
test error (Btad testu urzadzenie. Jezeli btad
odczytu i zapisu nadal wystepuje, wezwij
Flashrom). serwis w celu wymiany

ptyty gtéwnej.

000024 | ADF bottom head AFE |Uruchom ponownie
LVDS test error (Btad urzadzenie. Jezeli btad
testu czotowej AFE nadal wystepuje, wezwij
LVDS dolnego serwis w celu wymiany
podajnika ADF). ptyty gtdwnej.

000025 | ADF top head AFE LVDS | Uruchom ponownie
test error (Btad testu urzadzenie. Jezeli btad
czotowej AFE LVDS nadal wystepuje, wezwij
gornego podajnika serwis w celu wymiany
ADF). ptyty gtdwnej.

002033 | Page skew (Strona Usun papier.
przekrzywiona). Rozwachluj papier i

sprébuj ponownie.

000029 | ADF AFE read and write | Uruchom ponownie

test error (Btad testu
odczytu i zapisu AFE
podajnika ADF).

urzadzenie. Jezeli btad
nadal wystepuje, wezwij
serwis w celu wymiany
ptyty gtéwnej.
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003211 | Page miss-feed (Brak Upewnij sie, ze krawedz
podania papieru). dokumentu nieznacznie
dotyka prowadnic
papieru i sprébuj
ponownie.
002015 | ADF no paper (Brak Zataduj papier do

papieru w podajniku
ADF).

automatycznego
podajnika dokumentdw.
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12.4 Uzyskiwanie dostepu do ustawien menu oraz trybu
serwisowego

Maszyna oferuje opcje ustawien menu oraz trybu serwisowego
na ekranie LCD w celu umozliwienia fatwego rozwigzywania
problemu lub dostepu w celach serwisowych. Zapisz raport
zdarzen, a nastepnie wyslij go do serwisu w celu uzyskania
szybkiego rozwigzania problemu.

Aby uzyskac dostep do ustawien menu oraz trybu serwisowego,
wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Przewin w doét do [Menu Settings] (Ustawienia menu) na
ekranie LCD i naciénij had , aby wybraé.

Scan to USB
BM2 Air
AP Mode

2. Wﬁbierz [Service Mode] (Tryb serwisowy) i nacisnij
,aby wybrac.

Network Settings FW Usload §USB)
Auto Power Off g .
Run-in Test
Service Mode —

Debug Info

3. Wybierz [Log Setting] (Ustawienie logdéw) i wybierz klase
i poziom logdéw. Wybér klasy: System, Network (Sie¢),
Scan (Skanowanie).

Wybdr poziomu: Level 1 (Poziom 1), Level 2 (Poziom 2),
Level 3 (Poziom 3).

Save to USB (Zapisz na USB): Zapisz plik logéw na
odfaczanym napedzie USB.

Save at Poweroff (Zapisz przy wytaczaniu zasilania):

12-16



Podrecznik uzytkownika

On/Off (Wt./Wyt.).

Set Log Class
Set Log Level
Save to USB
Save at Poweroff

Podtgcz naped Flash USB do portu Flash USB, a nastepnie
wybierz [Service Mode] (tryb serwisowy)>[Log

Settings] (Ustawienia logow)>[Save to USB] (Zapisz na
USB), aby zapisac¢ plik logéw na odtagczanym napedzie USB.

Mozesz réwniez ustawi¢ [On] (Wt) w opcji [Save at
Poweroff] (Zapisz przy wyfaczaniu zasilania). Plik logéw
zostanie automatycznie zapisany w napedzie Flash USB,
ilekro¢ system ulegnie wytgczeniu lub zostanie
uruchomiony ponownie.

Wybierz [Debug Info] (Informacje o debugowaniu), aby
zarejestrowac wersje oprogramowania.

Mozesz wystac wersje oprogramowania oraz plik logéw do
serwisu w celu uzyskania szybkiego rozwigzania problemu.
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12.5 Serwis techniczny

Przed aktywacjg Avision, prosze przygotowac nastepujace
informacje odnoszac sie do Rozdziatu 4.14, Tabela
Informacyjna:

= Numer seryjny i numer rewizyjny skanera (na spodzie
skanera);

= Konfiguracja sprzetowa (tj., typ CPU hosta, wielko$¢ RAM,
wolne miejsce na dysku, karta graficzna, karta interfejsu);
Nazwa i wersja aplikacji do skanowania;
Wersja sterownika skanera.

Zadzwon pod numer:

Siedziba giéwna

Avision Inc.

No. 20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Tajwan, ROC

TEL: +886 (3) 578-2388

FAKS: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw

Strona sieci web: http://www.avision.com.tw

USA i Kanada

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
TEL: +1 (510) 739-2369

FAKS: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com
Strona sieci web: http://www.avision.com
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Chiny

Hongcai Technology Limited

7A,N0.1010, Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
TEL: +86-21-62816680

FAKS: +86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn

Strona sieci web: http://www.avision.com.cn

Europa

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Niemcy
TEL: +49-2151-56981-40

FAKS: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com
Strona sieci web: http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Mirandopolis -
CEP: 04046-500 - Sao Paulo, Brasil

TEL: +55-11-2737-6062

E-MAIL: suporte@avisionbrasil.com.br

Strona sieci web: http://www.avisionbrasil.com.br
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13. Specyfikacje

Wszystkie specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia. Najnowsze, szczeg6towe specyfikacje, mozna
uzyskac na naszej stronie internetowej, pod adresem

http://www.avision.com.

Numer modelu:
Tryby skanowania:

Pojemnos$¢ ADF:

Rozmiar dokumentu:

Maks. wymiary dokumentu:
Min. wymiary dokumentu:
Waga papieru:

Grubosc¢ karty identyfikacyjnej:

tacznosc:

Zrodho zasilania:

Temperatura dziatania:

Wymiary: (WxSxG)
Blisko ADF

Otwarte ADF

Waga:

FL-1401B

Czarno-biaty

Odcienie szarosci

Kolorowy

Do 80 stron (70 g/m?) (20 Ib.)
Letter, legal, A4, B5, A5

216 x 356 mm (8.5 x 14 in.)
50 x 50 mm (2 x 2 in.)
27~413 g/m?(7~110 Ib.)
<1.25 mm (0.05in.)
Wysokiej szybkosci USB 2.0
RJ-45 Ethernet 10/100/1000
Mb, Wi-Fi

24V, 2,0A

10°C~35°C

316 x 191 x 168 mm
(12.4x 7.5 x 6.6 in.)
316 x 680 x 239 mm
(12.4 x 26.8 x 9.4 in.)
4.1 kg (9.04 Ib.)
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Wi-Fi Specifications:

Model: GWF-7A05

Main Chipset MT 7601U
Host interface | USB 2.0
LED Link/Activity
Antennas Built-in onboard PCB antenna
Frequency ISM band, 2412~2483.5MHz (depends on
Range country region)
802.11b (CCK) 11Mbps: 18+/-1dBm
Transmit 802.11g (OFDM) 54Mbps: 15+/-1dBm
Power(EIRP) 802.11n (HT20@MCS7) 14+/-1 dBm,
(HT40@MCS15) 14+/-1 dBm
802.11b: -88+/-1dBm; 802.11g:
Receive -73+4+/-1dBm
Sensitivity 802.11n (HT20), -71+/-1dBm; 802.11n
(HT40), -68+/-1dBm
Operating . . L
System Windows XP/Vista/7; Linux 2.6.X
Securit WEP 64/128, WPS; WPA/WPA?2
Y (TKIP,AES); WAPI
Voltage o
Range/Current DC 5.0V +/-5% /<150mA @802.11g
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